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CONTRATO DE TRANSPORTE DE GAS NATURAL CON INTERRUPCIONES
PUBLICADO EN EL BEO TRANSMETANO E.S.P. S.A.
(DISTRIBUIDOR - COMERCIALIZADOR/ COMERCIALIZADOR])

Entre los suscritos a saber: (i) JULIO TURIZZO VILLALBA, vecino de Medellin, identificado con
la cédula de ciudadania ndmero 72.206.641 de Barranquilla, quien para efectos de este
Contrato obra en su condicion de Representante Legal de TRANSMETANO ESP S.A. quien en
adelante se denominara EL TRANSPORTADOR, de una parte, y por la otra, la empresa
prestadora del servicio publico domiciliario de gas natural, identificada en la Certificacion,

¥ quien en adelante se denominara EL REMITENTE PRIMARIO, hemos acordado celebrar el
presente CONTRATO DE TRANSPORTE DE GAS NATURAL CON INTERRUPCIONES (en
adelante, el “Contrato de Transporte con interrupciones”}, previo los siguientes
considerandos:

CONSIDERANDOS:

1. Que TRANSMETANO ESP S.A. es una empresa transportadora de gas natural en el
departamento de Antioquia;

2. Que EL REMITENTE PRIMARIO desea firmar un Contrato de Transporte con
Interrupciones para atender a sus Clientes;

3. Que EL REMITENTE PRIMARIO entiende que el presente Contrato de Transporte con
Interrupciones se encuentra publicado en el BEO de TRANSMETANO ESP S.A,, le es
aplicable a EL REMITENTE PRIMARIO que contrata el Servicio de Transporte de Gas
Natural en con Interrupciones.

4. Que EL REMITENTE PRIMARIO entiende que el presente Contrato de Transporte con
Interrupciones constituye un clausulado general que debe complementarse e
integrarse con las condiciones especificas del Servicio de Transporte de Gas Natural con
Interrupciones que se establecen en la CERTIFICACION; entendiéndose que la
“CERTIFICACION” forma parte integral del Contrato de Transporte con Interrupciones.

5. Que, para efectos de formalizar la suscripcion del Contrato de Transporte con

Interrupciones, EL REMITENTE PRIMARIO debera diligenciar, firmar y enviar a EL
TRANSPORTADOR la CERTIFICACION.
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6. El Contrato de Transporte con Interrupciones aqui establecido y la Certificacion
constituyen el Contrato de Transporte con Interrupciones requerido para contratar el
Servicio de transporte con Interrupciones. :

7. El presente Contrato de Transporte con Interrupciones y su respectiva Certificacion,
serdn los documentos que EL TRANSPORTADOR registre ante el Gestor del Mercado,
en cumplimiento de la Resolucién CREG 185 de 2020.

‘& Que en consideracion a todo lo anterior, las Partes han decidido, bajo las normas de la

tey 142 de 1994 y demas normas vigentes expedidas por las autoridades
correspondientes y en especial de la CREG, celebrar el presente Contrato de Transporte
con Interrupciones, que se regira por las siguientes

CLAUSULAS:
1 CLAUSULA PRIMERA. - DEFINICIONES-

1.1  Son aplicables al presente Contrato de Transporte con Interrupciones, los términos
definidos en el RUT (Resolucién 071 de 1999), y en las resoluciones que lo modifican y
adicionan o sustituyan, la Norma Técnica Colombiana NTC-6167, asi como los previstos en
las Resoluciones CREG 175 de 2021, CREG 185 de 2020, CREG 001 de 2021, CREG 163 de
2017, CREG 008 de 2018 y CREG 041 de 2008 o aquellas que las modifiquen, adicionen o
sustituyan. :

Por consiguiente, a menos que en el presente Contrato de Transporte con Interrupciones
se indique expresamente lo contrario, los términos en mayuscula tendran el mismo
significado que se le atribuyen a tales términos en la normativa antes mencionada. Los
términos que denoten singular también incluyen el plural y viceversa, siempre y cuando el
contexto asi lo requiera. Los términos que no estén expresamente definidos se deberan
entender en el sentido corriente y usual que ellos tienen en el lenguaje técnico
correspondiente o en el sentido que defina la regulacion vigente o en el natural y obvio
segln el uso general de los mismos.

1.2 En adicidn, las Partes acuerdan los siguientes términos;

Acta de Terminacién y Liquidacién: Acta mediante la cual las Partes se otorgan el mutuo
finiquito de sus obligaciones contractuales.

Autoridad Competente: Cualquier entidad u organismo, que de conformidad con el
ordenamiento juridico colombiano tenga capacidad legal para intervenir por via
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administrativa, legislativa o jurisdiccional en el transporte de Gas, la ejecucion del Contrato
de Transporte con Interrupciones o, en general, en cualquier materia que afecte a las Partes
de cualquier forma.

Ano: Es un periodo que tiene una duracion de doce (12) meses comprendidos de enero 1 a
diciembre 31 de cada Afio.

Contractual: Es un periodo que tiene una duracion de doce (12) meses contados a
artir de la Fecha de Iniciacion del Servicio, de acuerdo con lo establecido en la Clausula
Tercera.

Bar: Es la presion que ejerce una fuerza de cien mil Newton (100.000 N) aplicada
uniformemente en un area de un metro cuadrado (1 m?). 1 Bar = 14,503 770 psi.

Boletin Electronico de Operaciones -BEO-: En adicion a lo definido en la regulacién de la
CREG, se considera parte constitutiva del BEQ el Sistema de Nominaciones de EL
TRANSPORTADOR.

BTU (British Thermal Unit): Es la cantidad de calor necesaria para elevar de 59 a 60 grados
Fahrenheit (2F) la temperatura de una (1) libra masa de agua a una presion de una
atmdsfera estandar (14,95 psia). Un Millén de BTU (MBTU) equivale a 1,055 056 Giga Joule.

Cantidad Controvertida: Cualquier monto, o parte del mismo, facturado por EL
TRANSPORTADOR, que sea controvertido por EL REMITENTE PRIMARIO.

Cantidad de Energia Autorizada o CEA: En adicion a lo definido en la regulacion de la CREG,
es la cantidad de Energia que el Centro Principal de Control {CPC) acepta que se transporte
durante el Dia de Gas por el Sistema de Transporte. Esta es la cantidad a la que se
compromete EL TRANSPORTADOR a entregar a EL REMITENTE PRIMARIO o sus Remitentes
o Clientes en elflos Punto(s) de Salida.

Cantidad de Energia Tomada: Cantidad de Energia, determinada a partir del Poder
Calorifico Representativo y el Volumen Tomado, que EL REMITENTE PRIMARIO o sus
Remitentes o Clientes toma(n) en el Punto de Salida del Sistema de Transporte durante el
Dia de Gas.

Capacidad Contratada Interrumpible o CCI: Capacidad diaria interrumpible de Transporte
de Gas Natural, contratada mediante un Contrato de Transporte con Interrupciones,
expresada en miles de pies cubicos de la cual EL REMITENTE PRIMARIO puede hacer uso,
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de acuerdo con las especificaciones del presente Contrato de Transporte con
Interrupciones, para el/los Tramo(s) establecido(s) en la Certificacion. La Capacidad
Interrumpible estd sujeta a disponibilidad de EL TRANSPORTADOR, es decir, EL
TRANSPORTADOR no tiene obligacion de autorizar esta Capacidad Interrumpible a EL
REMITENTE PRIMARIO. En adicion, el servicio de la CCl podra ser interrumpido por
cualguiera de las Partes, en cualquier momento y bajo cualquier circunstancia, dando aviso
previo a la otra Parte, de acuerdo con lo establecido en la regulacion vigente.(s). El valor de
la CCl, para el/los Tramo(s) esté definido en la Certificacidn.

artes acuerdan que la interrupcion del Servicio de la CCl, puede darse, por cualquiera
las Partes, hasta en los siguientes plazos; sin perjuicio de la interrupcidén o suspension
del Servicio en los Eventos de Fuerza Mayor, Caso Fortuito o Causa Extrafia o Eventos
Eximentes de Responsabilidad:

Plazo de EL REMITENTE:

Antes del inicio del Ciclo de Transporte nominando cero (0) Mbtu, en caso de haber
nominado una cantidad diferente a cero (0) Mbtu, entre las 18:20 y las 18:50 horas del Dia
anterior al Dia de Gas o en los plazos establecidos en el RUT para la Renominacion del
Servicio.

Plazo de EL TRANSPORTADOR:

Hasta la hora limite sefialada en el RUT para que EL TRANSPORTADOR envie a sus
remitentes el Programa de Transporte de Gas definitivo, es decir hasta las 8:20 pm.

De no informar ninguna de las Partes a la otra su deseo de interrumpir el Servicio en los
plazos indicados, se entenderd que no se ha ejercido la facultad de interrupcion del
Servicio, por lo cual se procedera al Servicio de la CCl. Las Partes acuerdan este plazo para
ejercer la facultad de interrupcion del Servicio, en razén a que una vez efectuado el proceso
de notificar sobre la Cantidad de Energia Autorizada, la Cantidad de Energia Confirmaday,
en especial, una vez enviado el Programa de Transporte de Gas definitivo, se entienden
forjados unos compromisos de solicitud de Servicio por parte de EL REMITENTE PRIMARIO
y de prestacion del Servicio por parte de EL TRANSPORTADOR, que si son desconocidos por
alguna de las Partes luego del plazo aqui seftalado, pudiese causar perjuicios a la otra Parte.

Cargos de Ingresos de Corto Plazo del Transportador: Son cargos publicados en el BEO para
el Servicio de Transporte Gas Natural, en los casos establecidos en la Resolucién CREG 185
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de 2020 o aquella que la modifique, derogue o sustituya, de acuerdo con lo establecido en
la Cldusula 5 del presente Contrato de Transporte.

Cargo Fijo: Componente de la Tarifa de Transporte Interrumpible que EL REMITENTE
PRIMARIO debera pagar al TRANSPORTADOR de acuerdo con la Capacidad Contratada
nterrumpible, de conformidad con lo establecido en el Contrato de Transporte con
errupciones, independientemente del Volumen Autorizado o del uso que EL REMITENTE
RIMARIO haga de la Capacidad Contratada Interrumpible. Este cargo se ajustara en enero
de cada Afo, de acuerdo con lo establecido en la Resolucion CREG 175 de 2021 o aquella
que la modifique, derogue o sustituya.

Cargo Variable: Componente de la Tarifa de Transporte Interrumpible que EL REMITENTE
PRIMARIO debera pagar al TRANSPORTADOR, de acuerdo con el Volumen Autorizado. Este
cargo se ajustara en enero de cada Afio, de acuerdo con lo establecido en la Resolucion
CREG 175 de 2021 o aquella que la modifique, derogue o sustituya.

Cargo por AO&M: Componente de |la Tarifa de Transporte Interrumpible que EL REMITENTE
PRIMARIO debera pagar al TRANSPORTADOR, correspondiente a los costos de
administracion, operaciéon y mantenimiento del Sistema de Transporte, con independencia
del uso que haga de la Capacidad Contratada Interrumpible. Este cargo se ajustara en enero
de cada Afio, de acuerdo con lo establecido en [a Resoluciéon CREG 175 de 2021 o aquella
que la modifique, derogue o sustituya.

Certificacion: Documento que emite EL REMITENTE PRIMARIO en sefial de aceptacion del
Contrato de Transporte con Interrupciones, mediante la cual manifiesta y declara que {i)
tiene conocimiento de las condiciones y clausulado contenido en el presente documento,
(i) entiende que el presente documento le es aplicable a Ja relacion contractual que surja
entre las Partes en virtud de la contratacién del Servicio y (iii) se obliga a su cumplimiento
de materializarse lo dispuesto en el punto (ii) anterior.

Clientes: Persona(s) o entidad{es), que ha(n) celebrado el(los) respectivo(s) contratos de
suministro de Gas Natural y/o comercializacion de capacidad de transporte con EL
REMITENTE PRIMARIO, en su calidad de Distribuidor — Comercializador o Comercializador.

Condiciones base: Condiciones especificas a las cuales son convertidas las cantidades de
gas medidas.

Condiciones Estandar: Definen el pie (metro) ctibico estdndar como el volumen de gas, real

y seco {que cumpla las especificaciones del RUT, en cuanto a concentracion de vapor de
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agua) contenido en un pie {metro) clbico a una presion absoluta de 14,65 psi (1,01 bar
absoluto), y a una temperatura de 60 °F {15,56 °C). A estas condiciones se referirdn los
volimenes y todas las propiedades volumétricas del gas transportado por el Sistema
Nacional de Transporte. Los documentos, comunicaciones, etc., relacionados con el négocio
del transporte de gas natural, donde se hable de condiciones estandar, estas deberan
entenderse como presion absoluta de 14,65 psi y temperatura de 60 °F (1.01 bar absoluto
y 15,56 °C). Cualquiera otra condicién debe ser indicada explicitamente.

Contrato o Contrato de Transporte con Interrupciones: Este documento y todos sus
anexos, asi como sus modificaciones realizadas de acuerdo con lo establecido en la Clausula
26, sometido a |a regulacién que expida la CREG, a las normas pertinentes de la Ley 142 de
1994 y del derecho privado,

Dia: Periodo de 24 horas consecutivas, comenzando a las 00:00 horas, hora de Colombia.
La fecha de referencia para el término Dia sera la que corresponda a la iniciacion del
respectivo Dia. Para todos los efectos cuando se haga referencia al término Dia o dia sin
aclaracién adicional, se entenderd que se trata de dias calendario.

Dia de Gas: Dia oficial de la Republica de Colombia que va desde las 00:00 horas hasta las
24:00 horas durante el cual se efectla el transporte de Gas.

Dia Habil: Todos los Dias de la semana, exceptuando sdbados, domingos y festivos no
laborables de acuerdo con la ley colombiana y exceptuando también aquellos Dias que son
festivos en la regién sefialada en la Certificacion determinados localmente por eventos
como ferias, etc.

Disposiciones Documentadas: Disposiciones establecidas entre EL TRANSPORTADOR y EL
REMITENTE PRIMARIO con el objeto de dar confianza a los entes de control y a las partes
involucradas directamente en la transferencia de custodia, que las operaciones estan
ejecutdandose de acuerdo con los requisitos metrolégicos cuando estas no se realizan
mediante el uso de instrumentos de medicidn asociados sujetos a control o comunicaciones
seguras.

Délares o USS: Délares de los Estados Unidos de América.

Error maximo permisible: Valor extremo del error de medida, con respecto a un valor de
referencia conocido, permitido en el RUT para una medicidn, instrumento o sistema de
medida dado.
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Falla en el Servicio o Falla del Servicio: Incumplimiento por causas imputables a EL
TRANSPORTADOR de cualquiera de las obligaciones relacionadas con la prestacion del
Servicio, previstas en el presente Contrato de Transporte y en la Ley 142 de 1994 y en las
\sposiciones aplicables emitidas por la Autoridad Competente. 'Exceptuando de dicho
epto la interrupcion del Servicio de Transporte de Gas Natural efectuada dentro de los
rametros establecidos en el presente Contrato.

Fecha de Iniciacion del Servicio: Fecha en que, conforme lo establecido en la Clausula
Tercera del presente Contrato de Transporte con Interrupciones, efectivamente se inicia el
Servicio bajo las condiciones establecidas en el presente Contrato de Transporte con
Interrupciones. La Fecha de iniciacion del Servicio serd la fecha a partir de la cual EL
REMITENTE PRIMARIO puede hacer uso del Servicio. La Fecha de Iniciacién del Servicio se
encuentra consignada en la Certificacion.

Giga Joule (Gl): Es igual a mil millones de Joules {1.000.000.000 ).

Garantia(s): Es (son) las establecidas en la Clausula 21 del presente Contrato de Transporte
con Interrupciones.

indice de Precios al Consumidor o IPC: indice de precios al consumidor, total nacional,
reportado por el DANE.

indice de precios al productor o IPP: Es el indice de precios al productor de la serie oferta
interna publicado mensualmente por el DANE.

Joule: Es la unidad de energia definida como el trabajo realizado sobre un punto cuando al
aplicar una fuerza de un Newton éste se desplaza un metro de longitud en direccidn a la
fuerza. 1J =1N.m.

KPC: Significa mil (1.000) pies clibicos de Gas, medidos a las Condiciones Base contractuales.

KPCD: Significa mil (1.000) pies ctbicos de Gas por Dia, medidos a las Condiciones Base
contractuales.

MBTU: Es 1.000.000 de BTU, referido al Poder Calorifico Bruto Real. Un MBTU Equivale a
1,055056 Giga Joule.

Mes(es): Periodo comprendido entre el primer Dia de un mes calendario y el tltimo Dfa de
ese mismo mes calendario, ambos Inclusive.
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Maddulo de Medicidn: Subensamblaje de un sistema de medicién que corresponde al {a los)
medidor(es), asociado(s) —donde sea aplicable- con un computador de flujo adicional con
un dispositivo de correccion y un dispositivo indicador, y a todas las demds partes del
ifsuito de gas del sistema de medicidn (particularmente dispositivos adicionales).

MPCD: Significa un millén (1.000.000) de pies clbicos por Dia, medidos a las Condiciones
Base contractuales.

MPCH: Significa un millén (1.000.000) de pies ctibicos por hora, medidos a las Condiciones
Base contractuales.

Nominacion de Servicio de Transporte de Gas Natural o Nominacion: Es Ja solicitud diaria
de Gas Natural presentada por EL REMITENTE PRIMARIO en un Dia de Gas, que especifica
la cantidad de Gas Natural que va a entregar en el Punto de Entrada y tomar en el Punto de
Salida, o en cualquiera de los Puntos Alternativos de Salida, de acuerdo con lo establecido
por la Resolucion CREG No. 071 de 1999, o de la norma que posteriormente regule la
materia.

Conforme la Resolucién CREG 185 de 2020, sera responsable de la Nominacion del Servicio
el Remitente Cesionario cuando haya suscrito {a cesion de capacidad contratada.

Pareja de Cargos Regulados o Pareja: Conjunto de cargos regulados de transporte que
permiten recuperar los costos de inversion, distribuidos entre un Cargo Fijo y un Cargo
Variable en diferentes proporciones.

Partes o Parte: Son EL TRANSPORTADOR y EL REMITENTE PRIMARIO conjuntamente
considerados, o cada uno de ellos individualmente considerado, respectivamente.

Poder Calorifico Bruto (superior): Cantidad de calor que seria [iberado por la combustion
completa en aire de una cantidad especifica de Gas, de manera que la presion a la cual la
reaccién se produce permanece constante, y todos los productos de combustion son
llevados a [a misma temperatura especificada de los reactantes, estando todos estos
productos en estado gaseoso excepto el agua formada por combustién, la cual es
condensada al estado liquido a la temperatura especificada. En todos los casos, dentro del
ambito del presente Contrato de Transporte con Interrupciones, siempre gque se utilice el
término poder calorifico se estara haciendo referencia al poder calorifico bruto (superior).
La entalpia de condensacidn y la entalpia de combustion dependen directamente de la
temperatura y la presion; por consiguiente, la energia se considera a condiciones base. El
poder calorifico debe determinarse sobre una base masica o volumétrica,
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Poder calorifico representativo: Poder calorifico individual o una combinacién de poderes
calorificos cuyo valor es considerado por EL TRANSPORTADOR, de acuerdo con la
onfiguracion del sistema de medicidn, el poder calorifico mas apropiado para ser asociado
la cantidad medida con el objeto de calcular la energia.

resion Minima en el Punto de Salida o en el Punto de Entrada: Seran las establecidas en
la Certificacion.

Productor de Gas Natural o Productor: Es quien extrae o produce Gas Natural conforme a
la legislacién vigente.

Psia: Es la presidn absoluta en libras por pulgada cuadrada. Una {1) psia equivale a 0,068
947 Bar absoluto.

Psig: Es la presion manométrica en libras por pulgada cuadrada. Una (1) psig equivale a
0,068 947 Bar manométrico.

Puntos Alternativos de Entrada y Puntos Alternativos de Salida: Son aquellos puntos de
entrada y puntos de salida, diferentes al Punto de Entrada y a el Punto de Salida
consagrados en la Certificacion, en donde EL REMITENTE PRIMARIO o sus Remitentes o
Clientes pueden entregar Gas Natural a EL TRANSPORTADOR o donde EL REMITENTE
PRIMARIO o los Remitentes o [os Clientes toman el Gas Natural del Sistema, siempre y
cuando: (i} cumplan con fas mismas especificaciones técnicas requeridas en este Contrato
de Transporte con Interrupciones segln lo establecido en el RUT, (ii)} no afecte
negativamente el servicio prestado por EL TRANSPORTADOR a sus demas clientes o
usuarios o remitentes, (iii) no le haga mas gravoso al Transportador el cumplimiento de sus
obligaciones, {iv) haya suficiente capacidad del gasoducto en la nueva trayectoria desde el
Punto Alternativo de Entrada hasta el Punto Alternativo Salida solicitado por EL REMITENTE
PRIMARIO, (v) por razones técnicas u operativas pueda EL TRANSPORTADOR prestar el
Servicio, y (vi) se cumpla previamente con el procedimiento de EL. TRANSPORTADOR para
la creacidn de estos puntos en la plataforma tecnolégica de EL TRANSPORTADOR.

En los casos de presentarse la figura de Puntos Alternativos de Entrada y/o Puntos
Alternativos de Salida, el Punto de Transferencia de Custodia del Remitente, seré donde se
ubique el Punto Alternativo de Entrada o el Punto Alternativo de Salida de dicho Remitente.

En caso de solicitarse el Servicio de Puntos Alternativos de Entrada y/o Puntos Alternativos
Salida se aplicard la figura de “Desvios” prevista en el numeral 2.2.2. del RUT, en la
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Resolucion CREG 185 de 2020, como en las disposiciones del presente Contrato de
Transporte con Interrupciones.

Punto de Entrada o Punto de Transferencia de Custodia del Punto de Entrada: Punto en el
al se inyecta el Gas por parte de EL REMITENTE PRIMARIO al Sistema de Transporte, desde
tacion de Entrada del Transportador Inicial. Para efecto del Contrato de Transporte con
terrupciones, el Punto de Entrada incluye la valvula de conexidn y ia “T” u otro accesorio
de derivacion. El Punto de Entrada corresponde al establecido en la Certificacién. En el
Punto de Entrada, EL TRANSPORTADOR recibira el Gas del REMITENTE PRIMARIO. En el
Punto de Entrada asume el TRANSPORTADOR la custodia del Gas Natural.

Para los efectos de este Contrato de Transporte con Interrupciones, el Punto de Entrada sera
el Punto de Inicio del Servicio, y ELREMITENTE PRIMARIO deberd cumplir con las obligaciones
de calidad del Gas en el Punto de Transferencia de custodia que se establecen en el presente
Contrato de Transporte con Interrupciones.

Cuando el gas sea entregado a través de otro transportador, se entenderd que la Estacion
de Transferencia entre Transportadores sera considerada como El Punto de Entrada vy, por
tanto, le aplicara todo lo reglado en este Contrato de Transporte con Interrupciones para
dicho Punto de Entrada.

Es entendido que, para efectos del presente Contrato de Transporte con Interrupciones, el
Punto de Entrada, El Punto de Inicio del Servicio y el Punto de Transferencia de Custodia se
encuentran ubicados en el mismo sitio.

Punto de Salida o Punto de Transferencia de Custodia del Punto de Salida: Punto en el
cual EL TRANSPORTADOR inyecta el Gas a la Conexion de EL REMITENTE PRIMARIO o sus
Remitentes o Clientes. El Punto de Salida incluye la valvula de conexidén y la “T” u otro
accesorio de derivacion. En cada uno de los Puntos de Salida cesa la custodia del Gas por
parte de EL TRANSPORTADOR. En cada uno de los Puntos de Salida EL REMITENTE
PRIMARIO o los Remitentes o Clientes recibirdn el Gas de EL TRANSPORTADOR.

El{Los) punto(s) de Salida se encuentra{n) establecido(s) en la Certificacion.
Es entendido que, para efectos del presente Contrato de Transporte con Interrupciones, el

Punto de Salida y el Punto de Transferencia de Custodia se encuentran ubicados en el mismo
sitio.
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Punto de Transferencia de Custodia: Este puede ser {i) el Punto de Entrada, a partir del cual
EL TRANSPORTADOR asume la custodia del Gas o (ii) el Punto de Salida, a partir del cual EL
REMITENTE PRIMARIO y/o Remitentes o Clientes toman el Gas Natural y asumen la custodia
" del Gas. En adicidn de lo definido en la regulacidn de la CREG, es entendido que, para efectos
G resente Contrato de Transporte con Interrupciones, el Punto de Entrada, el Punto de
erencia de Custodia y el Punto de Inicio del Servicio se encuentran ubicados en el

Reglamento Unico de Transporte de Gas Natural (RUT): Conjunto de normas de caracter
general expedidas por la CREG que reglamentan la actividad de las empresas que prestan
el Servicio de Transporte de Gas Natural y su interrelacidn con los demas Agentes, que se
encuentra consignado en la Resolucion CREG-071 de 1999, o en aquella norma que la
adicione, modifique, sustituya o derogue.

Remitente: En adicion de lo definido en la regulacién de la CREG, las Partes entienden que
al Remitente le son aplicables las cldusulas del presente Contrato de Transporte con
Interrupciones, el RUT y la regulacion expedida por la CREG.

Remitente Primario: Persona juridica con quien se suscribe el presente Contrato de
Transporte con Interrupciones. Se encuentra establecido en la Certificacidn.

Renominacién: Nominacidn sometida a consideracién del CPC durante el Dia de Gas en los
términos establecidos en el RUT, mediante la cual EL REMITENTE PRIMARIO solicita
incrementar o disminuir las nominaciones previamente confirmadas.

Servicio de Contraflujo: Es el Servicio de Transporte de Gas en el cual se involucran tramos
de gasoductos del SNT que presentan Condicién de Contraflujo. Este servicio estara sujeto
a las reglas definidas en la Resolucion CREG 175 de 2021 o aquellas que la complementen
o modifiquen.

Servicio de Transporte de Gas Natural o Servicio de Transporte o Servicio: Prestacion del
Servicio de Transporte de Gas Natural, con interrupciones, haciendo uso del Sistema de
Transporte de propiedad de EL TRANSPORTADOR, a cambio del pago de la Tarifa de
Transporte Interrumpible y/o de los Ingresos de Corto Plazo del Transportador, de acuerdo
con los términos de este Contrato de Transporte con Interrupciones. Se entiende que existe
prestacion del Servicio en el caso establecido en el numeral 2.4. del presente Contrato de
Transporte con Interrupciones.

\
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NOTARIO 2 CA

Sistema de Medicién: Sistema que comprende el mddulo de medicion, todos los
dispositivos auxiliares y adicionales, y cuando sea necesario, un sistema de disposiciones
documentadas asegurando la calidad y la trazabilidad de los datos.

Tarifa de Transporte Interrumpible o Tarifa: Cargo por KPC o KPCD — afo que EL
TENTE PRIMARIO pagara al TRANSPORTADOR por el Servicio de Transporte de la CCl,
in las Resoluciones 092, 167 de 2015 502-027 de 2022 de la CREG y la publicacién en el
EQO de EL TRANSPORTADOR, efectuada en fecha 24 de agosto de 2022, de los cargos
resultantes de efectuar la primera aplicacion metodoldégica contenida en el articulo 6 de la
Resoluciéon CREG 175 de 2021, o aquellas normas que las sustituyan o modifiquen, de
acuerdo con la Cldusula 5 del presente Contrato de Transporte. Una vez la CREG expida los
cargos actualizados en desarrollo de las actuaciones administrativas de actualizacién de los
cargos de que trata la segunda aplicacion metodolégica contenida en el articulo 8 de la
Resolucién CREG 175 de 2021, y los mismos se encuentren en firme, de manera automatica
se dard aplicacion a los mismos, entendiéndose que remplazan los cargos publicados en el
BEO de EL TRANSPORTADOR resultantes de efectuar la primera aplicacion metodologica
antes enunciada.

Tasa de Interés Moratorio: Maxima tasa moratoria permitida por la ley comercial
colombiana, y vigente al momento de pago de cualquier cantidad en mora. Cuando en el
Contrato de Transporte con Interrupciones se haga referencia a intereses moratorios, se
entenderd que los mismos se liquidaran a la Tasa de Interés Moratorio sobre los montos
adeudados en pesos colombianos.

Tramo: Se refiere al tramo contratado por el REMITENTE PRIMARIO para la prestacion del
Servicio de Transporte de la CCl bajo el presente Contrato de Transporte con Interrupciones.
Los Tramos aplicables al Servicio se encuentran establecidos en la Certificacién.

Transportador Inicial: Transportadora de Gas Internacional S.A.E.S.P.

Trimestre Estdndar o Trimestre: Son los trimestres de diciembre a febrero, marzo a mayo,
junio a agosto y septiembre a noviembre.

Cada Trimestre tiene una duracién de tres {3) Meses, contados a partir del primer dia
calendario del Mes en que inicia el Trimestre hasta el ultimo dia calendario del Mes en que
finaliza el Trimestre.

Volumen Autorizado: Equivalente volumétrico de la Cantidad de Energia Autorizada
producto de afectar la Cantidad de Energia Autorizada por el HHV Real.
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Volumen Entregado: Equivalente volumétrico de la Cantidad de Energia Entregada
producto de afectar la Cantidad de Energia Entregada por el HHV Real.

Volumen Tomado: Volumen de Gas Natural que EL REMITENTE PRIMARIO o sus
itentes o Clientes toman en el Punto de Transferencia de Custodia de Salida o en los
untos Alternativos de Salida, durante el Dia de Gas.

1.3  Las anteriores definiciones se entenderan ajustadas a las futuras modificaciones de
las definiciones contenidas en el RUT.

2 CLAUSULA SEGUNDA: OBJETO. -

2.1  El objeto del presente Contrato de Transporte con Interrupciones es [a prestacién a
EL REMITENTE PRIMARIO del Servicio de Transporte de Gas Natural con Interrupciones por
parte de EL TRANSPORTADOR. Por consiguiente, conforme lo establecido en la Resolucion
CREG 185 de 2020 o las normas que la modifiquen, deroguen o sustituyan, en desarrollo
del Contrato de Transporte con Interrupciones, EL TRANSPORTADOR, las Partes acuerdan
no asumir compromiso de continuidad en [a entrega, recibo o utilizacién de capacidad
disponible en el transporte de gas natural, durante el plazo de Duracion del Servicio de qué
trata el numeral 3.2. del Contrato. El Servicio puede ser interrumpido por cualquiera de [as
Partes, de conformidad con lo establecido en este contrato en cualquier momento y bajo
cualquier circunstancia, dando aviso previo a la otra Parte, sin que se genere obligacion de
pago, prestacién del servicio de transporte o de indemnizacion por cada interrupcion. En
desarrollo de lo anterior, el servicio de la CClI podra ser interrumpido por cualquiera de las
Partes, en cualquier momento y bajo cualquier circunstancia, dando aviso previo a la otra
Parte, de acuerdo con lo establecido en la regulacidn vigente. El valor de la CCl esta definido
en la Clausula 11 del presente Contrato.

Las Partes acuerdan que la interrupcion del Servicio de la CCl, puede darse, por cualquiera
de las Partes, hasta en los siguientes plazos:

Plazo de EL REMITENTE:

Antes del inicio del Ciclo de Transporte nominando 0 Mbtu, en caso de haber nominado
una cantidad diferente a 0 Mbtu, entre las 18:20 y las 18:50 horas del Dia anterior al Dfa de
Gas o en los plazos establecidos en el RUT para la Renominacién del Servicio.

Plazo de EL TRANSPORTADOR: _
Hasta la hora limite sefialada en el RUT para que EL TRANSPORTADOR envie a sus
remitentes el Programa de Transporte de Gas definitivo, es decir hasta las 8:20 pm.
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De no informar ninguna de las Partes a la otra su deseo de interrumpir el Servicio en los

plazos indicados, se entendera que no se ha ejercido la facultad de interrupcion del
Servicio, por lo cual se procedera al Servicio de la CCl. Las Partes acuerdan este plazo para

ejercer la facultad de interrupcion del Servicio, en razon a que una vez efectuado el proceso

de notificar sobre la Cantidad de Energia Autorizada, la Cantidad de Energia Confirmada y,

en especial, una vez enviado el Programa de Transporte de Gas definitivo, se entienden
forjados unos compromisos de solicitud de Servicio por parte de EL REMITENTE PRIMARIO

g y de prestacion del Servicio por parte de EL TRANSPORTADOR, que si son desconocidos por

y alguna de las Partes luego del plazo aqui sefialado, pudiese causar perjuicios a la otra Parte.

Las partes entienden que la expresion “facultad de interrumpir el Servicio”, se refiere a la
potestad que tienen ambas Partes de no asumir compromiso de continuidad en [a entrega,
recibo o utilizacién de capacidad disponible en el transporte de gas natural, durante el plazo
de Duracidn del Servicio de qué trata el numeral 3.2. del Contrato, siempre que sea ejercida
en el plazo mencionado en el parrafo anterior.

Durante la interrupcién del Servicio la obligacién de EL TRANSPORTADOR de prestar el
Servicio se interrumpira respecto de la CCl, total o parcial, seglin corresponda, objeto de
interrupcion.

2.2 En desarrollo del objeto y siempre que no se ejerza la facultad de interrumpir el
Servicio EL TRANSPORTADOR, se obliga a recibir de EL REMITENTE PRIMARIO o de quien
actie como representante de EL REMITENTE PRIMARIO, cada Dia de Gas en el Punto de
Entrada, Gas Natural hasta por la Capacidad Contratada Interrumpible, establecida en el
numeral 11.2. de la Cldusula 11 y a conducir dicho Gas por el Sistema de Transporte hasta
el{los) Punto(s) de Salida, y EL REMITENTE PRIMARIO se obliga a recibir el Gas Natural en
el{los) Punto(s) de Salida y a pagar la Tarifa de Transporte Interrumpible y/o los Cargos de
Ingreso de Corto Plazo, segun corresponda, en los términos y condiciones estipulados en
este Contrato de Transporte con Interrupciones. :

2.3 Lo estipulado en el parrafo anterior se entendera sin perjuicio de los Eventos de
Fuerza Mayor, Caso Fortuito o Causa Extrafia o Eventos Eximentes de Responsabilidad
consagrados en la Cldusula 15 del presente Contrato de Transporte con Interrupciones, que
suspenden las obligaciones de las Partes bajo este Contrato de Transporte con
Interrupciones.

2.4  Seentiende que existe prestacion del Servicio y siempre que no se ejerza la facultad
de interrumpir el Servicio, cuando EL TRANSPORTADOR mantenga la disponibilidad del
Sistema de Transporte para efectos de transportar la Capacidad Contratada Interrumpible,
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con independencia de la Cantidad de Energia Nominada o de la Cantidad de Energia
Entregada o de la Cantidad de Energia Tomada.

2.5  Las Partes entienden que el Contrato, incluyendo las obligaciones y derechos que de
3 emanan, se encuentra condicionado en su existencia, perfeccionamiento, cumplimiento,
\i ez y vigencia a que EL REMITENTE PRIMARIO envie a EL TRANSPORTADOR la

ificacion, en documento original, firmado por su representante legal y surtiendo el
ramite notarial de reconocimiento de firma y texto, con una antelacién de dos (2) Dias a la
Fecha de Iniciacién del Servicio consignada en el numeral 8 de la Certificacion. De no
verificarse la condicion antes mencionada, se entenderd que no nace a la vida juridica el
presente Contrato ni [as obligaciones y derechos que de él emanan.

No obstante lo establecido en el parrafo anterior, si EL REMITENTE PRIMARIO o sus
Remitentes o Clientes toman Gas Natural del Sistema de Transporte de ELTRANSPORTADOR
sin suscribir la Certificacién, se entendera que (i) EL REMITENTE PRIMARIO ha hecho uso del
Sistema de Transporte de EL TRANSPORTADOR vy, por consiguiente, del Servicio de
Transporte de Gas Natural con Interrupciones, {ii) se le aplica a EL REMITENTE PRIMARIO la
minuta de contrato denominada “CONTRATO DE TRANSPORTE DE GAS NATURAL CON
INTERRUPCIONES”, (iii) que EL REMITENTE PRIMARIO no ha contratado tramos del gasoducto
para el Servicio de Transporte de Gas Natural con Interrupciones y (iv) se le aplicaran a EL
REMITENTE PRIMARIO {os Cargos de Ingreso de Corto Plazo que se encuentran publicados
en el BEO de ELTRANSPORTADOR. Por consiguiente, EL REMITENTE PRIMARIO acepta pagar
los Cargos de Ingreso de Corto Plazo por el Servicio de Transporte de Gas Natural con
Interrupciones de los volumenes de gas tomados por EL REMITENTE PRIMARIO.

3 CLAUSULA TERCERA DURACION DEL CONTRATO. -

3.1  Duracidn del Contrato: El Contrato de Transporte con Interrupciones estara vigente
desde Fecha de Iniciacion del Servicio hasta la fecha de suscripcién del Acta de Terminacidn
y Liquidacién del Contrato de Transporte con Interrupciones.

3.2  Duracidn del Servicio: La duracion del Servicio serd la establecida en la Certificacién.
Es entendido que el Dia establecido en la Certificacion es la fecha en que inicia la prestacion
del Servicio, esto es [a Fecha de Iniciacion del Servicio, y que, conforme lo establecido en la
clausula 2.4 del Contrato, a partir de la Fecha de Iniciacién del Servicio, y siempre que no se
ejerza la facultad de interrumpir el Servicio, EL TRANSPORTADOR mantiene Ia
disponibilidad del Sistema de Transporte para efectos de transportar la Capacidad
Contratada, con independencia de la Cantidad de Energia Nominada o de la Cantidad de
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Energia Entregada o de la Cantidad de Energia Tomada,. Al finalizar la duracién del Servicio,
las Partes procederdn a suscribir el Acta de Terminacién y Liquidacién.

3.3  laduracidén del Contrato de Transporte con Interrupciones no se incrementaré por
las suspensiones que éste sufra con ocasion de la ocurrencia de Eventos de Fuerza Mayor,

El presente Contrato de Transporte con Interrupciones no se renovard
adtomdticamente. '

4 CLAUSULA CUARTA: DERECHOS Y OBLIGACIONES DE LAS PARTES. -

A partir de la Fecha de Iniciacién del Servicio, y sin perjuicio de los demds derechos y
obligaciones establecidos en otras secciones de este Contrato de Transporte con
Interrupciones, las Partes deberan cumplir las obligaciones sefialadas en esta Cldusula.

4.1  Sin perjuicio de los derechos de EL REMITENTE PRIMARIO bajo el Contrato de
Transporte con Interrupciones, seran obligaciones de EL TRANSPORTADOR las siguientes,
siempre que no se ejerza la facultad de interrumpir el Servicio:

4.1.1 Garantizar la disponibilidad de la Capacidad Contratada con Interrupciones o CCl,
siempre que no se ejerza la facultad de interrumpir el Servicio, en los términos previstos en
el presente Contrato de Transporte, salvo en casos de Eventos de Fuerza Mayor, Caso
Fortuito o Causa Extraia o Eventos Eximentes de Responsabilidad.

4.1.2  Cumplir con el Ciclo de Nominaciones de Transporte establecido en el RUT.

4.1.3 Autorizar el Servicio de Transporte de la Cantidad de Energia Nominada hasta la
Capacidad Contratada con Interrupciones o CCl, con excepcion de los casos en los que se
debe aplicar [a Resolucidon CREG 008 de 2018 o aquellas que la adicionen, modifiquen o
sustituyan.

4.1.4 Mantener la Presion Minima en cada uno de los Puntos de Salida para prestar el
Servicio en forma continua y confiable, de acuerdo con lo establecido en el numeral 14.1.
de la Clausula 14 del presente Contrato de Transporte con Interrupciones.

4.1.5 Recibir la Cantidad de Energia Autorizada en el Punto de Entrada, transportarla
desde el Punto de Entrada hasta los Puntos de Salida y mantenerla disponible en el Punto
de Transferencia de Custodia.
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4.1.6 Verificar la calidad del Gas Natural en el Punto de Transferencia de Custodia del
Punto de Entrada, es decir, verificar que el Gas cumpla con las especificaciones de calidad
establecidas en la Resolucion CREG 071 de 1999 - Reglamento Unico de Transporte (RUT) y
cualquier norma que la modifique o sustituya durante de la ejecucidn del presente Contrato
de Transporte con Interrupciones.

TRANSMETANO

$77 Mantener la calidad del Gas Natural que transporta dentro de las especificaciones
e calidad iguales a las recibidas en el Punto de Transferencia de Custodia del Punto de
Entrada, que seran las establecidas en el RUT.

4.1.8 Medir el volumen del Gas Natural en los Puntos de Transferencia de Custodia,
asociados a los Puntos de Salida donde los equipos de medicion hacen parte del Sistema de
Transporte, y verificar la medicién del Gas Natural en los Puntos de Transferencia de
Custodia, asociados a los Puntos de Salida donde los equipos de medicién son propiedad de
EL REMITENTE PRIMARIO, los Remitentes o Clientes, seguin corresponda.

4.1.9 Determinar las Cantidades de Energia Entregadas en el Punto de Transferencia de
Custodia en el Punto de Entrada.

4.1.10 Determinar las Cantidades de Energia Tomadas en el Punto de Salida.
4.1.11 Facturar de acuerdo con la Cldusula 8.

4.1.12 Recaudar y girar los Impuestos o tributos que de acuerdo con la ley le corresponda
recaudar.

4.1.13 Mantener disponible la CCl, excepto cuando i) se ejerza la facultad de interrumpir
el Servicio en los términos del Contrato de Transporte, o ii) ocurra un Evento de Fuerza
Mayor, Caso Fortuito, Causa Extrafia o Eventos Eximentes de Responsabilidad.

4.1.14 Todas las demas obligaciones de EL TRANSPORTADOR contenidas en este Contrato
de Transporte con Interrupciones, en la Ley y demas reglamentaciones.

4.2  Sin perjuicio de los derechos de EL TRANSPORTADOR bajo el Contrato de Transporte
con Interrupciones, seran obligaciones de EL REMITENTE PRIMARIO |as siguientes, siempre
que no se ejerza la facultad de interrumpir el Servicio:

4.2.1 Pagar la Tarifa y los demas conceptos a los que hubiere lugar de acuerdo con lo
dispuesto en el presente Contrato de Transporte con Interrupciones, de acuerdo con lo
establecido en las Cldusula 5y 8.
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4.2.2 Nominar diariamente el servicio de transporte para el siguiente Dia de Gas de
acuerdo con lo establecido en el RUT a través de los medios definidos por EL
TRANSPORTADOR. No obstante, el Dia de Gas en que no se efectlle nominacion se
entendera lo dispuesto en el RUT.

.2.3 Entregar, directamente o a través de su representante, Gas Natural a EL
TRANSPORTADOR dentro de las especificaciones de calidad establecidas en el RUT y/o en
la ley, norma o resolucién que la derogue, modifique, sustituya o adicione.

4.2.4 Entregar la Cantidad de Energia Autorizada en el Punto de Entrada a una presién
suficiente para entrar al Sistema de gasoductos de EL TRANSPORTADOR, que permita
entregar las Cantidades de Energia Autorizadas a EL REMITENTE PRIMARIO en el Punto de
Transferencia de Custodia {Punto de Salida) a la presion convenida en la Clausula 14
(numeral 14.1), sin exceder la maxima presion de operacion permitida (MPOP) en las
tuberias de EL TRANSPORTADOR y hasta 83.750337 Bar (1.200 psig)}.

4.2.,5 Tomar en el Punto de Transferencia de Custodia del Punto de Salida, la Cantidad de
Energia Autorizada o hacer que sus Remitentes o Clientes tomen, en el Punto de Salida, la
Cantidad de Energia Autorizada, de acuerdo con el perfil horario de consumos autorizados
en el ciclo de nominaciones.

4.2.6 No incurrir en Desbalances y/o hacer que sus Remitentes o Clientes no incurran en
Deshalances o variaciones diarias u horarias de entrada o salida por fuera de |as establecidas
en la Clausula 6 de este Contrato de Transporte con Interrupciones y conforme a lo
establecido en.la regulacion vigente. Si EL REMITENTE PRIMARIO o los Remitentes o
Clientes incurren en Desbalances o Variaciones, se aplicaran las disposiciones establecidas
en [as Resoluciones CREG 185 de 2020, CREG 163 de 2017 y CREG 008 de 2018 o las normas
que la modifiquen, deroguen o sustituyan y las del presente Contrato de Transporte con
Interrupciones.

4.2.7 Constituir, y mantener a favor de EL TRANSPORTADOR [a Garantia, de acuerdo con
lo establecido en la Clausula 21.

4.2.8 Instalar y mantener los equipos que sean necesarios, conforme al RUT, para medir
la cantidad y calidad del Gas Natural transportado hasta los Puntos de transferencia de
Custodia de los Puntos de Salida. Asi mismo, garantizar que sus Remitentes y Clientes
instalen y mantengan los equipos que sean necesarios, conforme al RUT, para medir la
cantidad y calidad del Gas Natural transportado hasta los Puntos de transferencia de
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Custodia de los Puntos de Salida. Los equipos para medir la calidad del Gas deberan estar
ubicados en el Punto de Entrada.

4.2.9 Garantizar que el Gas a entregar al TRANSPORTADOR esté libre de contaminantes
liquidos y, en general, que cumpla condiciones de calidad, dando cumplimiento a lo exigido
&gyl RUT en su numeral 6.3.

4.2.10 Realizar mantenimiento preventivo y correctivo a la Estacién para Transferencia de
Custodia, a la Estacién de Salida y a la Conexidn, asi como a sus instalaciones. Hacer que
sus Remitentes o Clientes realicen mantenimiento preventivo y correctivo a la Estacién de
Salida, Estacion de Transferencia de Custodia, Punto de Transferencia de Custodia y a la
Conexion.

4.2.11 Cumplir con las érdenes operacionales que sean impartidas por ELTRANSPORTADOR
para efectos de mantener la estabilidad del Sistema de Transporte y la continuidad de la
prestacion del Servicio, asi como aquellas que estén orientadas a superar cualquier estado
de emergencia.

4.2.12 Todas las demds obligaciones de EL REMITENTE PRIMARIO contenidas en este
Contrato de Transporte con Interrupciones, previstas en la Ley y demas reglamentaciones.

5 CLAUSULA QUINTA: PAGO DEL SERVICIO Y TARIFAS. -

5.1  Durante la vigencia de la primera aplicacién de la metodologia de remuneracion
de la actividad de transporte de gas natural de que trata el art. 6 de la Resolucién CREG
175 de 2021. A partir de la Fecha de Iniciacion de! Servicio y hasta |la terminacién del
presente Contrato de Transporte con Interrupciones, o hasta tanto la CREG o cualquier otra
Autoridad Competente expida nuevos cargos o modifique los existentes, o hasta que Ia
CREG expida los cargos actualizados en desarrollo de las actuaciones administrativas de
actualizacion de los cargos de que trata la segunda aplicacion metodologica contenida en el
articulo 8 de la Resolucion CREG 175 de 2021, lo que ocurra primero, EL REMITENTE
PRIMARIO estara obligado con EL TRANSPORTADOR a pagar mensualmente como
contraprestacién por el Servicio para la CCl, una Tarifa equivalente, para cada uno de los
Tramos, de acuerdo con la Pareja de Cargos (con su componente Fijo y Variable) y el Cargo
por AO&M, que se encuentran consagrados en la Certificacion, dividido entre 365 Dias del
Afio, de conformidad con lo establecido en las Resoluciones las Resoluciones , 092y 167 de
2015 y 502-027 de 2022 expedidas por la CREG, que definen los ingresos del transportador,
y la publicacién en el BEO de EL TRANSPORTADOR de los cargos resultantes de efectuar la
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lera aplicacion metodoldgica contenida en el articulo 6 de la Resolucion CREG 175 de 2021
que definen los ingresos de EL TRANSPORTADOR.

5.2  Apartirde la vigencia de la segunda aplicacién de la metodologia de remuneracion

* de la actividad de tFansporte de gas natural de que trata el art. 8 de la Resolucién CREG
175 de 2021. Durante la Fecha de Iniciacién del Servicio y hasta |la terminacion del presente
Contrato de Transporte con Interrupciones, o hasta tanto la CREG o cualquier otra
Autoridad Competente expida nuevos cargos o modifique los existentes, lo que ocurra
primero, EL REMITENTE PRIMARIO estard obligado con EL TRANSPORTADOR a pagar
mensualmente como contraprestacion por el Servicio para la CCl, una Tarifa equivalente,
para cada uno de los Tramos, de acuerdo con la Pareja de Cargos (con su componente Fijo
y Variable) y el Cargo por AO&M, que se encuentran consagrados en la Certificacién,
dividido entre 365 Dias del Afio, de conformidad con lo establecido tanto en las
Resoluciones CREG 092 y 167 de 2015 expedidas por la CREG y 502-027 de 2022 como en
la resolucidn, que se encuentre en firme, de cargos actualizados que profiera la CREG en
desarrollo de las actuaciones administrativas de actualizacién de los cargos de que trata la
segunda aplicacién metodoldgica contenida en el articulo 8 de la Resolucién CREG 175 de
2021, que definen los ingresos de EL TRANSPORTADOR.

Es entendido, que los cargos que expida la CREG en cumplimiento la segunda aplicacion
metodologica contenida en el articulo 8 de [a Resolucion CREG 175 de 2021 aplicardan de’
manera inmediata al momento en que la CREG expida [a resolucién de actualizacidn de
cargos, sin necesidad de publicaciones o notificacion alguna por parte de EL
TRANSPORTADOR.

En caso de que el Contrato de Transporte con Interrupciones se suscriba con posterioridad
a la fecha en la que la CREG expida ia resolucion de cargos actualizados en cumplimiento la
segunda aplicacién metodoldgica contenida en el articulo 8 de la Resolucién CREG 175 de
2021, se entendera que lo dispuesto en el presente numeral 5.2 aplica a partir la Fecha de
Iniciacion del Servicio.

5.3 Actualizacion de la Tarifa: Considerando que |a Tarifa, de acuerdo con o establecido
en los numerales 5.1. y 5.2 del presente Contrato de Transporte con Interrupciones, se
encuentra expresada en pesos colombianos de la fecha establecida en la Certificacién, éstas
deberdn actualizarse anualmente (a partir del 1° de enero de cada Afio), de acuerdo con [a
metodologia establecida en la Resolucién 175 de 2021, seglin corresponda.

Paragrafo 1. La facturacion de la Tarifa se hard en pesos colombianos, conforme lo

establece la Resolucién CREG 175 de 2020.
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La facturacion de conceptos distintos a la Tarifa y que correspondan a pagos de Gas que
deba efectuar EL REMITENTE PRIMARIO a ELTRANSPORTADOR, conforme lo establecido en
la regulacién de la CREG, incluyendo sin limitarse en los casos de pérdida de Gas,
variaciones, reposicion o liquidacion del desbalance, se hard en Délares de los Estados
Unidos de América y se liquidard en el momento de la facturacién a la tasa de cambio
representativa del mercado, reportada por la Superintendencia Financiera, o quien haga
sus veces establecida en la Certificacion.

/ Parégrafo 3. Para la actualizacion del Cargo Fijo y Cargo Variable, se utilizard el indice IPP y
para la actualizacion del Cargo de Administracidon, operacién y mantenimiento se utilizara
el IPC, ambos publicados en enero de cada Afio.

Paragrafo 4: Los valores de los cargos expresados en pesos se tomardn sin cifras decimales
asi: si la primera cifra decimal es menor a 5, el nimero se mantiene, v si la primera cifra
decimal es mayor o igual a 5, la cifra se incremente en 1.

Para los casos de los valores expresados en Ddlares de los Estados Unidos de América se
tomaran con 3 cifras decimales asi: si la cuarta cifra decimal es menor a 5, Ia tercera cifra
decimal se mantiene, y si la cuarta cifra decimal es mayor o igual a 5, |a tercera cifra decimal
se incrementa en 1.

5.4  PAGO DEL SERVICIO

EL REMITENTE PRIMARIO se obligard a pagar al TRANSPORTADOR mensualmente, a partir
de la Fecha de Iniciacion del Servicio, los valores que resulten de la aplicacién de la Tarifa
establecida en el numeral 5.1 y/o en el numeral 5.2, segin corresponda.

5.4.1 Pago delaCCl

Para la CCl, De conformidad con la Tarifa pactada para la CCl, desde la Fecha de Iniciacién
del Servicio y hasta la vigencia del Contrato de Transporte establecida en la Clausula 3, EL
REMITENTE PRIMARIO se obligara a pagar al TRANSPORTADOR, mensualmente, la cantidad
en pesos que resulte de multiplicar la Tarifa establecida para el Cargo Fijo especificada en
el numeral 5.1. o en el numeral 5.2, segln corresponda, dividida entre 365, por la CCl, por
el nimero de Dias del Mes; mas la cantidad que resulte de multiplicar la Tarifa establecida
para el Cargo Variable especificada en el numeral 5.1. 0 en el numeral 5.2, segln
corresponda, por la sumatoria de los Voltimenes Autorizados hasta la CCl durante el nimero
de Dias del Mes, mds la cantidad que resulte de multiplicar la Tarifa establecida para el
Cargo por AO&M especificada en el numeral 5.1 o en el numeral 5.2, segtin corresponda,
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dividida entre 365, por la CCl, por el nimero de Dias del Mes. En el caso que el afio sea
bisiesto, el Cargo Fijo y de AO&M, se dividird entre 366 Dias para el cdlculo establecido en
la presente clausula.

Para volimenes superiores a la CCl definida en este numeral, se aplicard, el célculo
establecido en la siguiente clausula 5.5.

5.5  CARGOS DE INGRESO DE CORTO PLAZO DEL TRANSPORTADOR.

Para el cobro de los Cargos de ingresos de Corto Plazo del Transportador se adoptara, para
todo efecto, lo definido en la Resolucion CREG 175 de 2021, la Resolucién CREG 185 de 2020
o aquellas que la madifiquen, adicionen o sustituyan.

5.5.1 A la fecha de firma del Contrato de Transporte con Interrupciones, conforme lo
establece [a Resolucion CREG 185 de 2020, o aquellas que las modifiquen, adicionen o
sustituyan, los Cargos de Ingresos de Corto Plazo del Transportador, los puede cobrar EL
TRANSPORTADOR en [os siguientes casos:

a. En caso de que EL REMITENTE PRIMARIO, o sus Remitentes o Clientes en un Dia
prevea{n) una demanda méxima de capacidad superior a su Capacidad Contratada
[nterrumpible en los Tramos consagrados en su CCl, la solicite(n) y le sea autorizado este
Servicio de Transporte.

b. En caso de que EL REMITENTE PRIMARIO, o sus Remitentes o Clientes en un Dia
presente o tome una capacidad superior a su Capacidad Contratada interrumpible, dentro
de los Tramos consagrados en su CCl.

c. En caso de que EL REMITENTE PRIMARIC, o sus Remitentes o Clientes en un Dia
prevea una demanda de capacidad en tramos distintos a los Tramos consagrados en su
Capacidad Contratada Interrumpible y la solicite y le sea autorizado este Servicio de
Transporte.

d. En caso de que EL REMITENTE PRIMARIO, o sus Remitentes o Clientes en un Dia
presente un desvio por fuera de los Tramos consagrados en la Capacidad Contratada
Interrumpible de EL REMITENTE PRIMARIO.

5.5.2 Mediante la firma de este Contrato de Transporte con Interrupciones, EL
REMITENTE PRIMARIO acepta de manera expresa pagar los Cargos de Ingresos de Corto
Plazo para los casos previstos en el numeral 5.5.1, de conformidad con la publicacion que
exista en el BEO de EL TRANSPORTADOR, los cuales no superardn el Cargo 100% Variable
mas AOM, de acuerdo con lo establecido en el articulo 17 de la Resolucion CREG 185 de

2020, o aquellas que la modifique, adicione o sustituya.
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El Servicio objeto de remuneracién por los Cargos de Ingresos de Corto Plazo estara sujeto
a disponibilidad de EL TRANSPORTADOR.

2 L0s volimenes tomados por EL REMITENTE PRIMARIO por encima de la CCl permiten
interrupciones por parte del Transportador.

En los anteriores eventos, EL REMITENTE PRIMARIO pagara a EL TRANSPORTADOR Ia
cantidad que resulte de la suma de los volimenes de Gas de los casos contemplados en los
numerales 5.5.1. por los Cargos de Ingresos de Corto Plazo vigentes para el mismo Mes
publicados en el BEO.

5.6 PERDIDAS DE GAS NATURAL

5.6.1 Pérdidas de Gas Natural: De generarse pérdidas de Gas en el Sistema de Transporte,
EL TRANSPORTADOR, incluird en la factura mensual de cobro del Servicio de Transporte de
Gas Natural, un valor de hasta el 1% del Volumen Transportado que se haya generado
durante el Mes anterior al periodo facturado, al precio del Gas Natural al que EL
TRANSPORTADOR contrate el suministro del Gas para su operacién, sobre los volimenes
para cada tipo de mercado de EL REMITENTE PRIMARIO, en el mismo periodo en el cual se
estén facturando las pérdidas. Para la liquidacidn de las pérdidas de Gas se utilizara la TRM
que se establezca en fa Certificacion.

5.7  SERVICIO REDUCIDO

5.7.1 En el supuesto de que la CCl no esté disponible en un Dia para EL REMITENTE
PRIMARIO y/o Remitentes y/o Clientes como consecuencia de la ocurrencia de un Evento
de Fuerza Mayor, Caso Fortuito o Causa Extrafia o Eventos Eximentes de Responsabilidad,
segun lo sefialado en la Clausula 15, EL TRANSPORTADOR le descontard a EL REMITENTE
PRIMARIO al pago del Servicio de qué trata el numeral 5.1 de la Cldusula 5, las cantidades
que resulte de multiplicar la Tarifa, correspondientes a la CCl, segin corresponda, por la
respectiva Capacidad Contratada Interrumpible que no estuvo disponible dicho Dia. Cada
Dia, en presencia de estos eventos, correspondera a EL TRANSPORTADOR notificar la
capacidad efectivamente disponible para EL REMITENTE PRIMARIO durante ese Dfa. En
caso de haberse ejercido la facultad de interrupcion del Servicio no aplica lo aquf dispuesto,
toda vez que, en dicho caso, la obligacién de EL TRANSPORTADOR de prestar el Servicio se
interrumpe respecto de la CC|, total o parcial, segin corresponda, objeto de interrupcidn.

5.7.2 Si el Servicio Reducido se da con o por ocasion de un Evento de Fuerza Mayor, Caso
Fortuito o Causa Extrafa o Eventos Eximentes de Responsabilidad, ello no sera considerado
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como Falla en el Servicio, por lo que EL TRANSPORTADOR no incurrira en responsabilidad
algg a ni dara lugar a indemnizar perjuicios algunos.

5/7.3 Llas Partes entienden que, si el Servicio Reducido se da por causas imputables a EL
RANSPORTADOR, ello sera considerado como Falla en el Servicio y procedera el pago de
la indemnizacién consagrada en el numeral 20.1.2.1. o 20.1.2.2. de la Clausula 20 del
Contrato de Transporte con [nterrupciones, segln corresponda. En este caso, no aplicara lo
dispuesto en el numeral 5.6.1. Lo aqui dispuesto solo es aplicable si no se ejercié la “facultad
de interrumpir el Servicio” en el plazo mencionado en la Cldusula 2.2 del Contrato. En
consecuencia, |las Partes entiende que, si se ejercid la “facultad de interrumpir el Servicio”
en el plazo mencionado en la Cldusula 2.2 del Contrato, no procede la aplicacion de la figura
del Servicio Reducido, ni incurrird EL TRANSPORTADOR en Falla del Servicio, ni deberd
indemnizar perjuicios algunos, aun y cuando la CCl no esté disponible en un Dia por causas
imputables a ELTRANSPORTADOR, toda vez que conforme la Resolucién CREG 185 de 2020,
la presente modalidad de Contrato, permite la interrupcion del Servicio,

5.8  NUEVA LEY

Las Partes aceptan que en caso de que la CREG o cualquier otra Autoridad Competente
expida alguna norma juridica que establezca nuevos cargos o modifique los cargos
existentes para el Servicio se dara aplicacion a dicha nueva norma juridica, en los términos
y condiciones en ella establecidos. Asi mismo, las Partes procederdn a negociar las
fracciones fijas y variables de las nuevas parejas de cargos que entraran a regir. Si en un
plazo de treinta (30) Dias, contados a partir de |la entrada en vigor de los nuevos.cargos, las
Partes no han [legado a un acuerdo de las fracciones fijas y variables de las nuevas parejas
de cargo, se dard aplicacion al Procedimiento de Aproximacion Ordinal previsto en la
Resolucidon CREG 175 de 2021 o aquellas que la modifiquen o sustituyan.

As{ mismo, las Partes aceptan que en caso de que la CREG o cualquier otra Autoridad
Competente expida alguna norma juridica que establezca nuevos aspectos técnicos,
operativos o de otra naturaleza aplicables para la prestacién del Servicio, se dara aplicacion
a dicha nueva norma juridica, en los términos y condiciones en ella establecidos.

Si existe una diferencia entre las Partes respecto de la interpretacion que debe darse a la
nueva norma juridica, [as Partes podran solicitar a la CREG o a la Autoridad Competente que
haya expedido dicha nueva norma, un pronunciamiento respecto de la interpretacion que
debe dérsele. Si las Partes estan de acuerdo con el pronunciamiento, se acogeran a éste
para la resolucién de la diferencia; en caso contrario, las Partes podran acudir al
procedimiento establecido en la Cldusula de Resolucion de Controversias.
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Paragrafo 1. Por expresa disposicion regulatoria establecida por la CREG en la Resolucion
185 de 2020 ias condiciones contractuales de este contrato deberan ajustarse conforme a
las disposiciones que determine la CREG después del dltimo trimestre del afio de gas de
2025.

RECHAZO DEL GAS

Rechazo del Gas en el Punto de Transferencia de Custodia del Punto de Entrada: Si el Gas
Natural en el Punto de Transferencia de Custodia del Punto de Entrada no cumple con Ias
especificaciones de calidad establecidas en el RUT y ELTRANSPORTADOR lo rechaza por tal
circunstancia, EL REMITENTE PRIMARIO estara obligado a pagar la CCl conforme lo
establecido en la Clausula 5 del Contrato de Transporte con Interrupciones y se aplicard lo
indicado en el numeral 6.3.4 del RUT referido a la Entrega de gas natural por fuera de
especificaciones.

Para todos los efectos del Contrato de Transporte con Interrupciones, los hechos o actos u
omisiones del Productor, o del Transportador Inicial, o los sucesos acaecidos en o respecto
de la actividad de produccién de Gas Natural o en o respecto de la fuente de suministro de
Gas Natural no son causa extrafia para EL REMITENTE PRIMARIO, en razén del vinculo
contractual que tiene EL REMITENTE PRIMARIO con el Productor/Productor-
Comaercializador o con el Transportador Inicial.

Rechazo del Gas en el Punto de Transferencia de Custodia del Punto de Salida: Si el Gas
Natural no cumple con las especificaciones de calidad establecidas en el RUT en el Punto de
Salida por causas diferentes a un Evento de Fuerza Mayor, Caso Fortuito, Causa Extrafia, o
Eventos Eximentes de Responsabilidad, y, por lo tanto, EL REMITENTE PRIMARIO, lo
rechaza y no toma el Gas en un Dia, para el calculo de que trata el numeral 5.2. de la
presente Clausula se descontara la cantidad que resulte de multiplicar la Tarifa
correspondiente a la CCl, seglin corresponda, por la cantidad rechazada de Gas para ese
Dia.

5.10 COMPENSACIONES POR VARIACIONES

5.10.1 Sin perjuicio de los pagos establecidos en los numerales anteriores, EL REMITENTE
PRIMARIO debera adicionalmente pagar a EL TRANSPORTADOR, en el evento en que se
produzcan, las compensaciones por variaciones establecidas en la Clausula 6 del presente
Contrato de Transporte con Interrupciones.

6 CLAUSULA SEXTA: VARIACIONES Y COMPENSACIONES POR VARIACIONES. -
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6.1. En materia de Variaciones de Salida y Compensaciones por Variaciones, se aplicara
lo dispuesto en las Resoluciones CREG 185 de 2020 y CREG 163 de 2017 o las normas que
las modifiquen, sustituyan o adicionen, asi mismo si en el marco de la regulacidn se pueden
establecer acuerdos bilaterales para el manejo de estos asuntos, podran ser acordados bajo
gste Contrato de Transporte con Interrupciones.

Para efectos del presente Contrato de Transporte con Interrupciones, conforme se expresa
en el Documento CREG 056 “Andlisis de los comentarios a la propuesta de la Resolucién
CREG 034 de 2015 — Compensaciones por Variaciones de Salida en el SNT”, emitido por Ja
CREG en fecha Junio 5 de 2015, la interrupcién total del flujo o la suspension del servicio de
transporte a la que hace mencion la Resolucion CREG 185 de 2020, se presenta también
cuando al Remitente afectado por las Variaciones de Salida no se le cumpla [a presion
minima garantizada acordada en su Contrato de Transporte con Interrupciones, es decir
cuando las presiones de entrega caen por debajo de la presion minima contractual
establecida en el respectivo Contrato de Transporte con Interrupciones.

6.1  ELREMITENTE PRIMARIO sera responsable por los dafios y perjuicios ocasionados a
EL TRANSPORTADOR o terceros en los cuales se incurra por este concepto aun y cuando el
causante de la Variacidn sea(n) o su(s} Remitente(s) o Cliente(s). Las reclamaciones que
presenten [os terceros por los hechos previstos en la Clausula 6 ante EL TRANSPORTADOR
seran enviadas a EL REMITENTE PRIMARIO quien asumira la defensa, tramite y resultado
de la respectiva reclamaciéon o proceso y debera proceder al pago del valor de la
compensacion de acuerdo con lo establecido en los numerales 1 6 2 del Anexo 3 de la
Resolucion CREG 185 de 2020, seglin corresponda, una vez le sea cobrada por el
TRANSPORTADOR, segln las reglas de la Resolucibn CREG 185 de 2020. Si EL
TRANSPORTADOR es demandado por el tercero por estos hechos, EL TRANSPORTADOR
llamara en garantia a EL REMITENTE PRIMARIO para que asuma la responsabilidad por
dichos hechos, sea que dicho llamado en garantia se surta dentro de un proceso judicial,
arbitral u otro mecanismo alternativo de solucion de conflictos. Es entendido que cada
Parte (levard y asumirad la defensa que le corresponde dentro del proceso, pero si EL
REMITENTE PRIMARIO es condenado al pago de dafos o perjuicios o al pago de la
compensacion de que trata la Resolucion CREG 185 de 2020, o suscribe conciliacion o
transaccion con el demandante, EL TRANSPORTADOR solicitara a EL REMITENTE PRIMARIO
el reembolso de los gastos que debié asumir EL TRANSPORTADOR para llevar su defensa
dentro del proceso o podra demandar a EL REMITENTE PRIMARIO con el fin de repetir
contra EL REMITENTE PRIMARIO por dichos conceptos. Si el proceso corresponde a un
trdmite arbitral u otro mecanismo alternativo de solucion de conflictos y EL REMITENTE
PRIMARIO no acepta el llamado en garantia o no se vincula en virtud de llamado en
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o transaccion con el demandante, EL TRANSPORTADOR solicitara a EL REMITENTE
PRIMARIO el reembolso de lo pagado o podra demandar a EL REMITENTE PRIMARIO con
el fin de repetir contra EL REMITENTE PRIMARIO, incluso si la clausula compromisoria o

IMARIO, toda vez que la presente Clausula implica para EL REMITENTE PRIMARIO su
inculacién en mecanismos de solucion de conflictos acordados por el Transportador con
terceros. Para efectos de este numeral, se entenderd que “terceros” son todas las personas
naturales o juridicas distintas de las Partes. Lo anterior, sin perjuicio del derecho de EL
REMITENTE PRIMARIO de repetir contra el{los) Remitente(s) o el{los) Cliente(s).

6.2 Para acreditar la variacion o los perjuicios y dafios reportados bastara que EL
TRANSPORTADOR presente su reporte basado en su herramienta de consulta de base de
datos, la cual relaciona las diferentes variables operacionales recibidas a través del sistema
de telemetria donde el aumento o disminucién de consumo de un cliente determinado
puede causar disminucion de presion y/o capacidad a otro remitente.

7 CLAUSULA SEPTIMA: IMPUESTOS. -

71 Impuesto de Timbre. - Por tratarse de un Contrato de Transporte con
Interrupciones, el Contrato estd exento de Impuesto de Timbre Nacional, de conformidad
con el articulo 530, numeral 27 del Estatuto Tributario.

7.2 Otros Impuestos. - EL REMITENTE PRIMARIO pagaré el impuesto de transporte de
que trata el articulo 52 del Cédigo de Petrdleos y demas normas regulatorias, asi como lo
establecido por la ley 141 de 1994 en su articulo 26, el articulo 19 del decreto 1747 de 1995y
la ley 401 de 1997 en su articulo 15.

7.2.1 Para el efecto del recaudo del impuesto de transporte, EL TRANSPORTADOR
facturara a EL REMITENTE PRIMARIO este concepto dentro de los diez (10) Dias siguientes
al vencimiento de cada trimestre calendario, en una factura separada o en la misma factura
mensual del Servicio. El plazo para el pago del impuesto serd el establecido en el numeral
8.1.5. para el pago de la factura del Servicio de Transporte. El recaudo correspondiente al
impuesto establecido por la ley 401 de 1997, en su articulo 15 sera efectuado por EL
TRANSPORTADOR, tal y como lo establezca la normativa correspondiente en el momento
de su expedicién.

Asi mismo, los impuestos, gravimenes, tasas o contribuciones directos o indirectos, asi
como las deducciones o retenciones, del orden internacional, nacional, distrital,
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departamental o municipal que se originen con ocasién de la firma o ejecucidn del presente

contrato, 0 aquellos impuestos al consumo que surjan o sean modificados con posterioridad

a su firma, estaran econdmicamente a cargo de quien sea el sujeto pasivo del impuesto,
. gravamen, tasa o contribucion, de acuerdo con la normatividad vigente en la respectiva
<flrisdiccién.

Para efectos del cobro de la contribucién de solidaridad, se dara aplicacion a la Circular No.
18038 de 2007 del Ministerio de Minas y Energia o la norma que la modifique, sustituya o
derogue, en donde se regule la atribucion de dicha funcién y el procedimiento a seguir para
su cobro,

7.2.2 Asi mismo, no se entiende incluido en la(s) Tarifa(s) el valor del impuesto de
transporte ni el de cualquier otro impuesto, tributo, tasa, sobretasa o contribucion
originado{a) y/o relacionado(a) respecto al Servicio que aqui se ofrece, de acuerdo con las
regulaciones vigentes. En el evento que se expida una disposicidn que establezca un nuevo
tributo relacionado con el objeto de este Contrato de Transporte con Interrupciones, se
aplicara lo que disponga dicha norma.

7.3 Si EL REMITENTE PRIMARIO no cumple con esta obligacién contractual, EL
TRANSPORTADOR podra tomar automaticamente del valor la Garantia, consagrada en la
Clausula 21, los valores no pagados por concepto de los impuestos o tributos que debe
recaudar EL TRANSPORTADOR atras referidos, quedando EL REMITENTE PRIMARIO
obligado a restituir la suma tomada, tal como se indica en la Cldusula 21.

8 CLAUSULA OCTAVA: FACTURACION Y PAGO. -

8.1  Sistema de Liquidacion y Facturacidn en caso de que EL REMITENTE PRIMARIO sea
un Distribuidor-Comercializador o Comercializador:

8.1.1 ELTRANSPORTADOR liquidara a EL REMITENTE PRIMARIO el Servicio de Transporte
de Gas prestado durante el Mes inmediatamente anterior, a mas tardar el décimo Dia Habil
siguiente al Ultimo Dia del Mes calendario de prestacion del respectivo Servicio.
Adicionalmente, en virtud del Acuerdo de Balance, EL TRANSPORTADOR podra incluir en
esa misma liquidacion el valor de los Desbalances causados en el Mes de que se trate.

8.1.1.1 Para la liquidacidn y facturacion del Servicio de Transporte se aplicara lo establecido
en la Resolucién CREG 123 de 2013, Conforme lo establecido en la Resolucion CREG 123 de
2013, se entendera por liquidacién la estimacién de los valores a pagar por el Servicio de
Transporte de Gas Natural, en la cual se desagregara la informacion de que trata el articulo
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13 de la citada Resolucion. A la referida liquidacion y facturacién del Servicio se le aplicardn
lo dispuesto en los articulos 16, 17 y 18 de la Resolucién CREG 123 de 2013.

8.1.1.25i EL REMITENTE PRIMARIO tiene objeciones o requiere aclaraciones sobre la
liquidacion del Servicio de Transporte de Gas Natural, se debera aplicar lo dispuesto en el
” rticulo 17 de la Resolucién CREG 123 de 2013.
RN

8.1.1.3S5i EL REMITENTE PRIMARIO tiene objeciones a la facturacion del Servicio de
Transporte de Gas Natural podrd presentarlas por escrito, debidamente soportadas, a EL
TRANSPORTADOR, dandose aplicacién a lo dispuesto en el articulo 19 de la Resolucién
CREG 123 de 2013.

8.1.1.4 Presentada formal y oportunamente |la objecion, EL TRANSPORTADOR debera
responderla y entregar a EL REMITENTE PRIMARIO, dentro de los dos (2) Dias Hébiles
siguientes al recibo de la ohjecidn, una nueva factura respecto de la parte que haya sido
objetada, en caso de que EL TRANSPORTADOR acepte la objecion. En caso de que EL
TRANSPORTADOR no acepte los argumentos de la objecién, dentro del plazo antes
mencionado, enviard a EL REMITENTE PRIMARIO comunicacidn escrita en la que exponga
las razones de no aceptacion de la objecidn entendiendo que no se enviard nueva factura,
sino que se acogera a la factura inicialmente enviada. La factura debera ser pagada por EL
REMITENTE PRIMARIO dentro de los términos previstos en el numeral 8.1.5., pero de
persistir la objecion, las Partes podran acudir a los mecanismos de solucién de
controversias, sin que el pago de la factura se entienda como una aceptacion de la misma

8.1.1.55i EL REMITENTE PRIMARIO tiene razones de rechazo a la facturacion del Servicio
de Transporte de Gas Natural podra presentarlas por escrito, debidamente soportadas, a EL
TRANSPORTADOR, dindose aplicacion a lo dispuesto en el articulo 20 de la Resolucion
CREG 123 de 2013.

8.1.1.6 Presentado formal y oportunamente el rechazo, EL TRANSPORTADOR deberd
responderlo y entregar a EL REMITENTE PRIMARIO, dentro de los dos (2) Dias Habiles
siguientes al recibo del rechazo, una nueva factura, en caso de que EL TRANSPORTADOR
acepte el rechazo. En caso de que EL TRANSPORTADOR no acepte los argumentos del
rechazo, dentro del plazo antes mencionado, enviard a EL REMITENTE PRIMARIO
comunicacion escrita en la que exponga las razones de no aceptacion del rechazo,
entendiendo que no se enviara nueva factura, sino que se acogera a la factura inicialmente
enviada. La factura debera ser pagada por ELREMITENTE PRIMARIO dentro de los términos
previstos en el numeral 8.1.5.
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8.1.1.7 Si EL TRANSPORTADOR manifiesta su discrepancia dentro del plazo de respuesta,
explicando detalladamente las razones de su desacuerdo, EL REMITENTE PRIMARIO tendrd
un plazo de veinte {(20) Dias Habiles, contados a partir del recibo de la notificacién de EL
TRANSPORTADOR acerca de la discrepancia, para acudir al procedimiento de resolucién de
disputas de que trata la Clausula 16, a fin de someter la diferencia entre las Partes respecto
e |la suma objetada o rechazada. De no hacerlo, se entenderd que EL REMITENTE
PRIMARIO ha dejado de estar en desacuerdo con la suma objetada o rechazada.

8.1.2 No obstante, lo anterior, las Partes acuerdan que podrin ejercer el derecho de
reclamo con respecto a asuntos no descubiertos en el periodo previsto para objetar las
cantidades facturadas, en un lapso de cinco (5) Meses contados desde el momento de
expedicion de la factura por parte de EL TRANSPORTADOR, sujeto al procedimiento
anteriormente indicado.

8.1.3 Cada Parte debera poner a disposicién de la otra Parte todos los documentos y
registros utilizados que estuvieran vinculados a la suma objetada o rechazada.

8.1.4. El pago de la factura debe efectuarse en el plazo establecido en el numeral 8.1.6.

8.1.5 En caso de que EL REMITENTE PRIMARIO haya presentado objecidon o rechazo de la
factura y se haya abstenido de pagar la suma de dinero objetada o rechazada, de resolverse
la disputa en contra de EL REMITENTE PRIMARIO, éste deberd pagar a ELTRANSPORTADOR
la suma correspondiente, aplicando los intereses de mora desde la fecha en que
originalmente debié hacerse el pago. Si el reclamo presentado por EL REMITENTE
PRIMARIO respecto de la suma de dinero objetada o rechazada fuera resuelto a favor de
éste, y EL REMITENTE PRIMARIO hubiera pagado la factura, incluyendo la suma objetada o
rechazada, EL TRANSPORTADOR se compromete a rembolsar a EL REMITENTE PRIMARIO
la parte del reclamo que fuere resuelta a favor de EL REMITENTE PRIMARIO actualizada por
el periodo comprendido entre la fecha de pago y la fecha en que se produzca dicha
devolucion.

8.1.6 ELREMITENTE PRIMARIO se obliga a pagar, a mds tardar, en la fecha establecida en
la Certificacion, todas las facturas que EL TRANSPORTADOR le remita, siempre y cuando la
factura se emita una vez se haya agotado el procedimiento establecido en los numerales
anteriores.

8.1.7 Cualquier demora de EL TRANSPORTADOR en remitir el original de la factura
correspondiente extendera de manera automatica y sin que EL REMITENTE PRIMARIO
incurra en mora o incumplimiento alguno, el plazo para su pago por un lapso igual al de la
demora en dias habiles. La factura se enviara electronicamente o por facsimil al nimero
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registrado para el efecto. Simultdneamente, EL TRANSPORTADOR remitira los originales de
las facturas con los respectivos soportes, por correo fisico a través de una empresa de
mensajeria de cobertura nacional, a mas tardar el dfa siguiente al envio del fax o del correo
electronico. La fecha de recibo por parte de EL REMITENTE PRIMARIO se entenderd por las
Partes como aquella consignada como de envio en la verificacién del facsimil o correo
electronico de EL TRANSPORTADOR, siempre y cuando el original de la factura haya sido
.Lnviado el mismo Dia o el Dia Habil siguiente por correo a través de una empresa de
mensajeria de cobertura nacional. De no ser asi, la fecha de recibo por parte de EL
REMITENTE PRIMARIO sera la que conste en el certificado de entrega del original de la
factura, expedido por la empresa de correo o mensajeria.

8.2  INTERESES DE MORA:

La falta de pago en la fecha del vencimiento del plazo indicado en los numerales anteriores
sobre la totalidad o parte de la factura respectiva, generara la obligacion de EL REMITENTE
PRIMARIO de pagar intereses a la Tasa de Interés Moratorio por la cantidad no pagada. Los
intereses de mora se aplicaran al valor adeudado expresado en, o convertido a, pesos
colombianos, durante el tiempo transcurrido entre la fecha maxima en-que debid
efectuarse el pago y la fecha en que se haga efectivo el pago. Los intereses moratorios sobre
€l saldo adeudado solamente empezaran a causarse a partir del Dia siguiente a la fecha en
que se debid hacer el pago, sin necesidad de requerimiento ni constitucién en mora.

Los pagos que realice EL REMITENTE PRIMARIO se aplicaran primero a la cancelacion de
intereses de mora y luego al valor de capital, considerando la antigliedad de los
vencimientos, de conformidad con el articulo 881 del Cédigo de Comercio.

8.3 INCUMPLIMIENTO DEL PAGO:

8.3.1 En caso de que EL REMITENTE PRIMARIO incumpla total o parcialmente el pago
establecido en la factura correspondiente a cada periodo facturado o de cualquier saldo a
cargo del REMITENTE PRIMARIO que se incluya en cualquier factura de EL
TRANSPORTADOR, en la fecha del vencimiento de dicho pago, ELTRANSPORTADOR enviara
una notificacion escrita del incumplimiento de pago al REMITENTE PRIMARIO, en la cual
indique la suma adeudada.

8.3.2 Sidentro de los tres (3) Dias Habiles siguientes a la fecha en que ha debido hacerse
el pago, EL REMITENTE PRIMARIO no paga el valor adeudado con los correspondientes
intereses de mora, EL TRANSPORTADOR podra suspender el Servicio de Transporte de Gas
Natural. Para poder proceder a dicha suspensién, EL TRANSPORTADOR notificard por
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escrito al REMITENTE PRIMARIO de la suspensién del Servicio con por lo menos cuarenta y
ocho (48) horas de antelacion, después del vencimiento de los tres (3) Dfas Habiles. Queda
establecido que la suspension no se hard efectiva si durante dichas 48 horas EL
TRANSPORTADOR recibe el pago adeudado, incluyendo los correspondientes intereses
moratorios, calculados hasta el Dia en que efectivamente se realice el pago. Se entiende
que dentro de las sumas que deberan ser pagadas a EL TRANSPORTADOR, EL REMITENTE
PRIMARIO deberd pagar la Tarifa correspondiente a la CCl multiplicada por la CCl, por el
umero de Dias en que el Servicio de Transporte de Gas Natural se encuentre suspendido.
8.3.3 EL TRANSPORTADOR reanudara la prestacion del Servicio de Transporte de Gas
Natural en un plazo méaximo de 24 horas a partir del momento en que reciba el pago
respectivo con sus respectivos intereses moratorios, calculados hasta el Dia en que
efectivamente se realiza el pago. De no hacerlo dentro del plazo antes sefialado, EL
TRANSPORTADOR respondera por los perjuicios que con ello cause a EL REMITENTE
PRIMARIO.

8.3.4 Sien el término de sesenta (60) Dias contados a partir de la fecha de vencimiento
de la factura, EL TRANSPORTADOR no recibe el pago ya sea que el mismo provenga de
Contrato de Transporte con Interrupciones., EL TRANSPORTADOR podrd terminar
anticipadamente el Contrato de Transporte con Interrupciones, para lo cual deberd enviar
al REMITENTE PRIMARIO la respectiva notificacion. Contrato de Transporte con
Interrupciones terminacién anticipada de este Contrato de Transporte con Interrupciones
se producira a los diez (10) Dias siguientes al recibo por parte de EL REMITENTE PRIMARIO
de dicha notificacion de terminacién, salvo que antes de la fecha de terminacién, EL
REMITENTE PRIMARIO pague, directamente o a través de la Garantia, la totalidad del saldo
adeudado, incluyendo los intereses moratorios que se hubieran causado hasta entonces.

8.3.5 Si ocurre una terminacién anticipada conforme a la Clausula 8.3.4. anterior, EL
TRANSPORTADOR quedara liberado del cumplimiento de las obligaciones por él asumidas
Contrato de Transporte con Interrupciones asumidas, y EL REMITENTE PRIMARIO pagar3
cualquier suma pendiente a la fecha de terminacién, incluyendo el valor adeudado y los
intereses moratorios que se hubieran causado hasta ese Dia, esto sin perjuicio de fas demas
acciones que las normas legales pertinentes le confieran a EL TRANSPORTADOR. E!
presente Contrato de Transporte prestara mérito ejecutivo para el cumplimiento de todas
las obligaciones de las Partes. En desarrollo de esta disposicién se entendera que las
facturas correspondientes a |a prestacion del Servicio de Transporte de Gas Natural también
prestaran mérito ejecutivo.

8.3.6 No obstante, lo anterior, las Partes acuerdan que podran ejercer el derecho de
reclamo con respecto a asuntos no descubiertos en el periodo previsto para objetar las
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cantidades facturadas, en un lapso de cinco (5) Meses contados desde el momento de
expedicion de la factura por parte de EL TRANSPORTADOR, sujeto al procedimiento
anteriormente indicado.

8.3.7 Pago de Compensaciones e Indemnizaciones: La facturacion y pago de cualquier
compensaciéon o indemnizacion que una de las Partes deba pagar a la otra se hard de
acuerdo con lo establecido en [a presente Clausula.

8.4  MONEDA DE PAGO:

Todos los pagos contemplados en este Contrato de Transporte con Interrupciones deberan
efectuarse en pesos colombianos. Los conceptos de la factura que sean en Ddlares seran
pagados en pesos colombianos, utilizando como base la tasa de cambio representativa del
mercado establecida en la Certificacion.

9 CLAUSULA NOVENA: CALIDAD DEL GAS NATURAL. -

Requisitos Minimos de Calidad. Los requisitos minimos de la calidad del Gas Natural que
debera entregar EL REMITENTE PRIMARIO a EL TRANSPORTADOR en el Punto de Entrada
serdn los consagrados en el RUT o aquellas normas que lo modifiquen, adicionen o
sustituyan.

9.1 Calidad del Gas Natural en el Punto de Entrada.

Si el Gas Natural entregado en el Punto de Entrada por EL REMITENTE PRIMARIO no se
ajusta a alguna de las especificaciones establecidas en el RUT o aquellas normas que lo
modifiquen, adicionen o sustituyan, EL TRANSPORTADOR podra rechazar el Gas Natural en
el Punto de Entrada, sin que ello [imite o exonere de las demas obligaciones contractuales
a EL REMITENTE PRIMARIO. En este evento, si EL TRANSPORTADOR no rechaza el Gas
Natural se hace responsable por la calidad el mismo en cumplimiento de lo establecido en
la numeral 6.3.4. del RUT.

Si EL TRANSPORTADOR no rechaza el Gas Natural por Eventos de Fuerza Mayor, Caso
Fortuito o Causa Extrafia o Eventos Eximentes de Responsabilidad que lo excuse, no
incurrira en Falla del Servicio o responsabilidad alguna.

9,2 Calidad del Gas Natural en el Punto de Salida.
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Si el Gas Natural en el Punto de Salida no cumple con alguna de las especificaciones
establecidas en el RUT o aquellas normas que lo modifiquen, adicionen o sustituyan, EL
REMITENTE PRIMARIO podra rechazar el Gas Natural no tomandolo, sin que ello limite o
exima a EL TRANSPORTADOR del cumplimiento de las demas obligaciones establecidas en
el Contrato de Transporte, salvo Eventos de Fuerza Mayor, Caso Fortuito o Causa Extrafia o
Eventos Eximentes de Responsabilidad que lo excusen.

En este caso de rechazo del Gas Natural por parte de EL REMITENTE PRIMARIO en el Punto
de Salida, se entenderd que EL TRANSPORTADOR ha incurrido en una Falla en el Servicio, y
se procedera de acuerdo con lo establecido en la Cldusula 20 salvo que exista un Evento de
Fuerza Mayor, Caso Fortuito o Causa Extrafna o Eventos Eximentes de Responsabilidad.

Si como consecuencia de Ia ocurrencia de Eventos de Fuerza Mayor, Caso Fortuito o Causa
Extrafia o Eventos Eximentes de Responsabilidad o por causas imputables a terceros o al
Productor, el Gas Natural no cumple en el Punto de Salida con las especificaciones de
calidad detalladas en el RUT o aquellas normas que lo modifiquen, adicionen o sustituyan,
EL REMITENTE PRIMARIO tendrd la opcion de aceptar ese Gas, sin que esto implique una
Falla en el Servicio para EL TRANSPORTADOR vy sin que esto genere responsabilidad de
ninguan tipo para EL TRANSPORTADOR.

9.3  Equipos de Analisis de Calidad.

Los equipos para analisis de las especificaciones de calidad del Gas son los que permitan
determinar, como minimo, los parédmetros indicados en el cuadro 7 del numeral 6.3 del RUT
o aquella(s) norma(s) que lo modifiquen, adicionen o sustituyan, y los métodos de analisis
deben estar de acuerdo con lo establecido en la regulacién colombiana y con los estandares
aceptados normalmente por AGA, APl y ASTM. Sin embargo, si en cualquier momento,
durante el término del presente Contrato de Transporte con Interrupciones, un nuevo
método o equipo de analisis se desarrolla con respecto a la medicién de la calidad del Gas
o a la determinacion de los factores utilizados en tal medicidn, estos nuevos métodos o
equipos podran reemplazar a los métodos y equipos que en ese momento se estén
empleando, siempre y cuando estén de acuerdo con lo establecido en la regulacién
colombiana y, a falta de ésta, con los estdndares aceptados en la industria del Gas y sean
aceptados de comun acuerdo por las Partes.

Los informes de calidad que realice EL TRANSPORTADOR estardn referidos a las
Condiciones Estandar y las propiedades del Gas Natural deberan corregirse a
comportamiento de gas real, utilizando el factor de compresibilidad a las Condiciones
Estandar usando el método detallado del Reporte No. 8 del AGA en su mas reciente version.
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10 CLAUSULA DECIMA: MEDICION Y MUESTREO. -
10.1. SISTEMAS DE MEDICION.

Todas las disposiciones para la medicién de volimenes y calidad del gas, requerimientos
técnicos de los sistemas de medicién (componentes, referencias normativas, entre otras),
aseguramiento metrologico (frecuencias de calibracién, trazabilidad, estimacidon de
Ancertidumbre, entre otras) y verificaciones en los puntos de transferencia de custodia, se
regiran por lo establecido en la versién vigente de la norma NTC 6167 “Medicion de
transferencia de custodia de gas natural en gasoductos”, o aquellas actualizaciones a este
documento que Jas modifique o sustituya.

10.1.1.La medicidn de los volumenes de Gas Natural en el Punto de Entrada sera realizada
por EL REMITENTE PRIMARIO, directamente o a través de un representante, empleando
para ello el Sistema de Medicién. La verificacién de los parametros de calidad del Gas
Natural en el Punto de Entrada estara a cargo de EL TRANSPORTADOR. EL REMITENTE
PRIMARIO debera cumplir con las condiciones de presion, calidad y cantidad del Gas
Natural, en el Punto de Entrada, incluyendo su Poder Calorifico Bruto (superior) y EL
TRANSPORTADOR verificara que dichas condiciones se cumplan en el Punto de Entrada.

Las Partes acuerdan que, para la liquidacion del Volumen Tomado, el computador de flujo
utilizard la presion atmosférica o barométrica del sitio donde se localiza el sistema de
medicidn de transferencia de custodia. La presién atmosférica o barométrica, sera medida
o determinada a partir de la mejor informacién de campo de acuerdo con el orden de
prioridad indicado en el numeral 4.6 PRESION de la versién vigente de la horma NTC-6167
“Medicion de transferencia de custodia de gas natural en gasoductos”.

En caso de que las Partes opten por la medicidn de la presion atmosférica utilizando un
barémetro electrénico calibrado dicha medicién [a realizara EL TRANSPORTADOR y su costo
estard a cargo de EL REMITENTE PRIMARIO

10.1.2. La medicion de los volimenes de Gas Natural en los Puntos de Salida serd realizada
empleando los Sistemas de Medicion que EL TRANSPORTADOR o EL REMITENTE PRIMARIO
tienen instalados en estos puntos. La verificacion de los parametros de calidad del Gas
Natural en los Puntos de Salida estara a cargo de EL REMITENTE PRIMARIO. EL
TRANSPORTADOR debera entregar el Gas Natural en los Puntos de Salida cumpliendo con
las condiciones de calidad establecidas en el RUT.

10.1.3. E] Sistema de Medicidn de cantidad y calidad se acepta siempre y cuando siga
cumpliendo con lo indicado en el RUT o aquellas normas que lo modifiquen, adicionen o
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sustituyan y en la version vigente de la norma y en la NTC 6167 “Medicién de transferencia
de custodia de gas natural en gasoductos” o con aquellas actualizaciones a estos
documentos que las modifiquen o sustituyan, en caso de instalar un nuevo elemento en el
futuro al Mddulo de Medicidn de cantidad, éste debera ser el homologado por el Ministerio
de Comercio, Industria y Turismo - Superintendencia de Industria y Comercio de
conformidad con el Decreto 1595 de 2015 o las normas que lo modifiquen o sustituyan, o
en su defecto cumplir con los requisitos y normas establecidos por API-MPMS "American
Petroleum Institute”, OIML, normas IS0, y el Comité de Medicién de Gas de la AGA -
"American Gas Association" en su Ultima versién, o aquellas actualizaciones a este
documento que las modifique o sustituya. Los Sistemas de Medicién deberdn estar
equipados, como minimo, con computadores electrénicos de flujo y transductores o
transmisores de presion y temperatura, en caso de requerirse para la correccién de flujo en
linea. El Sistema de Medicién deberd estar provisto de las facilidades para efectuar las
calibraciones y pruebas necesarias. El computador de flujo debe ser capaz de realizar
correcciones por efectos de las variables que intervienen en el proceso tales como
temperatura, presién y gravedad especifica del Gas Natural medido, entre otros, segin sea
el caso; también debe cumplir con el estandar API-MPMS Capitulo 21 Seccién 1, AGA 13 o
EN12405-1. Con relacién al Modulo de Medicidn, éste debe estar especificado de acuerdo
con las normas técnicas colombianas vigentes o, si no existen, las estipuladas por el
"American Gas Association" (AGA) u Organizacién Internacional de Metrologia Legal (OIML)
0 normas ISO, en su edicion mas reciente, o aquellas actualizaciones a este documento
que las modifique o sustituya. El computador de flujo debe contar ademas con las siguientes
caracteristicas: Estar provisto con hardware, firmware, y software de calculo para la
compresibilidad del Gas Natural por el método detallado definido en el Reporte nimero 8
de AGA (AGAS), ISO 12213 o0 GERG TM15. El sistema de alimentacién de los computadores
de flujo debera contar con un sistema de respaldo con una autonomia minima de cuarenta
y ocho (48) horas, estar habilitado con los puertos de comunicacién requeridos para recibir
sefiales de los elementos periféricos, enviar sefiales de control y desempefio y un puerto
dedicado a transmisidn de datos (R$232, RS485) de acuerdo con las necesidades del sistema
SCADA de EL TRANSPORTADOR que recibe la informacién y protocolo de comunicacién en
Modhbus Ethernet o BSAP (Bristol Standard Asynchronous Protocola). La seleccion e
implementacion de los elementos secundarios de medicion debe cumplir
satisfactoriamente con las exigencias eléctricas de acuerdo a la zona de clasificacién
definida por la ingenieria del proyecto (esto es: Intrinsecamente seguro, o, a prueba de
explosion, para Clase 1 Divisién | o Il Grupo D), incluyendo los dispositivos de proteccion
contra transientes, sobre corrientes, sobre voltajes u otros aplicables.

10.1.4. Las instalaciones para toma de muestras, procedimientos de muestreo y equipos
para la medicién de calidad deberan cumplir con los requisitos indicados en el numeral 4.10
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PODER CALORIFICO la norma NTC-6167 “Medicidn de transferencia de custodia de gas
natural en gasoductos”., Esta misma normativa es, a su vez, técnicamente aplicable y valida
para los otros analizadores de calidad de gas. La medicién de la calidad del Gas debe cumplir
con lo indicado en la Clausula 9 de este Contrato de Transporte con Interrupciones.

10.1.5. Los registros de liquidacion del Volumen Tomado y Calidad del Gas Natural, cuando
existan los equipos en la Estacidn de Salida estardn bajo custodia de EL TRANSPORTADOR
y se mantendran a disposicion de EL REMITENTE PRIMARIO junto con los calculos
respectivos para su inspeccion y verificacién.

/ 10.1.6. El Volumen Tomado y el Poder Calorifico Representativo que serén tenidos en
cuenta para efectos de la Cuenta de Balance serdn aquellos realizados por los equipos de
medicién de EL REMITENTE PRIMARIO en el Punto de Salida y el determinado por EL
TRANSPORTADOR, respectivamente.

10.2 En el Punto de Entrada las calibraciones, lecturas de los medidores y la operacién y
el mantenimiento del Sistema de Medicién para la transferencia de custodia serdn
realizadas por EL REMITENTE PRIMARIO, directamente 0 a través de un representante,
cumpliendo para el efecto con lo establecido en el RUT, o aquellas normas que lo
modifiquen, adicionen o sustituyan, bajo la supervisién de EL TRANSPORTADOR. Se deberd
informar a EL TRANSPORTADOR, con por lo menos diez (10) Dias de anticipacién, el Dia en
que se efectuardn las calibraciones y el mantenimiento del sistema de medicién de
transferencia de custodia.

La calibracién del sistema de medicidn (elementos primario, secundario y terciario) en el
Punto de Entrada sera realizada por EL REMITENTE PRIMARIO, directamente o a través de
un representante, cumpliendo para el efecto lo establecido en el RUT, y en la versién
vigente de la NTC 6167 “Medicion de transferencia de custodia de gas natural en
gasoductos” o con aquellas actualizaciones a estos documentos que las modifiquen o
sustituyan. La calibracidén de los elementos del sistema de medicién serd realizada en un
laboratorio acreditado nacional o internacionalmente con trazabilidad al Sistema
Internacional de unidades (SI), segin lo estipulado en el RUT, y en version vigente de la
norma NTC 6167 “Medicion de transferencia de custodia de gas natural en gasoductos”.

En el Punto de Salida EL TRANSPORTADOR serd el responsable de las lecturas, con base en
las cuales se llevara la Cuenta de Balance de EL REMITENTE PRIMARIO. EL REMITENTE
PRIMARIO tendra el derecho de estar presente y supervisar todas las lecturas y mediciones
que se hagan en el Punto de Salida.
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10.3 EL TRANSPORTADOR determinara el Poder Calorifico Representativo en los puntos
de salida para los efectos del presente Contrato de Transporte con Interrupciones basado
en los datos entregados por los por los equipos de cromatografia establecidos en la

Certificacion.

En el evento en que EL REMITENTE PRIMARIO venda o ceda a terceros una capacidad
eguivalente a la Capacidad Contratada Interrumpible total

RANSPORTADOR considerard la ubicacidn del punto de salida del Remitente Cesionario o
de Corto Plazo para determinar el Poder Calorifico Representativo.

o parcialmente, EL

10.4 Las actividades de control metroldgico {verificaciones posteriores) del desempeiio
de los equipos de calidad de gas, lazos de medicion de temperatura y presion del
computador de flujo y el elemento primario de medicién en el Punto de Transferencia de
Custodia asociado al Punto de Entrada seran realizadas con la siguiente frecuencia:
Calibracion de equipos de calidad de gas, incluido dispositivo para la determinacion del
poder calorifico: Al menos 1 vez cada 3 meses. Calibracion del médulo de Medicién de
cantidad de gas: Al menos 1 vez cada 6 Afios Contractuales para sistemas sin partes internas
moviles y una vez cada 3 Afios Contractuales para sistemas que cuenten con medidores que
poseen partes internas moviles, estos periodos puede ser reducidos en caso que no se esté
garantizando el desempefio metroldgico del equipo. Calibracidn de presidn y temperatura:
al menos 1 vez cada seis (6) mes. Las Partes tendran derecho a hacerse presentes durante
la comprobacion metrolégica de los medidores en el Punto de Entrada cuando se ejecute la
comprobacién metroldgica debera dejarse constancia escrita firmada por los delegados de

las Partes.

La comprobacion metroldgica del desempefio de los sistemas de medicidn en el Punto de
Salida serd responsabilidad del propietario de los equipos, aplicando lo estipulado en el RUT
para tal efecto. Se realizaran comprobaciones a los lazos de presién y temperatura del
computador de flujo en la versién vigente de la norma NTC 6167 “Medicion de transferencia
de custodia de gas natural en gasoductos” o con aquellas actualizaciones a estos
documentos que las modifiquen o sustituyan , sin embargo, esta periodicidad puede
variarse con base en las necesidades basicas del Sistema de Medicion especifico y el analisis
estadistico del desempefio del equipo a partir de los resultados de las comprobaciones
histdricas, previa solicitud escrita de cualquiera de las Partes indicando la nueva frecuencia
y aceptacion de la misma por la otra Parte. Se deberd notificar el cronograma de
comprobaciones metroldgicas con una anticipacion de al menos tres (3) Dias Habiles antes
de efectuar las comprobaciones metroldgicas a las que alude este numeral, con el objeto
de que las Partes, directamente o por medio de representantes, asistan a tal comprobacion
metrolégica si asf [0 desean. En el supuesto de que, habiendo sido notificado conforme a
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este numeral, una Parte no estuviera presente en la diligencia de verificacién, entonces, se
procedera a llevar a cabo dicha diligencia siendo los resultados que ella arrojare vinculantes
para ambas Partes. El costo de las pruebas periddicas de comprobacién metroldgica sera a
cargo del propietario de los equipos. No obstante, lo anterior, queda entendido, que
cualquier Parte podra solicitar que se realicen comprobaciones metroldgicas de los sistemas
de medicién en cualquier momento a su costo, salvo que se compruebe con dicha
robacién metrolégica que realmente existen errores por encima de los maximos
p&fmisibles en el Sistema de Medicidon y en este caso el costo de las pruebas de
omprobacion metroldgica sera a cargo del propietario de los equipos.

Adicionalmente, los patrones que se utilicen para la comprobacién metrolégica en sitio de
los elementos secundarios deben ser calibrados por un laboratorio acreditado en ISO/IEC
17025 por el Organismo Nacional de Acreditacion de Colombia ~ONAC u otro Organismo
Acreditador Internacional con reconocimiento ILAC-MRA y cumplir con los criterios de
exactitud y trazabilidad establecidos en la versién vigente de la norma NTC-6167 o con
aquellas actualizaciones a este documento que las modifique o sustituya. Los patrones que
se utilicen para la comprobacion metroldgica deberan poseer certificados de calibracién
vigentes soportados en un Plan de Aseguramiento Metroldgico avalado por EL
TRANSPORTADOR.

La calibracién del Sistema de Medicién de EL REMITENTE PRIMARIO en los Puntos de Salida
sera realizada por el propietario del sistema de medicién y la frecuencia de las actividades
de control metrolégico {posteriores) se establecerdn segin la version vigente de [a norma
NTC 6167 “Medicion de transferencia de custodia de gas natural en gasoductos” o con
aquellas actualizaciones que las modifiquen o sustituyan.

10.5 Las Partes tomaran medidas inmediatas para ajustar y recalibrar los instrumentos,
pero la facturacion sélo se ajustara cuando se haya comprobado un error en la medicion
que exceda el Error Méaximo Permisible establecido en la versidn vigente de [a norma NTC-
6167 “Medicion de transferencia de custodia de gas natural en gasoductos” para el
respectivo Sistema de Medicién. Si el resultado de la calibracién para arroja una desviacién
igual o inferior al Error Maximo Permisibie establecido en ia version vigente de la norma
NTC-6167 para el respectivo Sistema de Medicién, la medicién se considerara correcta,
pero si dicha desviacion supera el Error Maximo Permisible establecido en la versién vigente
de la norma NTC-6167 para el respectivo Sistema de Medicion, ,incluyendo la incertidumbre
de medicién, el cdlculo del error volumétrico, por efectos de desajuste, debera hacerse para
un periodo retroactivo hasta la fecha cuando se presenté dicho error, si fuera posible
definirla, debiendo ser corregido. Si no es posible definir la fecha en la que se presento el
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error de medicion, se corregira a la mitad del tiempo transcurrido desde la ultima fecha de
comprobacién metroldgica, pero sin superar un periodo de correccion de dieciséis (16) Dias.

Si por cuaiquier razon se dafaran los Sistemas de Medicion hasta el punto de que no sea
posible determinar o calcular, de acuerdo con las respectivas lecturas, el Volumen
Entregado o el Volumen Tomado, durante el periodo en el cual dichos contadores hubieran
estado fuera de servicio o dafiados, dichos volimenes deberan ser determinados y

geordados por las Partes sobre la base de la mejor informacién disponible, utilizando
ualquiera de los siguientes métodos:

° a) la cantidad proporcionada por el Sistema de Medicion de comprobacion que EL
\) REMITENTE PRIMARIO podra instalar en los sitios de medida.

b) Corrigiendo el error, si fuera posible, para determinar el porcentaje mediante
calibracién, prueba o célculo matematico.

c} Estimando las cantidades entregadas, sobre la base de entregas de periodos
anteriores, en condiciones similares, cuando los contadores estaban registrando
correctamente durante los Gltimos sesenta (60) Dias.

d) Por cualquier otro método acordado por las Partes.

10.6 Los puntos de conexidn para la medicion de Presién y Temperatura seran definidos
| seguin los requerimientos de instalacién aplicables por la tecnologia de medicién del
| elemento primario (medidor).

Los dispositivos para la medicién de Presién y Temperatura del gas natural deben estar
instalado de tal forma que garanticen el cumplimiento de las normas y recomendaciones
técnicas aplicables. En todos los casos debe ser posible verificar en sitio el desempefio de
los dispositivos utilizados para la medicidn de presion y temperatura.

10.7 Gravedad Especifica: La gravedad especifica del Gas Natural sera determinada por
EL. TRANSPORTADOR en los puntos de entrada empleando gravitometros de registro
continuo o cromatdgrafos instalados en linea. En los Puntos de salida, la gravedad especifica
podra determinarse de acuerdo con la metodologia acordada por las Partes.

Paragrafo: Para la configuracion del Sistema de Medicidon se utilizardn las Condiciones
Estdndar y las condiciones de presién atmosférica del sitio de instalacion del sistema de
medicién.

10.8 Pruebas especiales de medida de volumenes y calidad: EL REMITENTE PRIMARIO
o la persona designada por éste, podrd a su costo, con la periodicidad que resulte apropiada

Pégina 40 de 100
Coordinacién de Contratos y Regulacién dﬂp

Gerencia Comercial de Transporte @&



O
l;.A.N'A PATRICLE URIBE VASQUEL

TRANSMETANO

de acuerdo con las practicas usuales en la industria del Gas Natural, y previa informacién
escrita a EL TRANSPORTADOR, hacer pruebas especiales de medida y calidad, y tomar
muestras del Gas Natural en el Punto de Salida, con el objeto de verificar |a calidad del Gas
Natural. EL REMITENTE PRIMARIO deberd entregar copia de todos los resultados de las
pruebas a ELTRANSPORTADOR, en caso contrario ELTRANSPORTADOR entregara copia de
las pruebas especiales a EL REMITENTE PRIMARIO. Las pruebas y muestras a que se refiere
este numeral deberdn ser tomadas de conformidad con los estandares técnicos
establecidos en la Clausula 9 del presente Contrato de Transporte. En el supuesto que se
suscite cualquier controversia entre las Partes debido a discrepancias en la medicion del
%\ as Natural, o en la calidad del Gas Natural, las Partes deberan realizar una prueba o
¥ muestreo conjunto dentro de los tres (3) Dias siguientes a la solicitud que a tal efecto
realizare cualquiera de las Partes.

10.9 Acceso al Sistema de Medicién

EL TRANSPORTADOR tendra acceso permanente al Sistema de Medicion de los Puntos de
Entrada. EL REMITENTE PRIMARIO tendra el derecho de estar presente en los momentos
de lectura, comprobacién metrolégica o prueba de los Sistemas de Medicién. Para el acceso
al Sistema de Medicidn de los Puntos de Salida, EL TRANSPORTADOR dara aviso al EL
REMITENTE PRIMARIO de la fecha y hora en que se realizaran las actividades precitadas,
por lo menos con tres (3) Dias Habiles de anticipacion a fin de que EL REMITENTE PRIMARIO
pueda disponer la presencia de su representante. Si dado el aviso requerido EL REMITENTE
PRIMARIO no estd presente, EL TRANSPORTADOR podra proceder a realizar dichas
actividades informando al EL REMITENTE PRIMARIO sobre las medidas correctivas
adoptadas, quien debera aceptarlas.

10.10 Todas las mediciones de volumen, las correcciones requeridas y los parametros de
configuracion del Sistema de Medicién salvo manifestacién expresa en contrario, se haran
en pies culbicos a las Condiciones Estandar. EL TRANSPORTADOR debera reportar con la
oportunidad que establezca el RUT o en su defecto en forma mensual el balance
volumétrico y de energia de EL REMITENTE PRIMARIO, el cual deber4d ser calculado por EL
TRANSPORTADOR a partir de las variables determinadas per los equipos oficiales de
medicién aprobados por las Partes, debidamente calibrados, empleando los métodos de
calculo establecidos por el fabricante en los manuales especificos para cada tipo de medidor
y las recomendaciones de la American Gas Association (AGA) y a partir del Poder Calorifico
Representativo en los Puntos de Entrada y Puntos de Salida.

10.11 El Poder Calorifico Representativo debera estar dentro del rango establecido en el

RUT.
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10.12 En caso de que las condiciones técnicas, operativas o cualquier otra de la presente
Cldusula tengan que modificarse porque las Partes lo consideren pertinente, éstas de
comun acuerdo firmaran un otrosi ajustando lo necesario. En caso de que la modificacién
sea por cambios en la normatividad vigente aplicable, las Partes se acogerén a lo previsto
en la nueva normatividad vigente aplicable.

CLAUSULA DECIMOPRIMERA: NOMINACIONES Y CAPACIDADES. -

11.1 Nominaciones: Para cada Dia de Gas, a partir de la Fecha de Iniciacidn del Servicio,
en que EL REMITENTE PRIMARIO requiera el Servicio de la CCl, EL REMITENTE PRIMARIO
debera nominar diariamente las cantidades de Gas Natural a ser transportadas durante el
Dia de Gas siguiente al de dicha Nominacion, incluso en el evento que la Cantidad de Energia
Nominada sea de cero {0}, con el objeto de permitir a EL. TRANSPORTADOR programar el
transporte de las Cantidades de Energia de Gas Natural que serdn entregadas y tomadas del
Sistema para asegurar la operacidn eficiente del mismo. El procedimiento de las
nominaciones sera el establecido en la Resolucién CREG No. 071 de 1999 (RUT), o en aquella
norma que la modifique, adicione o sustituya. EL TRANSPORTADOR se obliga a atender las
nominaciones hasta la CCl, salvo que (a) algunas de las Partes ejerza la facultad de
interrumpir el Servicio en los plazos establecidos en la Clausula 2.1, o (b) se presenten
Eventos de Fuerza Mayor, Caso Fortuito o Causa Extrafia o Eventos Eximentes de
Responsabilidad se lo impidan, o (¢) no se reciba una confirmacion de los Productores-
Comercializadores de la aprobacion de esas cantidades de energia en el mercado de
suministro o {d) se deba aplicar la Resolucién CREG 008 de 2018 o aquellas que la adicionen,
modifiquen o sustituyan. Es entendido que en los casos descritos en los literales a), b), ¢) y
d) anteriores, EL TRANSPORTADOR no incurre en Falla del Servi¢io o incumplimiento alguno
frente a EL REMITENTE PRIMARIO.

11.2 Capacidades Contratadas Interrumpibles y Nominadas:

Capacidades Contratadas Interrumpibles y Nominadas: A partir de la Fecha de Iniciacion del
Servicio, EL REMITENTE PRIMARIO tendra derecho a entregar a EL TRANSPORTADOR en el
Punto de Entrada, cada Dia de Gas, hasta la CCl establecida en la Certificacion para los
Tramos establecidos en la Certificacién, excepto por la ocurrencia de un Evento de Fuerza
Mayor, Caso Fortuito o Eventos Eximentes o con excepcion de |os casos en los que se deba
aplicar la Resolucién CREG 008 de 2018 o aquellas que la adicionen, modifiquen o
sustituyan.

EL REMITENTE PRIMARIO o sus Remitentes o Clientes, siempre que no se ejerza la facultad
de interrumpir el Servicio, tienen la obligacién de tomar en el Punto de Salida, en el mismo.
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Dia de Gas, la Cantidad de Energfa Autorizada, atendiendo la tasa horaria de consumo
autorizada por EL TRANSPORTADOR para ese Dia de Gas y tasa diaria para los
Distribuidores.

La CC contempla el Servicio para todos los puntos establecidos en la definicién de Punto de
,-;gg?a, a del presente Contrato de Transporte con Interrupciones, es decir, para cada periodo,
sumatoria de volimenes de Gas transportados hasta todos los Puntos de Salida debe ser
gual a la CCI. La Nominacién horaria maxima no podra ser superior a la CCl divida en 24
horas.

11.3 Renominaciones: EL REMITENTE PRIMARIO podra efectuar y EL TRANSPORTADOR
debera aceptar hasta cuatro (4) Renominaciones durante el Dia, siempre y cuando las
respectivas solicitudes sean enviadas por lo menos con seis {6) horas de anticipacion al
momente en que se requiera la maodificacion en el flujo del Gas MNatural, EL
TRANSPORTADOR podra negar [a aprobacién de la Renominacion sélo si existe limitacion
técnica o de capacidad en el Sistema o en los Campos de produccién en donde se recibird
el Gas Natural. Si la CREG por via general autoriza un nimero distinto de Renominaciones o
exige una notificacion con diferente anticipacion, EL REMITENTE PRIMARIO y EL
TRANSPORTADOR . se ajustaran a lo que la CREG establezca. Adicionalmente, EL
TRANSPORTADOR podra negar la aprobacion de [a Renominacion cuando se presente un
Evento de Fuerza Mayor, Caso Fortuito o Eventos Eximentes del Contrato de Transporte con
Interrupciones o en aquellos casos en los que se deba aplicar la Resolucion CREG 008 de
2018 o aquellas que la adicionen, modifiquen o sustituyan.

11.4 EL TRANSPORTADOR se reserva el derecho de autorizar Renominaciones enviadas
por EL REMITENTE PRIMARIQ con una anticipacion inferior a (6) horas. Si dicha
Renominacion es aceptada por EL TRANSPORTADOR ella hara parte de la Cantidad de
Energia Autorizada de EL REMITENTE PRIMARIO.

11,5 EL REMITENTE PRIMARIO podrda nominar entregas de Gas Natural a Puntos
Alternativos de Salida en cantidades totales hasta la CCl, siempre y cuando obtenga para
cada caso autorizacién previa y expresa de EL TRANSPORTADOR.

12 CLAUSULA DECIMOSEGUNDA: BALANCE DE GAS; RESPONSABILIDAD POR PERDIDAS.

12.1 Para efectos del Balance de Gas, las Partes atenderdn lo estable_cido en las
Resoluciones CREG 185 de 2020 y CREG 008 de 2018, o aquellas que las deroguen,
modifiquen o sustituyan.
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12.2 Responsabilidad por Pérdidas de Gas Natural: EL TRANSPORTADOR asumirfag
pérdida de Gas Natural entre el Punto de Entrada y el respectivo Punto de Salida y que
excedan del 1% del Volumen Tomado para el Mes en que se presta el Servicio, salvo las
pérdidas que se produzcan por Eventos de Fuerza Mayor, Caso Fortuito o Causa Extrafia o
Eventos Eximentes de Responsabilidad. La pérdida de Gas Natural que se presente a partir
del Punto de Transferencia de Custodia {Punto de Salida), serd responsabilidad de EL
REMITENTE PRIMARIO.

13 CLAUSULA DECIMOTERCERA: REVENTA O CESION DE LA CAPACIDAD CONTRATADA
INTERRUMPIBLE. -

13.1 Reventa: EL REMITENTE PRIMARIO podra vender o ceder a terceros una capacidad
equivalente a la Capacidad Contratada Interrumpible o parte de ésta, siempre y cuando: (a)
obtenga para cada caso autorizacidon previa y expresa de EL TRANSPORTADOR, acorde con
los tiempos establecidos en la Resolucidon CREG 185 de 2020, en el caso de las reventas de
capacidad de transporte, autorizacion que Unicamente podrd ser negada por
incumplimiento de especificaciones de los equipos de recibo y entrega de Gas en los Puntos
Alternativos de Entrada y/o Puntos Alternativos de Salida, (b} mantenga las condiciones de
Presion Minima garantizada establecidas en la Cldusula 14 del presente Contrato de
Transporte con Interrupciones, (¢} no se limite o disminuya la capacidad de EL
TRANSPORTADOR de entregar Gas Natural en el Sistema a otros clientes o Remitentes con
Contrato de Transporte con Interrupciones en firme, y (d) que dichos Puntos Alternativos
de Entrada y/o Salida se encuentren ubicados dentro de los Tramos contratados por EL
REMITENTE PRIMARIO.

13.2 §j EL REMITENTE PRIMARIO revende o cede voliimenes de Gas que deban ser
conducidos por EL TRANSPORTADOR por tramos no contratados por EL REMITENTE
PRIMARIO en su CC|, las Partes entienden que ello dard lugar al pago de los Cargos de
Ingresos de Corto Plazo, debiendo EL REMITENTE PRIMARIO pagar a EL TRANSPORTADOR
dicho concepto. En estos casos, dicho Servicio solo serd atendido por EL TRANSPORTADOR
si ello {i} no limita o disminuye la capacidad de EL TRANSPORTADOR de entregar Gas
Natural en el Sistema a otros clientes o Remitentes aguas abajo con Contrato de Transporte
con Interrupciones en firme o (ii) es técnica y operativamente posible para EL
TRANSPORTADOR.

13.3 Es entendido que la reventa o cesién de la CCl se hara bajo la figura de Servicio con
interrupciones, conforme los términos del presente Contrato de Transporte con
Interrupciones. Por consiguiente, no es posible que EL REMITENTE PRIMARIO venda o ceda

la Capacidad Contratada Interrumpible o parte de ésta a terceros cuando {i) se haya ejercido
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la facultad de interrumpir el Servicio o (i) ocurra algiin Evento de Fuerza Mayor, Caso—
Fortuito o Eventos Eximentes, pues cuando ello{s) acaezca(n) se entendera que no se
prestara el Servicio ni al REMITENTE PRIMARIO ni a sus Clientes o Remitentes.

13.4 Procedimiento para Reventa o Cesidn: El procedimiento a aplicar serd el dispuesto
en el RUTy en la Resolucién CREG 185 de 2020 o en la norma que la modifique, sustituya o
adicione. La reventa o cesién no libera a EL REMITENTE PRIMARIO de la obligacién de
cumplir con todas las especificaciones en los Puntos Alternativos de Entrada y Puntos
Alternativos Salida, ni implica verificacién de EL TRANSPORTADOR del cumplimiento de las
mismas. En el caso de la reventa o cesidn, se deberd hacer, por parte de EL REMITENTE
PRIMARIO, el pago del Servicio tal como se indica en la Cldusula 5 del presente Contrato de
Transporte. Cualquier tributo o tarifa diferente a las estipuladas en la Cldusula 5 de este
Contrato de Transporte con Interrupciones que deba ser pagada con o por ocasion de la
reventa o cesién a Puntos Alternativos de Entrada y/o Puntos Alternativos de Salida
{Desvio), serd pagada en su totalidad por EL REMITENTE PRIMARIO a EL TRANSPORTADOR.

13.5 Contrato no Cedido: No obstante, lo regulado en esta clausula, las Partes entienden
que la reventa o cesion no implica cesién del Contrato de Transporte con Interrupciones,
por lo tanto, la relacién continda desarrolldndose entre EL REMITENTE PRIMARIO y EL
TRANSPORTADOR. Por lo tanto, EL REMITENTE PRIMARIO mantendrad indemne a EL
TRANSPORTADOR de todos los reclamos, pleitos, costos y gastos, que con ocasién de [a
entrega del Gas o la prestacion del Servicio objeto de la reventa o cesién pudiera hacerle el
tercero o Remitente que adquiere la capacidad revendida o cedida. La reventa o cesion no
libera a EL REMITENTE PRIMARIO de sus obligaciones contractuales con EL
TRANSPORTADOR y en especial de las referentes al pago segtin la Cldusula 5 y la Cldusula
8, incluyendo el caso previsto en el numeral 13.2; por lo anterior, seguira respondiendo
directamente ante EL TRANSPORTADOR por todas y cada una de ellas.

13.6 Nominacidén Maxima para Reventa o Cesidn de CCl: EL REMITENTE PRIMARIO no
podra nominar voliimenes de Gas Natural superiores a la CCl con destino a ser revendido o
cedido a terceros.

13.7 En ningun caso, EL TRANSPORTADOR garantizara una cantidad revendida diaria por
encima de [a CCl, ni para otro Punto de Salida diferente al definido en el presente Contrato
de Transporte con Interrupciones.

13.8  En caso de que EL REMITENTE PRIMARIO decida revender la totalidad o parte de su
Capacidad Contratada Interrumpible en un Punto Alternativo de Salida localizado en los
Tramos definidos para cada una de [as CCl, para efectos del pago del Servicio, los Volimenes
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de Gas de la reventa tendran el mismo tratamiento para los volumenes de Gas establecido
en la Clausula 5 del presente Contrato de Transporte con Interrupciones.

13.9 Si EL REMITENTE PRIMARIO revende o cede su CCl, y ésta es realizada en un Punto
Alternativo de Salida localizado en tramos de gasoducto no contratados para la CCl, EL
REMITENTE PRIMARIO pagara a EL TRANSPORTADOR la cantidad que resulte de multiplicar
la sumatoria de los Volumenes Autorizados de reventa o cesion hasta dicho Punto, por los
Cargos de Ingreso de Corto Plazo. '

14 CLAUSULA DECIMOCUARTA: PRESION EN LOS PUNTOS DE ENTRADA Y SALIDA;
PARADAS PROGRAMADAS; ESTANDARES TECNICOS

14.1 Presion Minima en el Punto de Salida: EL TRANSPORTADOR, siempre que no se
ejerza la facultad de interrumpir el Servicio, mantendra disponible, para EL REMITENTE
PRIMARIO, el Gas Natural, en cada uno de los Puntos de Transferencia de Custodia de los
Puntos de Salida ubicados en los Tramos, a la presidn consagrada en la Certificacion,
excepto en los Dias de mantenimiento programado de EL TRANSPORTADCR, de acuerdo
con lo establecido en el numeral 15.3 de la Clausula 15 o excepto cuando se presente un
evento de Fuerza Mayor, Caso Fortuito, Causa Extrafia o Evento Eximente de
Responsabilidad.

La Presion Minima en cada uno del Punto de Salida estara disponible para EL REMITENTE
PRIMARIO, siempre y cuando EL REMITENTE PRIMARIO entregue a EL TRANSPORTADOR
el Gas a las presiones requeridas por el Sistema de Transporte de EL TRANSPORTADOR, con
el fin de atender |la Capacidad Contratada Interrumpible establecida en el numeral 11.2 de
la Clausula 11 del presente Contrato de Transporte con Interrupciones y de acuerdo con el
programa de transporte. Es entendido que las referidas presiones en el Punto de Entrada
requeridas por el Sistema de Transporte de EL TRANSPORTADOR se encuentran en el
numeral 14.2 de la presente Cldusula. Para los efectos de este Contrato la Presion de
Operacién Normal o Presidn serd igual a la Presién Minima en ef Punto de Salida.

14.2 Presién Minima en el Punto de Entrada: EL REMITENTE PRIMARIO estd en la
obligacion de entregar el Gas Natural, en el Punto de Entrada, a una presién suficiente de
650 psig (la “Presion Minima”) que permita que el Gas entre al sistema de gasoductos de EL
TRANSPORTADOR vy éste pueda entregar, a EL REMITENTE PRIMARIO, los Volimenes
Autorizados en el Punto de Transferencia de Custodia (Punto de Salida), como minimo, a
la Presion Minima convenida en la Clausula 14.1, sin exceder la maxima presién de
operacién permitida (MPOP) en las tuberias de EL TRANSPORTADOR.
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En caso que no se entregue el Gas en el Punto de Inicio del Servicio o Punto de Entrada a la
Presion Minima sefialada en la presente cldusula, EL TRANSPORTADOR no estara en la
obligacién de transportar o entregar la Cantidad de Energia Autorizada a EL REMITENTE
PRIMARIO en los Puntos de Transferencia de Custodia (Punto de Salida) a la Presidn
Minima convenida en la Cldusula 14.1 ni a honrar, transportar o entregar la Capacidad
Cong tada Interrumpible ni la Cantidad de Energia Autorizada, sin incurrir en
respohsabilidad alguna frente a EL REMITENTE PRIMARIO vy, por lo tanto, este Gltimo
Jdeb ra proceder al pago de la CCl, conforme se establece en la Clausula 5 del Contrato de
=’ Trahsporte con Interrupciones.

L TRANSPORTADOR podra rechazar el Gas Natural que no cumpla con la presién acd
sefialada sin quedar exonerado EL REMITENTE PRIMARIO de sus obligaciones
contractuales. '

Si el Gas no es entregado en el Punto de Entrada a la Presion Minima, ello no podra ser
alegado como un evento de Fuerza Mayor, Caso Fortuito, Causa Extrafia o Evento Eximente
de Responsabilidad, por lo que EL REMITENTE PRIMARIO deberd proceder al pago de la CCl,
conforme se establece en la Clausula 5 del Contrato de Transporte con Interrupciones.

14.3 PARADAS PROGRAMADAS

El Transportador podré: (a) coordinar las labores programadas del sistema para reparaciones
técnicas o0 mantenimientos periddicos; (c) notificar al REMITENTE PRIMARIO de reparaciones
técnicas o mantenimientos periddicos.

El derecho del Transportador de programar salidas de servicio con el propésito de dar
mantenimiento al Sistema o efectuar reparaciones no sera considerado Falla del Servicio,
conforme al articulo 139 de la Ley 142 de 1994 y la Resolucién CREG 114 de 2017

15 CLAUSULA DECIMOQUINTA: CAUSALES DE EXONERACION DE RESPONSABILIDAD.
DURACION PERMISIBLE PARA SUSPENSIONES DEL SERVICIO. -

15.1 Eventos de Fuerza Mayor, Caso Fortuito o Causa Extrafia.

En la ejecucién del presente Contrato de Transporte con Interrupciones, ninguna de las
Partes serd responsable frente a [a otra por el incumplimiento de las obligaciones contraidas
por ellas, incluyendo demoras, dafios por pérdidas, reclamos o demandas de cualquier
naturaleza, cuando dicho incumplimiento, parcial o total, se produzca por causas y
circunstancias que se deban a un Evento de Fuerza Mayor, Caso Fortuito o Causa Extrafia,
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segun lo definido por la ley colombiana.

La ocurrencia de un Evento de Fuerza Mayor, Caso Fortuito o Causa Extrafia no exonerara
ni liberara a las Partes, en ningln caso, del cumplimiento de las obligaciones causadas con
>/anterioridad a la ocurrencia de los hechos a los que se refiere esta Clusula.

En caso de que ocurra un Evento de Fuerza Mayor, Caso Fortuito o Causa Extrafia se deberd
proceder de la siguiente forma: :

1. La Parte afectada directamente por el Evento de Fuerza Mayor, Caso Fortuito o
Causa Extraria notificara por escrito a la otra Parte el acaecimiento del hecho, dentro de las
veinticuatro (24} horas siguientes, invocando las circunstancias constitutivas del Evento de
Fuerza Mavyor, Caso Fortuito o Causa Extrafia.

2, La Parte afectada directamente por el Evento de Fuerza Mayor, Caso Fortuito o
Causa Extrafia entregara por escrito a la otra Parte, dentro de los cinco {5) Dias calendario
siguientes al acaecimiento del hecho, toda la informacién necesaria para demostrar la
ocurrencia del mismo y los efectos del evento en la prestacién del servicio para la otra Parte.

3. Una vez que la Parte afectada directamente por el Evento de Fuerza Mayor, Caso
Fortuito o Causa Extraiia haya hecho la notificacion, se suspenderd el cumplimiento de la
obligacion de entregar, de aceptar la entrega o de transportar gas natural, segin
corresponda, a partir del acaecimiento del respectivo hecho y hasta el momento en que
haya cesado la causa eximente de responsabilidad y superado el evento, y se considerara
gue ninguna de las Partes ha incumplido.

4, Si dentro de los diez (10) dias habiles siguientes al recibo de la notificacién, la Parte

no afectada directamente rechaza por escrito la existencia de un Evento de Fuerza Mayor,

Caso Fortuito o Causa Extrafia se procederd de acuerdo con los mecanismos de solucién de ‘
controversias previstos en el Contrato de Transporte con Interrupciones, sin perjuicio de

suspender el cumplimiento de las obligaciones afectadas. Si dentro del plazo de los diez (10}

dias habiles mencionados, la Parte no afectada directamente no manifiesta por escrito el

rechazo del Evento de Fuerza Mayor, Caso Fortuito o Causa Extrafia se entendera que ha

aceptado la existencia de la eximente de responsabilidad mientras duren los hechos

constitutivos del mismo.

5. La Parte que invoque la ocurrencia de un Evento de Fuerza Mayor, Caso Fortuito o
Causa Extrafia debera realizar sus mejores esfuerzos para subsanar la causa que dio lugar a
su declaratoria, e informara por escrito a |a otra Parte, dentro de las veinticuatro (24) horas
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siguientes a la superacién del Evento de Fuerza Mayor, Caso Fortuito o Causa Extrafia, la

fecha y hora en que fue superado. El cumplimiento de las obligaciones suspendidas se

reiniciara el Dia de Gas siguiente a la notificacién de [a superacién del Evento de Fuerza

Mayor, Caso Fortuito o Causa Extrafia, siempre y cuando dicha notificacién sea recibida por

la Parte no afectada directamente al menos dos (2) horas antes del inicio del ciclo de

minacidn para el siguiente Dia de Gas. En caso contrario las obligaciones suspendidas se
,‘\% iciaran el segundo Dfa de Gas siguiente la notificacidn.

Paragrafo 1: Las obligaciones suspendidas por la ocurrencia de un Evento de Fuerza Mayor,
Caso Fortuito o Causa Extrafia se podran reiniciar antes del periodo establecido en el
numeral 5 del presente numeral 15,1 si las partes asi lo convienen.

Paragrafo 2. La obligacién de EL REMITENTE PRIMARIO o Remitentes de pagar el Servicio
de Transporte segun la Capacidad Contratada Interrumpible se suspenderd durante los
Eventos de Fuerza Mayor, Caso Fortuito o Causa Extrafia. En caso de que no se afecte la
capacidad total de transporte, es decir la totalidad de la CCI, EL REMITENTE PRIMARIO o
Remitentes debera pagar los cargos fijos y cargos de AO&M aplicados a la CC que
efectivamente estuvo disponible y los cargos variables aplicados al gas efectivamente
transportado.

15.2 Eventos Eximentes de Responsabilidad.

Por Evento Eximente de Responsabilidad se entendera lo establecido en la definicién de
dicho término en la Clausula 1 del Contrato de Transporte con Interrupciones.

Son Eventos Eximentes de Responsabilidad, los siguientes:

1. La imposibilidad parcial o total para la operacion y funcionamiento de las
instalaciones o infraestructura para el transporte, entrega o recibo del Gas, asi como de las
conexiones o las instalaciones de cualquiera de las Partes, por actos malintencionados de
terceros, ajenos al control y manejo directo de cualquiera de las Partes y sin su culpa, tales
como los ataques o sabotajes terroristas o guerrilleros o las alteraciones graves del orden
publico, que directa o indirectamente contribuyan o resulten en la imposibilidad de alguna
de las Partes para cumplir con sus obligaciones.

2, Cesacion ilegal de actividades, cuando esos actos contribuyan o resulten en la
imposibilidad de cualquiera de las Partes para cumplir con sus obligaciones. En este caso el
no cumplimiento de las obligaciones debido a la cesacion ilegal de actividades, serd

considerado como Evento Eximente de responsabilidad para la otra Parte, esto es, la Parte
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que sufre la cesacién ilegal de actividades de sus propios trabajadores, funcionarios,
empleados o contratistas no puede alegar a su favor y como Evento Eximente dicha
situacion.

3 Las suspensiones por labores programadas para reparaciones técnicas o
tenimientos periddicos, siempre que de ello se dé aviso amplio y oportuno conforme
protocolo al que se hace referencia en el paragrafo 3 de este numeral. Las suspensiones
por este concepto estaran sujetas a lo establecido en el numeral 15.3 de la presente
Cldusula. :

4, Cuando por causas imputables a una de las Partes del Contrato de Transporte con
Interrupciones no se haya realizado el registro de que trata el literal b) del numeral 1.3 del
Anexo 2 de la Resolucion CREG 185 de 2020. En este caso, la no prestacion del Servicio de
Transporte debido a [a inexistencia del registro, serdn consideradas como Eventos
Eximentes de Responsabilidad para la otra Parte.

Paragrafo 1. Las obligaciones suspendidas por la ocurrencia de un Evento Eximente de
Responsabilidad se podradn reiniciar antes del periodo establecido en el numeral 5 del
numeral 15.2 del presente Contrato de Transporte con Interrupciones si las Partes asi lo
convienen.

Paragrafo 2. La obligacion de EL REMITENTE PRIMARIO o Remitentes de pagar el Servicio
de Transporte segln la Capacidad Contratada Interrumpible se suspendera durante los
Eventos Eximentes de Responsabilidad. En caso de que no se afecte la capacidad total de
transporte, es decir la totalidad de la CCl, EL REMITENTE PRIMARIO o Remitentes debera
pagar los cargos fijos aplicados a la CCl que efectivamente estuvo disponible y los cargos
variables aplicados al gas efectivamente transportado.

Paragrafo 3. Para los Eventos Eximentes de Responsabilidad sefialados en los numerales 1,
2 v 4 del presente numeral 15.2. deberd seguirse el procedimiento establecido en el
numeral 15.1. de la presente Clausula.

Paragrafo 4. EL TRANSPORTADOR informara al Consejo Nacional de Operaciones de Gas
{CNOG) y coordinara con dicho organismo las suspensiones por labores programadas para
reparaciones técnicas o mantenimientos periddicos, de acuerdo con el [irotocolo operativo
del proceso de coordinacidon de mantenimientos e intervenciones en instalaciones de
produccidn, importacion y transporte de gas natural, establecido en la Resoluciéon CREG 147
de 2015, o aquellas que la modifiquen o sustituyan. .

P4gina 50 de 100
Coordinacién de Contratos y Regulacién d@)’-f

Gerencia Comercial de Transporte %&



-

TRANSMETANO

EL REMITENTE PRIMARIO o Remitentes informardn a EL TRANSPORTADOR las
suspensiones por labores programadas para reparaciones técnicas o mantenimientos
periédicos.

15.3 Duracion permisible para suspensiones del Servicio.
Lla méxima duracion de las suspensiones del Servicio por labores programadas para
paraciones técnicas o mantenimientos periédicos podra ser o no la misma para cada una
e las Partes , toda vez que al Contrato de Transporte con Interrupciones no le aplica lo
establecido en el articulo 12 de la Resolucidn 185 de 2020.

Reduccidén de la Capacidad: Sin perjuicio de lo dispuesto sobre la materia por la Autoridad
Competente, en el evento de reduccién de la capacidad del Sistema atribuible a un Evento
de Fuerza Mayor, Caso Fortuito o Causa Extrafia o Eventos Eximentes de Responsabilidad,
EL TRANSPORTADOR atendera a lo que en este sentido se estipula en el Decreto 880 de
2007 expedido por el Ministerio de Minas y Energia o de [a norma que posteriormente
regule la materia de reduccion de la capacidad, la cual se encuentra compilada en el Decreto
1073 de 2015.

En caso de que alguno o algunos de los remitentes no usen su capacidad en firme durante
cualquier Dia bajo la declaratoria del Decreto 880 de 2007, compilado por el Decreto 1073
de 2015, el cual fue modificado por el Decreto MME 2345 de 2015, ésta entrara a engrosar
la capacidad efectivamente disponible para ese Dia, la cual a su vez debe ser distribuida en
los términos previstos en el mencionado Decreto. En caso que el Evento de Fuerza Mayor,
Caso Fortuito o Causa Extrafia o Eventos Eximentes de Responsabilidad, no afecte la
capacidad de prestacion del Servicio a Remitentes que se encuentren ubicados "aguas
arriba" en el Sisterna, EL TRANSPORTADOR seguird prestando plenamente el Servicio a
dichos remitentes no afectados por la reduccion de capacidad.

15.4 Obligaciones de pago anteriores a la Suspensién de las Obligaciones: Lo dispuesto
en esta Clausula no excusara en caso alguno a las Partes de cumplir con las obligaciones de
pago contraidas con anterioridad a la ocurrencia de Eventos de Fuerza Mayor, Caso Fortuito
o Causa Extrafia o Eventos Eximentes de Responsabilidad.

16 CLAUSULA DECIMOSEXTA: RESOLUCION DE CONTROVERSIAS. —

16.1 Cualquier disputa que se presente entre las Partes con ocasion del presente
Contrato de Transporte con Interrupciones, se resolvera asi:
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16.1.1 Por acuerdo directo entre las Partes, el cual constara en acta suscrita por los
representantes de las Partes, o quienes hagan sus veces. La etapa de acuerdo directo se
entendera fallida si las Partes no han llegado a un acuerdo dentro de los treinta (30) dias
habiles siguientes a la fecha en que una Parte notifique a la otra de la discrepancia.

En caso de persistir la controversia, las Partes acuerdan que la misma, excepto cuando se
E{ te de controversias que impliquen el ejercicio de la accién ejecutiva, serd resuelta por un
Tribunal de Arbitramento, que funcionara en el Centro de Conciliacidn y Arbitraje de la

amara de Comercio de Medellin, el cual se sujetard al reglamento del Centro, conforme
las reglas que se exponen en el siguiente numeral.

El{os} arbitro(s) serd(n) designado(s) de comiin acuerdo por las Partes, de la lista del Centro de
Conciliacién y Arbitraje de la CAmara de Comercio de Medellin. La organizacidn interna del Tribunal
se sujetarad a las reglas previstas para el arbitraje institucional de la Cdmara de Comercio de Medellin;
Las Partes acuerdan un plazo de quince (15) dias calendarios, contados a partir del momento en que
una de las Partes le comunica a la otra de la convocatoria del Tribunal de Arbitramento, para
proceder a la designacién por mutuo acuerdo. A falta de acuerdo, sera(n) designado(s) por el
Director del Centro de Conciliacién y Arbitraje de la Cdmara de Comercio de Medellin.

Si [a discrepancia tiene una cuantia inferior o igual a mil ochocientos (1.800) salarios
minimos mensuales vigentes, el Tribunal estard integrado por un &rbitro Unico; si la
discrepancia tiene una cuantia superior a mil ochocientos {1.800) salarios minimos, el
Tribunal estara integrado por tres arbitros. Toda controversia se resolvera como si tuviera
caracter juridico. El(los) arbitro(s) sera(n) abogado(s) en ejercicio y decidira(n) en derecho.
Si existe un componente de caracter técnico en la controversia, el(los) arbitro(s) serd(n)
abogado(s) y debera(n) ordenar la practica de una prueba pericial, designando como
perito(s) a experto(s) en la materia.

La decision deberd ser proferida dentro del plazo establecido en la Normatividad vigente,
previa aceptacion del nombramiento del{los) arbitro(s), segln corresponda. Por este mismo
medio también se decidiran las diferencias respecto a la existencia, validez, aplicacién e
interpretacion de esta cldusula compromisoria. Las tarifas de gastos y honorarios se regiran
por el reglamento de este Centro y su cancelacién se hard por las Partes de acuerdo con lo
dispuesto por la ley colombiana y a o determinado en el laudo correspondiente.

16.2 El acuerdo a que se llegue en la etapa de arreglo directo y/o el laudo arbitral seran
de obligatorio cumplimiento para las Partes. Cualquiera de ellas podrd exigir su
cumplimiento mediante proceso ejecutivo, caso en el cual el acta donde se consigne el
acuerdo o-el laudo prestara mérito ejecutivo.
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16.3 Llas controversias sobre calidad del Gas no se someteran al mismo procedimiento
sefialado en los numerales anteriores, sino que se someteran a conocimiento y decisién de
las autoridades de la justicia ordinaria colombiana.

17 CLAUSULA DECIMO SEPTIMA: ACTAS. -

17.1 Acta de Terminacion y Liquidacion: A mas tardar a los sesenta {60) Dias siguientes
a la fecha de terminacion del Servicio de Transporte de Gas Natural, o en caso de
presentarse la terminacion anticipada del Contrato de Transporte con Interrupciones, las
Partes deberan suscribir un acta, en la cual se incluird un resumen de los aspectos més
importantes de la ejecucidn del Contrato de Transporte con Interrupciones, indicdndose los
saldos a favor de las Partes si los hubiese. En caso de existir discrepancias al respecto, la
disputa se remitira a la instancia competente de acuerdo con la Cldusula 16 de este Contrato
de Transporte con Interrupciones, caso en el cual el Acta se firmara a los treinta {(30) Dias
posteriores a la decision. El Acta de Terminacién y Liquidacidn suscrita por las Partes, o el
documento en que se consigne |a decisién de los arbitros, segun sea el caso, prestara mérito
ejecutivo para el cobro de las obligaciones alli consignadas, renunciando las Partes a
cualquier requerimiento y constitucidon en mora.

18 CLAUSULA DECIMO OCTAVA: CESION Y TRASPASO. -

18.1 Ninguna de las Partes podra ceder o transferir, total o parcialmente, sus derechos u
obligaciones en el presente Contrato de Transporte con Interrupciones, sin la previa
autorizacion por escrito de |a otra Parte, autorizacion que no podra negarse salvo que exista
motivo razonable para ello, tal como, la no aceptacién de la cesion por parte de la
aseguradora o entidad financiera, el hecho de que |a sociedad cesionaria no cumpla con los
indices financieros estipulados por EL TRANSPORTADOR o EL REMITENTE PRIMARIO, segtin
el caso.

18.2 La cesidén o transferencia de los derechos y obligaciones en este Contrato de
Transporte con Interrupciones sélo se perfeccionara una vez que la Garantfa referida en la
Clausula 21 haya sido modificada o sustituida para reflejar la sustitucién de EL REMITENTE
PRIMARIO por el cesionario. Ademas, sin perjuicio de las garantias existentes, las Partes
podran acordar las garantias adicionales que estimen convenientes.

18.3 En el caso de perfeccionarse la cesién del Contrato de Transporte con
Interrupciones, el cesionario asumird todas y cada una las obligaciones emanadas del
mismo.
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19 CLAUSULA DECIMO NOVENA: CUSTODIA DEL GAS. -

19.1 Custodia del Gas por parte de EL TRANSPORTADOR: Desde que el Gas Natural es
entregado a EL TRANSPORTADOR en el Punto de Entrada hasta que EL REMITENTE
PRIMARIO o los Remitentes ¢ Clientes lo toman en el Punto de Transferencia de Custodia
(Punto de Salida), se considerara que EL TRANSPORTADOR estard en exclusivo control y
Yosesion del Gas Natural y, por consiguiente, tendra la responsabilidad completa del
mismo. Por To tanto, EL TRANSPORTADOR responderd por los dafios a terceros,
reclamaciones o acciones basadas en hechos que hayan tenido lugar durante el tiempo en
que el Gas Natural se encuentre o se considere que estd bajo su control y posesién. EL
TRANSPORTADOR mantendra indemne y exonerard por completo a EL REMITENTE
PRIMARIO, sus sucesores y cesionarios, de todas y cualquiera de tales reclamaciones,
demandas o acciones, cualquier responsabilidad, costos, gastos, dafios o pérdidas en
relacion con tales ocurrencias que puedan reclamarse por esos terceros por actos u
omisiones de EL TRANSPORTADOR o de sus empleados, agentes o cesionarios, por causa
de lesiones personales o muerte, o por razén de dafios a la propiedad, a menos que éstos
puedan atribuirse a la negligencia, impericia 0 imprudencia, comprobadas de cualquier
empieado, agente u otro representante de EL REMITENTE PRIMARIO, sus Remitentes o
Clientes.

19.2 Custodia del Gas por parte de EL REMITENTE PRIMARIO: Después de la
transferencia de la custodia del Gas Natural en el Punto de Transferencia de Custodia (Punto
de Salida), EL REMITENTE PRIMARIO o Remitentes o Clientes estardn en exclusivo control y
posesion del Gas Natural y por consiguiente tendran responsabilidad completa del mismo
incluyendo la responsabilidad por pérdidas del mismo, y seran responsables de su manejo,
asi como por la operacién de sus instalaciones. Por lo tanto, EL REMITENTE PRIMARIO
respondera por los dafos a terceros, reclamaciones o acciones basadas en hechos que
hayan tenido lugar durante el tiempo en que el Gas Natural se encuentre o se considere
que esta bajo el control y posesion de EL REMITENTE PRIMARIO o de los Remitentes o
Clientes. EL REMITENTE PRIMARIO mantendra indemne y exonerara por completo a EL
TRANSPORTADOR, sus sucesores y cesionarios de todas y cualesquiera de tales
reclamaciones, demandas o acciones, cualquier responsabilidad, costos, gastos, dafios o
pérdidas en relacién con tales ocurrencias que puedan reclamarse por esos terceros por
actos u omisiones de EL REMITENTE PRIMARIO o sus empleados, agentes o cesionarios o
de los Remitentes o Clientes por causa de lesiones personales o muerte, o por razén de
dafios a la propiedad a menos que estos puedan atribuirse a la negligencia, impericia o
imprudencia comprobadas, de cualquier empleado, agente u otro representante de EL
TRANSPORTADOR.
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20 CLAUSULA VIGESIMA: EFECTOS DEL INCUMPLIMIENTO. DECLARACION DE VALORES.
DE LA TERMINACION — RESPONSABILIDAD

20.1 Responsabilidad por Incumplimiento. Régimen aplicable para los Clientes o
Usuarios No Regulados atendidos por ELREMITENTE PRIMARIO, cuando éste ultimo es un
Distribuidor - Comercializador o Comercializador.

Las Partes entienden que, conforme lo establecido en la Resolucién CREG 185 de 2020, los
incumplimientos consagrados en el art. 13 de la citada resolucién no son aplicables al
presente Contrato, por tratarse de un Servicio con interrupciones. En consecuencia, lo
establecido en el art. 14 de la referida resolucion tampoco es aplicable al presente Contrato.

Asi mismo, las Partes entienden y acuerdan que por tratarse de un Contrato con
Interrupciones, EL TRANSPORTADOR se exonera de su responsabilidad cuando cualquiera de
las Partes ejerce la facultad de interrumpir el Servicio conforme lo establecido en la cldusula
Segunda.

En caso de incurrir ELTRANSPORTADOR en responsabilidad frente a ELREMITENTE PRIMARIO,
durante la ejecucion del presente Contrato, las Partes acuerdan aplicar {as siguientes reglas y
limites de responsabilidad:

20.1.1 las Partes declaran como Valor del Gas a transportar en cada Dia de Gas en los
términos sefialados en los articulos 969 y 1031 del Cédigo de Comercio, el siguiente:

VG=CEA* PG

Donde:

VG: Valor del Gas.

CEA: Cantidad de Energia Autorizada dejada de

transportar, si EL REMITENTE PRIMARIO realizé
Nominacién del Servicio, para cada Dia de Gas, en
KPCD.

PG: Precio unitario del Gas en el Punto de Entrada, en
USS/KPC, establecido en el acuerdo operativo de
balance suscrito entre EL TRANSPORTADOR v el
Productor — Comercializador, de acuerdo con lo
que aplique.
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EL TRANSPORTADOR sera responsable ante EL REMITENTE PRIMARIO, cuando a ello hubiere
lugar, por dafios o perjuicios derivados de una Falla en el Servicio o incumplimiento de sus
obligaciones contractuales o regulatorias o de sus obligaciones come transportador, sujeto a
los limites de indemnizacién establecidos en los numerales 20.1.2.1y 20.1.2.2,

EL TRANSPORTADOR se exonerard de su responsabilidad cuando existan razones de Eventos
de Fuerza Mayor, Caso Fortuito o Causa Extrafia o Eventos Eximentes de Responsabilidad y
cuando hubiere observado las conductas que se definen en el Manual de EL TRANSPORTADOR
o/n su defecto o como complemento, en el Reglamento Unico de Transporte, en virtud de lo

ispuesto por el articulo 992 del Cédigo de Comercio. Asi mismo, por tratarse de un Contrato
con Interrupciones, EL TRANSPORTADOR se exonera de su responsabilidad cuando cualquiera
de las Partes ejerce la facultad de interrumpir el Servicio conforme lo establecido en la
cldusula Segunda.

EL TRANSPORTADOR solo incurrird en Falla del Servicio o incumplimiento del Contrato si EL
REMITENTE PRIMARIO requiere de la prestacién del Servicio mediante la Nominacion del
mismo y EL TRANSPORTADOR interrumpe el Servicio en casos distintos a los consagrados en
la Clédusula Segunda del Contrato. Lo anterior, en razdn a que, por tratarse de un Contrato con
Interrupciones, (i} si EL REMITENTE PRIMARIQ no efectia Nominacién del Servicio para cada
Dia de Gas no puede EL TRANSPORTADOR prever su utilizacién ni reservar el Sistema para
transportar la CCl y (i) si las Partes o alguna de ellas interrumpen el Servicio conforme lo
acordado en la Clausula Segunda anterior, no incurren en incumplimiento del Contrato o Falla
del Servicio alguna.

20.1.2 En cualquier caso, las Partes acuerdan los siguientes limites de indemnizacién, de
acuerdo con lo que estipula el articulo 1031 del Cédigo de Comercio:
20.1.2.1 Limite de indemnizacién por dafios o perjuicios causados por Falla en el Servicio
o incumplimiento de las obligaciones contractuales o regulatorias de EL
TRANSPORTADOR: Las Partes acuerdan como limite de indemnizacion por dafios
o perjuicios para cada Dia de Gas, el setenta y cinco por ciento {75%) del Valor
del Gas declarado por las Partes en el presente Contrato, conforme se establece
en esta clausula 20.1.1.
20.1.2.2 Limite de indemnizacién por lucro cesante por Falla en el Servicio o
incumplimiento de las obligaciones contractuales o regulatorias de EL
TRANSPORTADOR: Las Partes acuerdan como limite de indemnizacion por lucro
cesante para cada Dia de Gas, el veinticinco por ciento (25%) del Valor del Gas
declarado en el presente Contrato, conforme se establece en esta cldusula
20.1.1.
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Respecto de la anterior formula las partes acuerdan y entienden lo siguiente:

1. La indemnizacién por los dafios o perjuicios causados a EL REMITENTE PRIMARIO se tasara
con base en la Cantidad de Energia Autorizada dejada de transportar del respectivo Dfa de
Gas en que incurre el incumplimiento, y siempre que EL REMITENTE PRIMARIO, dentro del
ciclo de nominacién, hubiere efectuado fa Nominacién de la misma.

2. En el evento de tratarse de una Falla en el Servicio o incumplimiento de las obligaciones
contractuales o regulatorias de EL TRANSPORTADOR o de las obligaciones como
~transportador, la indemnizacién a que se refieren las Clausulas 20.1.2.1 y 20.1.2.2. se tasaré
ﬂ?j con base a la CEA dejada de transportar de EL REMITENTE PRIMARIO afectado por la Falla en
el Servicio y por cada Dia en que el Servicio haya fallado o en proporcién a la duracién de la

falla.

3. Cuando EL REMITENTE PRIMARIO no realiza Nominacién del Servicio, no habra lugar a
indemnizaciéon por Falla del Servicio respecto del factor continuidad del Servicio o no
prestacion del mismo. En los demas casos que pudiera haber responsabilidad de EL
TRANSPORTADOR, cuando EL REMITENTE PRIMARIO no realiza Nominacién pero toma Gas
del Sistema, ELTRANSPORTADOR solamente reconocera a EL REMITENTE PRIMARIO los dafios
que le ocasione la Falla en el Servicio, de acuerdo con los valores de que tratan los numerales
20.1.2.1y 20.1.2.2. hasta un maximo equivalente a la Capacidad de Energia Tomada por cada
Dia en que el Servicio haya fallado totalmente o en proporcién a la duracién de la falla, sin
que en ningtn caso se exceda de quince (15) Dias en el Trimestre.

Respecto del factor 15 Dias contenido en la formula del presente numeral 3, las Partes
acuerdan que aplica si [a vigencia del Contrato de Transporte con Interrupciones es de un
(1) Trimestre. Si la vigencia del Contrato de Transporte con Interrupciones es menor a un
(1) Trimestre, el factor de 15 Dias de la férmula se definira de forma proporcional aplicando
una regla de tres.

A manera de explicacion, se cita el siguiente ejemplo:

Trimestre: junio — julio — agosto
Vigencia del Contrato: 1 mes o 30 Dias.

Si para un Trimestre {90 Dias) se establece un limite de responsabilidad de hasta 15 Dias,
para 30 Dias se establecerd el nimero de Dias de limite de responsabilidad por medio de
una regla de 3, asi:
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90 dias > hasta 15 Dias de Limite de responsabilidad
30 dias = hasta 5 Dias de Limite de responsabilidad

4. EL REMITENTE PRIMARIO debe probar el dafio y perjuicic como elementos de la
responsabilidad, conforme lo establecido en el Cédigo Civii, Cédigo de Comercio vy la
jurisprudencia nacional, incluyendo, la cuantificacion del perjuicio.

5. La suma arrojada por la aplicacién de la anterior férmula representa un valor Gnico, maximo
y seglin lo que se logre comprobar en materia de cuantificacion del perjuicio.

%Z[ La indemnizacién y compensacién que pague EL TRANSPORTADOR debera ser entregada
or EL REMITENTE PRIMARIO a su usuario no regulado o Cliente afectado por la Falla en el
Servicio o incumplimiento de las obligaciones de EL TRANSPORTADOR o respecto de quien se

incumplié la obligacién de recibir la Cantidad de Energia Nominada en el Punto de Entrada o
de entregar |a Cantidad de Energia Nominada en el Punto de Salida.

20.1.3 Cuando la Falla en el Servicio o incumplimiento de las obligaciones de EL
TRANSPORTADOR tenga una duracién continua o discontinua de quince {15} Dias en el
Trimestre, EL REMITENTE PRIMARIO podra dar por terminado el Contrato al vencimiento de
los quince (15) Dias de Falla en el Servicio o incumplimiento de las obligaciones de EL
TRANSPORTADOR.

20.1.4 Ast mismo, si la situacion que dio origen a |a Falla del Servicio o el incumplimiento de
las obligaciones de EL TRANSPORTADOR se mantiene por veinte (20) Dias o mas al Trimestre,
continuos o discontinucs, de tal forma que EL TRANSPORTADOR no pueda prestar el
Servicio, las Partes convienen, de mutuo acuerdo, que se terminara de forma automatica el
Contrato al Dia siguiente al vencimiento de los veinte (20) Dias de que trata el presente
numeral, si EL REMITENTE PRIMARIO, en el plazo mencionado.anteriormente en el numeral
20.1.1. no ha procedido a |a terminacién del Contrato.

20.1.5 En caso de incurrirse en causal de terminacién del Contrato, EL TRANSPORTADOR
solamente reconocera a EL REMITENTE PRIMARIO los dafios o perjuicios que le ocasione la
Falla en el Servicio o el incumplimiento de las obligaciones de EL TRANSPORTADOR, de
acuerdo con los valores de resultantes de la aplicacién de la férmula del numeral 20.1.1.
pero hasta el limite de la responsabilidad consagrado en el numeral 20.1.2. adicionalmente,
es entendido que durante el plazo que se tomen las Partes para proceder a la terminacién
del Contrato no se generara pago adicional alguno a cargo de EL TRANSPORTADOR.
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20.1.6 La decision de terminacion del-Contrato no dar lugar al pago de suma de dinero
adicional a la acordada o indemnizacién alguna.

20.1.7 EL TRANSPORTADOR pagaréd a EL REMITENTE PRIMARIO, a titulo de indemnizacién
de perjuicios, cuando a ello hubiere lugar, el valor resultante de aplicar la ecuacién del
numeral 20.1.1. hasta el Dia en que opere [a terminacién del Contrato, y hasta el imite de
responsabilidad consagrado en el numeral 20.1.2. La decisién de terminacién del Contrato
no daré lugar al pago de suma de dinero adicional a la acordada o indemnizacién alguna.

20.1.8 Compensaciones.

i
\"20.1.8.1 Que las Resoluciones CREG 100 de 2003 y 017 de 2005, como se indica en su parte
motiva, se fundamentan en la indemnizacién de perjuicios por la falla en el servicio
consagrada en el art. 137 de la Ley 142 de 1994.

20.1.8.2 Conforme la Resolucién CREG 017 de 2005, los Usuarios no Regulados pueden
pactar contractualmente estandares diferentes a los establecidos
regulatoriamente.

20.1.8.3 Que la reparacion establecida en la Resolucién CREG 185 de 2020 y la establecida
en la Resolucion CREG 017 de 2005, son una misma, en la medida en que
indemnizan el mismo dafio.

20.1.8.4 Por consiguiente, las Partes acuerdan que en las indemnizaciones establecidas en
las Clausulas 20.1..1. o 20.1.2. se encuentra incluida la compensacién por
incumplimiento del indicador DES establecida en las Resoluciones CREG 100 de
2003 y la 017 de 2005.

20.1.8.5 Las partes de manera expresa acuerdan y aceptan que no habrd lugar a
indemnizacion o compensacion alguna a favor de EL REMITENTE PRIMARIO
diferente a la pactada en las cldusulas 20.1.1., y conforme el limite de
responsabilidad del numeral 20.1.2.

20.1.9 la indemnizacion y compensacién que pague EL TRANSPORTADOR, conforme se
establece en los numerales anteriores, debera ser entregada por EL REMITENTE PRIMARIO
a su usuario no regulado o Remitente afectado por la Falla en el Servicio o incumplimiento
de las obligaciones de EL TRANSPORTADOR o respecto de quien se incumplié la obligacién
de recibir la Cantidad de Energfa Nominada en el Punto de Entrada o de entregar la
Cantidad de Energia Nominada en el Punto de Salida, respecto de los valores que le
correspondan al respectivo usuario no regulado afectado.
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20.1.10 Limitaciones sobre Dafios: Las Partes acuerdan gue ninguna de ellas tendré
directa o indirectamente obligaciones frente a la otra en relacién con dafios o perjuicios
indirectos o consecuenciales y dafios punitivos sufridos por o impuestos a ella, salvo dolo,
fraude o culpa grave.

20.1.11 Responsabilidad de EL REMITENTE PRIMARIO: La responsabilidad de EL
REMITENTE PRIMARIO y/o del Remitente(s) estara limitada al cumplimiento de todas
aquellas obligaciones que de manera expresa le asigna el presente Contrato, por aquellas
sefialadas en las regulaciones expedidas por parte de [a Comision de Regulacién de Energia
de manera especial, por aquellas normas comprendidas en el Reglamento Unico de
orte.

as
0o’

L_:Aa.o incaRon

20.1.12 EL TRANSPORTADOR no incurre en Falla en el Servicio ni E! Remitente
Primaric en incumplimiento a las obligaciones contractuales en los casos en que conforme
a la regulacion y el Contrato, se presenten Eventos de Fuerza Mavyor, Caso Fortuito o Causa
Extrafia o Eventos Eximentes de Responsabilidad o cuales quiera otros previstos en la
regulacién de la CREG o en el presente Contrato.

20.2 Responsabilidad por Incumplimiento. Régimen aplicable para los Usuarios Regulados
atendidos por EL REMITENTE PRIMARIO, cuando éste ultimo es un Distribuidor -
Comercializador o Comercializador.

20.2.1 Las Partes entienden que, conforme lo establecido en la Resolucién CREG 185 de 2020,
los incumplimientos consagrados en el art. 13 de la citada resolucién no son aplicables al
presente Contrato, por tratarse de un Servicio con interrupciones. En consecuencia, lo
establecido en el art. 14 de la referida resolucion tampoco es aplicable al presente Contrato.
Asi mismo, las Partes entienden y acuerdan que por tratarse de un Contrato con
Interrupciones, EL TRANSPORTADOR se exonera de su responsabilidad cuando cualquiera de
las Partes ejerce la facultad de interrumpir el Servicio conforme lo establecido en la clausula
Segunda.

En caso deincurrir ELTRANSPORTADOR en responsabilidad frente a EL REMITENTE PRIMARIO,
durante la ejecucion del presente Contrato, las Partes acuerdan aplicar las reglas y limites de
responsabilidad consagradas en el numeral 20.1.

20.2.2 En caso de que la Autoridad Competente determine que no es aplicable, en este caso,
lo establecido en el numeral 20.1 sino que la indemnizacién debe tasarse con base en lo
sefialado en el art. 137 de la Ley 142 de 1994, se aplicardn las siguientes reglas:
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1. Laindemnizacién a que se refiere la esta cldusula se tasaréd con base en lo sefialado
en el art. 137 de la Ley 142 de 1994 y considerando Unicamente la CEA dejada de
transportar o el consumo de cada Usuario Regulado atendido por EL REMITENTE
PRIMARIO afectado por la Falla en el Servicio que fuere imputable a EL
TRANSPORTADOR y por cada Dia en que el Servicio haya fallado totalmente o en
proporcién a la duracion de la Falla en el Servicio.

2. EL REMITENTE PRIMARIO deberd enviar informacion a EL TRANSPORTADOR sobre
los consumos del usuario regulade afectado por la Falla en el Servicio, la capacidad
contratada de dicho usuario y/o los volimenes de gas dejados de entregar al
mismo, como cualquier otra que le solicite EL TRANSPORTADOR.

3. Es entendido que los usuarios regulados son aquellos conectados al sistema de
distribucién de EL REMITENTE PRIMARIO, pero atendido a través del presente
Contrato o conectados al Sistema de EL TRANSPORTADOR, pero atendidos por EL
REMITENTE PRIMARIO a través del presente Contrato.

4, Las Partes de manera expresa acuerdan y aceptan que no habrd lugar a
indemnizacidn o compensacion alguna a favor de EL REMITENTE PRIMARIC
diferente a la enunciada en los presentes pérrafos.

5. La indemnizacion y compensacion que pague EL TRANSPORTADOR deberd ser
entregada por EL REMITENTE PRIMARIO a su usuario regulado respecto de quien
se incumplié la obligacién de recibir la Cantidad de Energia Nominada en el Punto
de Entrada o de entregar la Cantidad de Energia Nominada en el Punto de Salida.

6. EL REMITENTE PRIMARIO debe probar el dafio y perjuicio como elementos de la
responsabilidad, conforme lo establecido en el Caodigo Civil, Codigo de Comercioy
[a jurisprudencia nacional, entre incluyendo, la cuantificacion del perjuicio.

20.2.3 Cuando la Falla en el Servicio o incumplimiento de las obligaciones contractuales o
regulatorias de EL TRANSPORTADOR o de sus obligaciones como transportador, tenga una
duracion continua o discontinua de quince {15) Dias en el Trimestre, EL REMITENTE PRIMARIO
podrd dar por terminado el Contrato al vencimiento de los quince (15} Dias de Falla en el
Servicio o incumplimiento de las obligaciones antes mencionadas de EL TRANSPORTADOR.

20.2.4 Asi mismo, si la situacion que dio origen a la Falla del Servicio o el incumplimiento de
las obligaciones contractuales o regulatorias de EL TRANSPORTADOR o de sus obligaciones

como transportador se mantiene por veinte (20) Dias o mas en el Trimestre, continuos o
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discontinuos, de tal forma que EL TRANSPORTADOR no pueda prestar el Servicio, las Partes
convienen, de mutuo acuerdo, que se terminard de forma automatica el Contrato al Dia
siguiente al vencimiento de los veinte (20) Dias de que trata el presente numeral.

- .2.5 ELTRANSPORTADOR pagara a EL REMITENTE PRIMARIO, a titulo de indemnizacién de
~ “zperjuicios, el valor resultante de aplicar la ecuacién del numeral 20.2.1. hasta el Dia en que
opere la terminacién del Contrato. La decisién de terminacién del Contrato no daré lugar al
pago de suma de dinero adicional a la acordada o indemnizacién alguna.

20.2.6 EL TRANSPORTADOR se exonerara de su responsabilidad cuando existan razones de
Eventos de Fuerza Mayor, Caso Fortuitc o Causa Extrafia o Eventos Eximentes de
Responsabilidad y cuando hubiere ohservado las conductas que se definen en el Manual del
Transportador o en su defecto 0 como complemento, en el Reglamento Unico de Transporte,
en virtud de lo dispuesto por el articulo 992 del Cédigo de Comercio.

20.2.7 Limitaciones sobre Dahos: Las Partes acuerdan que ninguna de ellas tendra directa o
indirectamente obligaciones frente a la otra en relacién con dafios o perjuicios indirectos o
consecuenciales y dafios punitivos sufridos por o impuestos a ella, salvo dolo, fraude o culpa
grave.

20.2.8 Responsabilidad de EL REMITENTE PRIMARIO: La responsabilidad de EL REMITENTE
PRIMARIO y/o del Remitente(s) estard limitada al cumplimiento de todas aquellas
obligaciones que de manera expresa le asigna el presente Contrato, por aquellas sefialadas
en las regulaciones’expedidas por parte de la Comisién de Regulacién de Energia y Gas, y de
manera especial, por aquellas normas comprendidas en el Reglamento Unico de Transporte.

20.2.9 EL TRANSPORTADOR no incurre en Falla en el Servicio ni EL REMITENTE PRIMARIO en
incumplimiento a las obligaciones contractuales en los casos en que conforme a la regulacién
y el Contrato, se presenten Eventos de Fuerza Mavyor, Caso Fortuito o Causa Extrafia o Eventos
Eximentes de Responsabilidad o cuales quiera otros previstos en la regulacién de la CREG o
en el presente Contrato.

20.3 Suspension:

20.3.1 Sin perjuicio de los demds casos de suspension del Servicio contemplados en este
Contrato de Transporte con interrupciones, en caso de que EL REMITENTE PRIMARIO o sus
Remitentes o Clientes incurran en una causal de incumplimiento distintas de aquellas que
afectan la estabilidad del Sistema, como: a) el no otorgamiento o la no renovacion o no
restitucion de la Garantia establecida en la Clausula 21 del presente Contrato de Transporte;
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b} falta de EL REMITENTE PRIMARIO o de los Remitentes o Clientes de efectuar los
mantenimientos a su Conexion, a su Estacion de Transferencia de Custodia, cuando sea de
propiedad de EL REMITENTE PRIMARIO o de los Remitentes o Clientes, o su instalacion y
en razon de ello la Conexion, Estacién de Transferencia de Custodia o instalacién, o parte
de la misma, no cumple con las normas técnicas y de seguridad para recibir el Servicio y (c)
en los casos previstos en el numeral 5.3.4 “Reparacion y Reposicion del Sistema de

“Medicion” del RUT, modificado por la Resolucién CREG 126 de 2013; EL REMITENTE

IMARIO sera responsable de los dafios y perjuicios causados por este efecto y EL
RANSPORTADOR tendra derecho a suspender el Servicio, temporal o permanentemente,
de acuerdo con el siguiente procedimiento: (a) EL TRANSPORTADOR enviarda a EL
REMITENTE PRIMARIO una notificacion de incumplimiento, siempre que dicho
incumplimiento no dé lugar a suspension inmediata como se indica mas adelante en el
numeral 20.3.2, con sus respectivos detalles, para que EL REMITENTE PRIMARIO, en el
término de tres (3) Dias Hébiles dé las explicaciones del caso e indique las medidas que se
van adoptar para solucionar el incumplimiento. (b) Si dichas explicaciones o las medidas a
ser adoptadas no son satisfactorias para EL TRANSPORTADOR, éste podra suspender el
Servicio, notificando a EL REMITENTE PRIMARIO por escrito con una anticipacion de por lo
menos 48 horas, y reanudarlo cuando cesen las causas que dieron origen a tal
determinacion. EL REMITENTE PRIMARIO, a su vez, se obliga de notificar a sus Remitentes
o Clientes. {c) Seran con cargo a ELREMITENTE PRIMARIO todos los costos que se ocasionen
por la reinstalacién o reconexion del Servicio. (d) EL REMITENTE PRIMARIO debera pagar a
EL TRANSPORTADOR la cantidad que resulte de multiplicar fa Tarifa, correspondiente a la
CCl, por cada Dia de suspensién del Servicio.

20.3.2 Se exceptua del procedimiento anterior, y se procedera a la suspensién inmediata
del Servicio por: a) Fraude; b} Variaciones de salida, cuando a juicio de EL
TRANSPORTADOR dicho exceso ponga en peligro la estabilidad operacional del Sistema
como en cualquier caso en que EL REMITENTE PRIMARIO ponga en peligro la estabilidad
del Sistema o coloque el gasoducto en emergencia, EL REMITENTE PRIMARIO serd
responsable de los dafios y perjuicios causados por este efecto y EL TRANSPORTADOR
tendra derecho a aplicar el procedimiento establecido en la Resolucién CREG 163 de 2017
o la que la modifique, sustituya o adicione; c) rechazo en |a entrega del Gas en el Punto de
Entrada por parte de EL TRANSPORTADOR porque el Gas no cumple con [as condiciones de
calidad establecidas en el Contrato de Transporte con Interrupciones o en el RUT. En estos
casos, seran con cargo a EL REMITENTE PRIMARIO todos los costos que se ocasionen por la
reinstalacion o reconexiéon del Servicio. Asi mismo, EL. REMITENTE PRIMARIO serd
responsable de los dafios y perjuicios causados por este efecto a EL TRANSPORTADOR. De
otro [ado, EL REMITENTE PRIMARIO debera pagar a EL TRANSPORTADOR la cantidad que
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resulte de multiplicar la Tarifa, correspondiente a la CCl, por cada Dia de suspensid
Servicio.

20.3.3 Si dentro de los veinte {(20) Dias Habiles siguientes a la fecha de recibo de la

notificacion de suspension del Servicio de qué trata esta Clausula, si la vigencia del Contrato

de Transporte con Interrupciones es de un (1) Trimestre, EL REMITENTE PRIMARIO no ha
_;Quag'niciado y no estd adelantando diligentemente las acciones correspondientes para remediar

o solucionar satisfactoriamente dicho incumplimiento, a juicio de EL TRANSPORTADOR, EL
TRANSPORTADOR podra dar por terminado el Contrato de Transporte con Interrupciones,
notificando dicha decision a EL REMITENTE PRIMARIO por escrito. La terminacién
anticipada de este Contrato de Transporte con Interrupciones se producira a los 30 Dias
siguientes a la fecha de recibo por EL REMITENTE PRIMARIO de dicha notificacién de
terminacidn, salvo que antes de dicha fecha de terminacién, EL REMITENTE PRIMARIO o
sus Remitentes o Clientes hayan remediado el incumplimiento. En caso de terminacién, EL
TRANSPORTADOR podra hacer efectivas las Garantias a los treinta (30) Dias siguientes de
haber recibido EL REMITENTE PRIMARIO 1a notificacién de terminacién, salvo que antes de
la fecha de terminacién, EL REMITENTE PRIMARIO remedie o solucione satisfactoriamente
dicho incumplimiento.

»

A

OBl
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Si la vigencia del Contrato de Transporte con Interrupciones es menor de un Trimestre, los
plazos de veinte (20) Dias hébiles y treinta {30) Dias de que trata el presente numeral, se
definiran de forma proporcional aplicando una regla de tres.

20.3.4 A opcidn de EL TRANSPORTADOR en el evento en que EL REMITENTE PRIMARIO no
cumpla con la obligacién de presentar, constituir, mantener o renovar la Garantia en los
términos y condiciones establecidos en la Clausula 21 de este Contrato de Transporte con
Interrupciones o no restituya oportunamente el valor total de la Garantia de acuerdo con
la Clausula 21. En tal caso, la terminacién se produciré luego de transcurridos diez (10) Dias
contados a partir de la fecha del recibo de la notificaciéon de terminacion, siempre que el
incumplimiento no se subsane dentro de ese periodo.

20.3.5 Si EL TRANSPORTADOR no restablece el Servicio en un plazo de veinticuatro (24)
horas después de que EL REMITENTE PRIMARIO o sus Remitentes o Clientes hayan
remediado el incumplimiento y hayan cumplido con las obligaciones que prevé el inciso
anterior, se entendera que habra Falla en el Servicio en los términos de esta Clausula.

20.4 Terminacion.
El -Contrato de Transporte con Interrupciones podrd terminarse en general por el
incumplimiento de lo pactado y especialmente entre otras por las siguientes causales:
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20.4.1 Insolvencia de alguna de las Partes: A opcion de la Parte afectada, a partir del
décimo (10) Dia siguiente a la notificacidon escrita de una de las Partes, si tiene lugar
cualquiera de los siguientes eventos: (a) Que la otra Parte sea sometida a una liquidacion
judicial o liquidacién administrativa, o toma de posesién por la Autoridad Competente que
afecte el cumplimiento de este Contrato de Transporte con Interrupciones o que tenga por

fin la liquidacion de la empresa, segln sea el caso; o (b) que la otra Parte quede insolvente

= £Omo consecuencia de haberse declarado en o haber sido declarada en liquidacién judicial,

. ™2/ 0 de haber sido iniciado en su contra un procedimiento involuntario de liquidacion judicial
o administrativa que no se resuelva en un plazo de sesenta (60) Dias a partir de su iniciacidn.

20.4.2 Si ocurre un Evento de Fuerza Mavyor, Caso Fortuito o Causa Extrafia o Eventos
Eximentes de Responsabilidad que impide el cumplimiento de alguna de las obligaciones
de las Partes y no es superado o no desaparecen |os efectos luego de quince (15) Dias de
haber ocurrido, cualquiera de las Partes podra notificar a la otra comunicindole su
intencién de dar por terminado el Contrato de Transporte con Interrupciones si el Evento
de Fuerza Mayor, Caso Fortuito o Causa Extrafia o Eventos Eximentes de Responsabilidad
no ha sido superado o desaparecido y el cumplimiento de las obligaciones contractuales no
se ha reanudado. En tal caso la terminacién se producira luego de transcurridos diez (10)
Dias contados a partir de la fecha del recibo de la notificacion de terminacion.

20.4.3 A opcién de EL TRANSPORTADOR, cuando el Servicio de Transporte de Gas Natural
haya sido suspendido a EL REMITENTE PRIMARIO o sus Remitentes o Clientes
reiteradamente, como consecuencia de cualquiera de |as siguientes causas: (a} Fraude de EL
REMITENTE PRIMARIO o sus Remitentes o Clientes; {b) Negativa de EL REMITENTE PRIMARIO
o sus Remitentes o Clientes a permitir el acceso de EL TRANSPORTADOR a la estacién de
regulacién y medicion de EL REMITENTE PRIMARIO o de los Remitentes o Clientes; (c}
Incursion de EL REMITENTE PRIMARIO o sus Remitentes o Clientes en actos o conductas que
pongan en peligro la estabilidad operacional y/o técnica del Sistema; (d) Cuando EL
REMITENTE PRIMARIO o sus Remitentes o Clientes no realicen adecuadamente el
mantenimiento de los equipos de medicion de su propiedad, y por esa causa se presentan
problemas de medicion; (e} Cuando EL REMITENTE PRIMARIO o sus Remitentes o Clientes
no efectlien los mantenimientos a su Estacién de Salida, Estacidn de Transferencia de
Custodia, Punto de Transferencia de Custodia, Conexién e instalacion y en razén de ello |a
Conexion o instalacion o dichas infraestructuras o parte de las mismas no cumplen con las
normas técnicas y de seguridad para recibir el Servicio. Para efecto de la aplicacion de la
causal de terminacion del Contrato de Transporte con Interrupciones aqui prevista:
reiteradamente significard en més de tres (3) oportunidades durante el Trimestre de
ejecucion del Contrato de Transporte con Interrupciones o cuando acumule diez {10)
suspensiones, por las causas antes indicadas, durante la vigencia del Contrato de Transporte
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con Interrupciones; y fraude se entendera como la alteracién dolosa de los equipos de
medicion o la construccién dolosa de acometidas que eviten que el Gas Natural tomado sea
adecuadamente medido en la estacion de medicién de EL REMITENTE PRIMARIO o sus
Remitentes o Clientes. En tal caso, la terminacion se producira luego de transcurridos diez
{10) Dias contados a partir de la fecha del recibo de la notificacién de terminacién.

204.4 A opcion de EL TRANSPORTADOR en el evento en que EL REMITENTE PRIMARIO no

cumpla con la obligacion de presentar, constituir, mantener. o renovar la Garantfa en los

‘/ términos y condiciones establecidos en la Clausula 21 de este Contrato de Transporte o no
~Liy restituya oportunamente el valor total de la Garantia de acuerdo con la Cldusula 21, cuando
% ello hubiere lugar. En tal caso, la terminacién se produciré luego de transcurridos diez (10)
Dias contados a partir de la fecha del recibo de la notificacién de terminacién, siempre que

el incumplimiento no se subsane dentro de ese periodo.
20.4.5 A opcion de EL TRANSPORTADOR, en los casos establecidos en el RUT.

20.4.6 Por mutuo acuerdo, escrito, entre las Partes.
!

20.4.7 Aopcion de ELREMITENTE PRIMARIO, cuando EL TRANSPORTADOR incurra en Falla
en el Servicio y dicha Falla dure 15 Dias continuos o discontinuos al Trimestre, si la vigencia
del Contrato de Transporte con Interrupciones es de un (1) Trimestre. Para este caso la
terminacién del Contrato de Transporte con Interrupciones al vencimiento de los guince
(15} Dias continuos o discontinuos al Trimestre de Falla en el Servicio. Si la vigencia del
Contrato de Transporte con Interrupciones es menor de un Trimestre, el plazo de quince
(15) Dias, continuos o discontinuos, de Falla en el Servicio o incumplimiento de las
obligaciones de EL TRANSPORTADOR, se definirdn de forma proporcional aplicando una
regla de tres.

Es entendido que durante el plazo que se tomen las Partes para proceder a la formalizacion
de la terminacion del Contrato de Transporte con Interrupciones en razén de la causal
prevista en el presente numeral no se generard pago adicional alguno a cargo de EL
TRANSPORTADOR.

20.4.8 De forma automadtica, si la situacién que dio origen a la Falla en el Servicio o el
incumplimiento de las obligaciones de EL TRANSPORTADOR se mantiene por veinte (20)
Dias 0 mas al Trimestre, continuos o discontinuos, si la vigencia del Contrato de Transporte
con Interrupciones es de un (1) Trimestre, de tal forma que EL TRANSPORTADOR no pueda
prestar el Servicio, caso en el cual la terminacién del Contrato de Transporte con
Interrupciones se producira al Dia siguiente al vencimiento de los veinte (20) Dias de que
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trata el numeral 20.1.4. Es entendido que durante el plazo que se tomen las Partes para
proceder a la formalizaciéon de la terminacion del Contrato de Transporte con
Interrupciones en razén de la causal prevista en el presente numeral no se generard pago
adicional alguno a cargo de EL TRANSPORTADOR. Si la vigencia del Contrato de Transporte
con Interrupciones es menor de un Trimestre, los veinte (20) Dias de que trata el presente
numeral, se definiran de forma proporcional aplicando una regla de tres.

20.5 /Terminacién Anticipada.
Ep cyalquier caso, EL REMITENTE PRIMARIO podra dar por terminadas de manera
&b#;anticipada las obligaciones para con EL TRANSPORTADOR, evento que deberd ser

Rio s

xsikedpfofmado a EL TRANSPORTADOR con por lo menos diez (10) Dias Habiles de anticipacién.

La terminacion anticipada del Contrato de Transporte se entiende sin perjuicio del pago de
las obligaciones a las que tuviere derecho EL TRANSPORTADOR, causadas con anterioridad
a la terminacidn.

21 CLAUSULA VIGESIMA PRIMERA: GARANTIAS.
21.1 Solvencia Financiera de EL REMITENTE PRIMARIO:

21.1.1 EL TRANSPORTADOR podra en cualquier momento y antes de iniciar el Servicio,
actuando de una manera razonable, solicitarle a EL REMITENTE PRIMARIO el envio de
informacidn que incluya, sin limitacion a, referencias bancarias y/o comérciales recientes,
balances y estados financieros propios de [a empresa y/o de sus accionistas, con el objeto
de que EL TRANSPORTADOR pueda realizar una razonable indagacion sobre la capacidad de
crédito de EL REMITENTE PRIMARIO y obtener una estimacion de su solvencia y de su
capacidad de cumplimiento.

21.1.2 EL TRANSPORTADOR mantendrd toda la informacién suministrada por EL
REMITENTE PRIMARIO, de acuerdo con este numeral, en estricta confidencialidad y no
divulgara ni hara que se divulgue tal informacién sin el consentimiento expreso por escrito
de EL REMITENTE PRIMARIQ, salvo disposicidn legal en contrario.

21.1.3 Esta informacidn servird para que EL TRANSPORTADOR calcule unos indices
financieros minimos, establecidos en el Anexo No. 2, que debera cumplir EL REMITENTE
PRIMARIO. '

21.1.4 Los indices financieros minimos seran evaluados por EL TRANSPORTADOR cada doce
{12) Meses o en el momento que EL TRANSPORTADOR lo considere y, si EL REMITENTE

Pdagina 67 de 100
Coordinacién de Contratos y Reguiacién dﬂ“"

Gerencia Comercial de Transporte @t




R e o Y ¥ Ty
DALANA PATRICLY URISE VASQUEZ

TRANSMETANO

PRIMARIO no los cumple y no aduce una razén aceptable para EL TRANSPORTADOR para no
cumplirlos, EL TRANSPORTADOR podrd solicitar un cambio del tipo de Garantfa y del monto
que cumpla con los requisitos establecidos en el Anexo 4 y que cubra un valor equivalente
a 130 Dias de Servicio, cuyas condiciones deberan ser revisadas por EL TRANSPORTADOR, o
en su lugar EL TRANSPORTADOR estara facuitado para facturar un valor que cubra 60 Dias
de Servicio adicionales a la garantia bancaria, la cual se mantendra vigente.

21.? Garantia a favor del TRANSPORTADOR, —~

o
.~ EU REMITENTE PRIMARIO deberd otorgar a favor de El TRANSPORTADOR la Garantia
ﬁi%,gg tablecida en la Certificacidn, con el objeto de garantizar a E| TRANSPORTADOR el pago
ensual por concepto del Servicio, el cumplimiento del Contrato de Transporte con
Interrupciones, asi como la indemnizacién que se origine en el evento (i) en que este
Contrato de Transporte con Interrupciones se termine anticipadamente por EL REMITENTE
PRIMARIO o por EL. TRANSPORTADOR por causa imputable a EL REMITENTE PRIMARIO, o
(ii) de incumplimiento de las obligaciones de EL REMITENTE PRIMARIO establecidas en el
Contrato y/o en la regulacion expedida por la CREG o [a Autoridad Competente. La Garantia
podra corresponder a alguno de los siguientes esquemas y deberd cumplir con los siguientes
requisitos, segun corresponda al esquema seleccionado:

21.2.1 Garantia Bancaria:

EL REMITENTE PRIMARIO constituird a favor del TRANSPORTADOR a su total satisfaccién,
con una entidad bancaria nacional con calificacién no inferior a AA+ en el Fitch Rating
Colombia, BRC Investor Services o Value & Risk Rating, de reconocida experiencia, aceptable
para el TRANSPORTADOR, una garantia irrevocable, confirmada y pagadera a primer
requerimiento sin tener que justificar su reclamo consistente en una Garantia Bancaria {la
"Garantia Bancaria"), la cual se entregard al TRANSPORTADOR dentro del plazo de veinte
(20} Dias Habiles contados a partir de la Fecha de Iniciacién del presente Contrato de
Transporte con Interrupciones. E]l TRANSPORTADOR deberd aprobar, previamente a la
expedicién de la Garantia Bancaria, la entidad financiera que emite la Garantfa Bancaria y
las condiciones minimas de la misma. La Garantia Bancaria debe garantizar todas y cada una
de las obligaciones establecidas en el Contrato de Transporte con Interrupciones, y cumplir
con los requisitos exigidos en el Anexo 4 del presente Contrato.

21.2.1.1 La Garantfa Bancaria serd irrevocable y amparara al TRANSPORTADOR en
caso de cualquier (a) terminacion anticipada del presente Contrato de Transporte con
Interrupciones imputable a EL REMITENTE PRIMARIO y/o (b) incumplimiento de las
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obligaciones de EL REMITENTE PRIMARIO establecidas en el Contrato de Transporte con
Interrupciones y/o en la regulacién expedida por la CREG o la Autoridad Competente.

21.2.1.2 La Garantia Bancaria deberd tener una vigencia minima igual a la duracién

del servicio consagrado en la Clausula 3 del Contrato de Transporte con Interrupciones mas

dos meses adicionales y debera prorrogarse por parte de EL REMITENTE PRIMARIO por lo

menos con treinta (30) dfas calendarios de anticipacién al vencimiento de la misma, hasta

la finglizacién del Contrato de Transporte con Interrupciones. El TRANSPORTADOR podra

recordar a EL REMITENTE PRIMARIO su obligacion de renovar la Garantia Bancaria con
_ wshesenta (60) dias calendarios de anticipacion al vencimiento de la misma.

. Sllin
'% 1.3 La Garantia Bancaria se constituird por un monto que resufte de multiplicar
C Total de 70 Dias por los Cargos Fijos y Cargos de AOM de la Tarifa de Transporte vigente
mas un promedio de las CEAS utilizada en los 6 meses anteriores a la fecha de emisién o
renovacién de la Garantia por los Cargos Variables de la Tarifa de Transporte Vigente, mds

los impuestos que tuviesen lugar.

En el evento que veintinueve (29) Dfas calendarios antes a la fecha de vencimiento de la
Garantia Bancaria, esta no haya sido renovada, EL TRANSPORTADOR notificara a EL
REMITENTE PRIMARIO sobre tal incumplimiento, teniendo EL TRANSPORTADOR la facultad
de efectuar el cobro de la Garantfa Bancaria y conservar los dineros en cuentas del
TRANSPORTADOR, pero continuando con la ‘prestacion del Servicio. Si dentro de los
veintinueve (29} Dias calendarios siguientes al momento en que EL TRANSPORTADOR haga
efectiva la Garantfa Bancaria, EL REMITENTE PRIMARIO procede a renovar la Garantia
Bancaria o constituir otra Garantia Bancaria siguiendo los requisitos establecidos en el
Anexo 4, EL TRANSPORTADOR devolvera a EL REMITENTE PRIMARIO la suma de dinero
entregada por la entidad bancaria al haberse hecho efectiva la Garantia Bancaria,
deduciendo de la suma a devolver las sumas que EL TRANSPORTADOR pudiere haber
aplicado para el pago de saldos, gastos o costos financieros y cualquier otra suma en que
haya incurrido por el incumplimiento de EL REMITENTE PRIMARIO. En todo caso, EL
TRANSPORTADOR debera aprobar los términos y condiciones de la renovacién de la
Garantia Bancaria y de la entidad emisora de la misma. Si dentro del plazo de veintinueve
(29) Dias calendarios aqui mencionado, EL REMITENTE PRIMARIO no renueva la Garantia
Bancaria, el TRANSPORTADOR tendrd la facultad de dar por terminado el Contrato de
Transporte con Interrupciones de acuerdo con lo provisto en el presente Contrato de
Transporte con Interrupciones y conservar y disponer de los dineros producto de haber
hecho efectiva la Garantfa Bancaria, siempre y cuando correspondan a montos pendientes
de cancelar a EL TRANSPORTADOR, por el servicio de transporte prestado o cumplimiento
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del Contrato de Transporte con Interrupciones con antelacion al incumplimiento por la
presentacion de la garantia.

Si vencido el plazo de los veintinueve (29) Dias calendarios establecido en el numeral
21.2.1.3. la Garantia Bancaria no ha sido renovada El TRANSPORTADOR, previa notificacién
de incumplimiento, podra dar por terminado el Contrato de Transporte con Interrupciones
de acuerdo con lo provisto en la Cldusula 20 del Contrato de Transporte con Interrupciones
y hacer efectivo el cobro de la Garantia Bancaria.

| ~-%;:::ag 2.1.4 En el objeto de |la Garantia Bancaria expedida en favor del TRANSPORTADOR,
~==mgleberd quedar explicito que ampara cualquier incumplimiento asociado al Contrato de
Transporte con Interrupciones, los cuales se consagran a continuacion y por los cuales se
podra hacer efectiva la Garantia Bancaria junto con las facultades a favor del

TRANSPORTADOR para hacer efectiva la misma:

(a) EL TRANSPORTADOR queda facultado para hacer efectiva la Garantia Bancaria en
caso de terminacion anticipada del presente Contrato de Transporte con Interrupciones por
causa imputable a EL REMITENTE PRIMARIO o en caso de que EL REMITENTE PRIMARIO
incurra en incumplimiento de las obligaciones establecidas en el Contrato de Transporte
con Interrupciones, como en incumplimiento de: (i) Pago del Servicio, (ii) Pago de la mora
generada por el incumplimiento del pago del Servicio, {iii) Pagos de los tributos consagrados
en el Contrato de Transporte con Interrupciones, {(iv) Pago de [as obligaciones pecuniarias a
su cargo conforme el Contrato de Transporte con Interrupciones, {v) las obligaciones de EL
REMITENTE PRIMARIO establecidas en el Contrato de Transporte con Interrupciones y/o en
la regulacion expedida por la CREG o la Autoridad Competente,

(b) Que la no renovacidn de la Garantia Bancaria por EL REMITENTE PRIMARIO en los
términos y condiciones establecidos en el numeral 21.2.1.2 y 21.2.1.3, se considerard un
incumplimiento de cbligacion contractual, que dara derecho al TRANSPORTADOR a ejercer
las opciones consagradas en el numeral 20.6.4;

(c) Que las decisiones proferidas en virtud de la aplicacion del procedimiento de
Resolucion de Conflictos establecido en la Clausula 16 del Contrato de Transporte con
Interrupciones, son de obligatorio cumplimiento de parte de la entidad financiera emisora
u otorgante de la Garantia Bancaria; y

(d) Que las sumas de dinero que conforme al presente Contrato de Transporte con
Interrupciones EL REMITENTE PRIMARIO le deba pagar al TRANSPORTADOR estaran
expresamente incluidas en el amparo.

Pagina 70 de 100
Coordinacidn de Contratos y Regulacidn dpy/

Gerencia Comercial de Transporte %‘t



IO & e SR PR
DLANA PATRICLS URIZE VASQUEZ

TRANSMETANO

La ejecucion de la Garantia Bancaria no impide al TRANSPORTADOR cobrar a EL REMITENTE
PRIMARIO sumas superiores por los perjuicios causados que no fueren cubiertos con la
Garantfa Bancaria.

21.2.15 Si El TRANSPORTADOR hace efectiva la Garantia Bancaria de acuerdo con las
facultades consagradas en el numeral 21.2.1.4., y EL REMITENTE PRIMARIO no restituye Ia
Garantia Bancaria a su valor original 0 no emite una nueva Garantia Bancaria de iguales
condiciones, siguiendo los requisitos establecidos en el Anexo 4, dentro de los cinco (5) Dias
I_-_[é»bile siguientes al momento en que el TRANSPORTADOR hizo efectiva la Garantfa

qﬁ;gB‘anc ia se entendera que EL REMITENTE PRIMARIO ha incurrido en incumplimiento y que
- \é@g ANSPORTADOR podra suspender el Servicio a partir del sexto (6) dia habil. Si

tratiscurridos treinta (30) Dias Habiles desde el momento en que EL TRANSPORTADOR hizo
efectiva la Garantia Bancaria el REMITENTE PRIMARIO no ha restituido la Garantia Bancaria,
EL TRANSPORTADOR podra terminar el Contrato de Transporte con Interrupciones. En caso
de ejecutar parcialmente la Garantia Bancaria no serd necesario entregar el original al
Banco.

En los casos en que EL TRANSPORTADOR haga efectiva la Garantia Bancaria con fundamento
en alguna de las causales establecidas en el literal a) y b} del numeral 21.3.1.5. se entenderd
que EL TRANSPORTADOR conservara en su poder dichos dineros y podra disponer de los
mismos,

21.2.15.1 Si EL REMITENTE PRIMARIO restituye la Garantia Bancaria a su valor original
o entrega una nueva Garantia Bancaria, siguiendo los requisitos establecidos en el Anexo 4,
entre la fecha en que el transportador hizo efectiva la Garantia Bancaria y que EL
TRANSPORTADOR pudiera dar por terminado el Contrato de Transporte, EL
TRANSPORTADOR devolvera a EL REMITENTE PRIMARIQ la suma de dinero correspondiente
al Remanente entregado por la entidad bancaria al haberse hecho efectiva la Garantia
Bancaria, deduciendo de la suma a devolver las sumas que EL TRANSPORTADOR pudiere
haber aplicado para el pago de saldos, gastos o costos financieros y cualquier otra suma en
que haya incurrido por el incumplimiento de ELREMITENTE PRIMARIO. EI TRANSPORTADOR
debera aprobar los términos y condiciones de la restitucion de la Garantia Bancaria.

21.2.1.5.2 Si EL REMITENTE PRIMARIO no restituye la Garantfa Bancaria a su valor
original o no entrega una nueva Garantia Bancaria, siguiendo los requisitos establecidos en
el Anexo 4 entre la fecha en que EL TRANSPORTADOR hizo efectiva la Garantia Bancaria y
antes de que EL TRANSPORTADOR de por terminado el Contrato de Transporte con
Interrupciones y, El TRANSPORTADOR podra conservar y disponer de los dineros producto

de haber hecho efectiva la Garantia Bancaria.
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21.2.1.5.3 Cuando la CREG expide nuevas tarifas para el Servicio de Transporte, EL
REMITENTE PRIMARIO deberd renovar la Garantia Bancaria, con el fin de que ésta se
constituya con un valor correspondiente a 70 Dias de Servicio, incluyendo los tributos que
apliquen, multiplicados por las tarifas que finalmente se especifique en el Contrato de
Transporte. En este caso, EL REMITENTE PRIMARIO deberd entregar la nueva Garantia
Bancaria o su renovacion la cual debe cumplir con los requisitos establecidos en el Anexo 4,
y debe ser aprobada previamente por EL TRANSPORTADOR, dentro de los veinte (20) Dias
siguientes al momento en que le aplique el cobro de las nuevas tarifas y la renovacion de la
Garantia Bancaria en razon a dicha situacion.

2.1.6 El valor de la constitucion de la Garantia Bancaria inicial y de sus
enovaciones, seran a cargo de EL REMITENTE PRIMARIO,

21.2.2 Pago anticipado:

En caso que EL REMITENTE PRIMARIO otorgue este tipo de Garantia, segun [o establecido
en la Certificacion, aplicara lo establecido en la Clausula 8 del presente Contrato con el
siguiente procedimiento para el pago anticipado, entendiéndose que los siguientes
numerales complementan el numeral 8.1.1 de la Clausula Octava del Contrato:

21.2.2.1 El pago del Servicio se realizarda por Mes anticipado, para esto EL
TRANSPORTADOR le hara llegar a EL REMITENTE PRIMARIO, a mas tardar, el dia 20 de cada
Mes, por correo electronico, un estimado de la liquidacidn del Servicio de Transporte para
el Mes siguiente. A su vez, EL REMITENTE PRIMARIO debera manifestar si esta de acuerdo
o no con dicho estimado dentro de los dos (2) Dias Habiles siguientes a la fecha en que
reciba el estimado de EL TRANSPORTADOR.

21.2.2.2 Si (i) EL REMITENTE PRIMARIO no esté de acuerdo con el estimado, o {ii) EL
REMITENTE PRIMARIO no se pronuncia en ningun sentido dentro del respectivo plazo para
hacerlo o (iii) EL TRANSPORTADOR no envia el estimado de acuerdo con lo establecido en
el numeral anterior, EL REMITENTE PRIMARIO pagara a EL TRANSPORTADOR el Servicio de
acuerdo con lo establecido en‘la Clausula 5, (el “Pago Minimo”). El Pago Minimo procedera
aln en los casos de presentarse cualquiera de los eventos enunciados en los numerales (i),
(it) o (iii), en razon a que las Partes acuerdan que respecto del estimado y del pago
anticipado o Pago Minimo no se activara el mecanismo de Cantidad Controvertida, en razén
de que dicho procedimiento de estimado y pago anticipado o Pago Minimo actia como
garantia de pago otorgada por EL REMITENTE PRIMARIO.
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Las Partes acuerdan que, aln en el caso de que cualquiera de las Partes acuda a los
mecanismos de solucién de disputas de la Clausula 16 en relacion con el estimado o el pago
anticipado o Pago Minimo, el no pago por parte de EL REMITENTE PRIMARIO de dichas
cantidades sometida a reclamacion ante el procedimiento respectivo no suspenderd o
enervara los derechos de ELTRANSPORTADOR de suspender el Contrato de conformidad
con lo establecido en el presente Contrato, si EL REMITENTE PRIMARIO no realiza el pago
anticipado o el Pago Minimo en el plazo establecido para ello y no otorga una garantia
sustitutiva de acuerdo con lo establecido en la Clausula 21 del presente Contrato para EL
TRANSPORTADOR. En este caso, EL TRANSPORTADOR no incurrird en Falla del Servicio,
ingumplimiento o responsabilidad alguna frente a EL REMITENTE PRIMARIO ni dard lugar a
%gg@ emnizar perjuicios algunos, ya que lo anterior corresponde a un acuerdo de las Partes,
razén de que dicho procedimiento de estimado y pago anticipado o Pago Minimo actia
como garantia de pago otorgada por EL REMITENTE PRIMARIO.

En linea con lo anterior, a mas tardar el (ltimo Dia Habil anterior a la terminacidon de cada
Mes, EL REMITENTE PRIMARIO pagara de manera anticipada a EL TRANSPORTADOR el
valor mensual del Servicio que corresponda al estimado de consumo acordado por las
Partes o el valor del Pago Minimo, segtin corresponda, es decir sea que dicho estimado se
realice siguiendo la regla del numeral 21.2.2.1 o del presente numeral.

Si el REMITENTE PRIMARIO no realiza el pago anticipado el Gltimo dia habil del mes anterior
a la prestacion del servicio, se entenderd que ha incurrido en incumplimiento y que EL
TRANSPORTADOR podra suspender el Servicio.

A mas tardar el décimo (10°) Dia Habil siguiente a la terminacién de cada Mes, EL
TRANSPORTADOR le enviard una factura a EL REMITENTE PRIMARIO por el Servicio
efectivamente prestado durante el Mes inmediatamente anterior, para que dicha factura
sea compensada contra el pago anticipado realizado por EL REMITENTE PRIMARIO.
Cualquier diferencia entre el pago anticipado y el valor consignado en dicha factura se
incluira o deducira, segun corresponda, del calculo del valor que debera ser pagado por
anticipado por EL REMITENTE PRIMARIO en el siguiente Mes que corresponda pagar por
anticipado. Si se genera un excedente a favor de EL REMITENTE PRIMARIQ en relacion con
el dltimo Mes de vigencia del Contrato, EL TRANSPORTADOR reintegrara dicho excedente a
EL REMITENTE PRIMARIO en pesos a mas tardar dentro de los veinte (20) dias calendario
siguiente a la elaboracion de la Gltima factura siempre y cuando EL REMITENTE PRIMARIO
no tenga ningun valor pendiente de pago, en cuyo caso se imputara a dicho valor.
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21.2.2.3 En cada estimado, sea que el mismo se realice siguiendo la regla del numeral
21.2.2.1 o la del numeral 21.2.2.2., se liquidaran los tributos de acuerdo con lo establecido
en la Clausula Séptima.

21.2.3 Depdsito:

En caso gque EL REMITENTE PRIMARIO otorgue este tipo de Garantia, segtin lo establecido
en laz/Certificacién, EL REMITENTE PRIMARIO debers consignar a favor de EL
TRANSPORTADOR, el valor equivalente a 70 Dias de Servicio de Transporte de Gas Natural,
lo establecido en la Clausula 5 del presente Contrato. Para el efecto, EL

ATRANSPORTADOR informard a EL REMITENTE PRIMARIO la cuenta bancaria a la cual
- éggg izar la transferencia o consignacion del depdsito.

El Deposito deberd tener una vigencia minima igual a (i) la duracién del Servicio consagrado
en el numeral 3.2. y por dos meses mds y se consignara a la cuenta que ELTRANSPORTADOR
le notifigue a EL REMITENTE PRIMARIO.

El Depdsito se regira por las siguientes reglas:

21.3.1.2 E] TRANSPORTADOR tendra la facultad de dar por terminado el Contrato de
Transporte con Interrupciones de acuerdo con lo provisto en el presente Contrato de
Transporte con Interrupciones y conservar y disponer de los dineros del Depdsito en caso
de terminacion anticipada del presente Contrato por causa imputable a EL REMITENTE
PRIMARIO o en caso de que EL REMITENTE PRIMARIO incurra en incumplimiento de las
obligaciones establecidas en el Contrato, como en incumplimiento de: {i) Pago del Servicio,
(ii) Pago de la.mora generada por el incumplimiento del pago del Servicio, (iii) Pagos de los
tributos consagrados en el Contrato, {iv} Pago de las obligaciones pecuniarias a su cargo
conforme el Contrato, (v) las obligaciones de EL REMITENTE PRIMARIO establecidas en el
Contrato y/o en la regulacién expedida por la CREG o la Autoridad Competente.

21.3.1.3 Las sumas de dinero que conforme al Contrato de Transporte con
Interrupciones EL REMITENTE PRIMARIO le deba pagar al TRANSPORTADOR estaran
expresamente cubiertas por el Depdsito.

21.3.14 La disposicion del Depdsito no impide al TRANSPORTADOR cobrar a EL
REMITENTE PRIMARIO sumas superiores por los perjuicios causados que no fueren
cubiertos por el Dep6sito.
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21.3.1.5 Si El TRANSPORTADOR dispone del dinero del Depésito de acuerdo con las
facultades consagradas en el numeral 21.3.1.2. y EL REMITENTE PRIMARIO no restituye el
Depdsito a su valor original dentro de los cinco (5) dias habiles siguientes al momento en
que el TRANSPORTADOR dispuso del Depdsito, se entenderd que EL REMITENTE PRIMARIO
ha incurrido en incumplimiento y que EL TRANSPORTADOR podré suspender el Servicio. Si
transcurridos treinta (30) Dias desde el momento en que EL TRANSPORTADOR dispuso del
Depésito el REMITENTE PRIMARIO no lo ha restituido, EL TRANSPORTADOR podrd terminar
el Contrato.

21,3.1.6 Cuando la CREG expida nuevas tarifas para el Servicio de Transporte, EL
REMITENTE PRIMARIO debera actualizar el valor del Depdsito, con el fin de que éste se
constituya con un valor correspondiente a 70 Dias de Servicio, incluyendo los tributos que
apliguen, multiplicados por las tarifas que finalmente se especifique en el Contrato. En este
caso, EL REMITENTE PRIMARIO debera consignar el dinero adicional, dentro de los veinte
(20) Dias siguientes al momento en que le aplique el cobro de las nuevas tarifas.

21.3 SUSTITUCION DE GARANTIAS BANCARIAS:

21.3.1 Sustitucion de Garantias al momento de su renovacién: El TRANSPORTADOR
podra solicitar a EL REMITENTE PRIMARIO en cualquier momento, y previa manifestacién
de las razones, la sustitucion de las garantias de que trata esta Cldusula, sustitucion que
debera darse al momento de la renovacion de la correspondiente garantfa. Las Garantias
deberdn ser expedidas a costo de EL REMITENTE PRIMARIO dentro del plazo establecido
en la clausula 21.2.1.2.

21.3.2 Sustitucién de Garantia Bancaria en cualquier Momento: E! TRANSPORTADOR podra
solicitar a EL REMITENTE PRIMARIO, en cualquier momento, ia sustitucién inmediata {antes
de su vencimiento) de las Garantias a que se refiere esta Clausula, en caso de que la
solvencia econdmica de la entidad que la haya expedido se encuentre deteriorada de
manera que presente serias dudas en cuanto a su capacidad para amparar el riesgo en
cuestion a juicio de EL TRANSPORTADOR. La Garantia Bancaria deberd ser expedida, dentro
de los diez {10) dias habiles siguientes a la solicitud del TRANSPORTADOR, por una entidad
reconocida que tenga la solvencia econdmica necesaria para afrontar los riesgos cubiertos
por tales garantias.

21.6 Ejecucién de Garantias Bancarias: En caso de terminaciéon del Contrato de
Transporte por razones imputables a EL REMITENTE PRIMARIO, en especial las contenidas
en la Clausulas 8 y 20, EL TRANSPORTADOR ejecutara las Garantias Bancarias previstas en
este Contrato de Transporte con Interrupciones.
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21.7 Garantias Bancarias en Caso de Controversias: Si el incumplimiento por parte de EL
REMITENTE PRIMARIO de una cualquiera de sus obligaciones, es resuelto por la autoridad
judicial o a instancias del procedimiento de resolucién de disputas acordado en el Contrato
de Transporte con Interrupciones, dicha decision o laudo serdn de obligatorio
cumplimiento, no solo para las Partes, sino para la entidad que expida las Garantias exigibles
en razén al incumplimiento.

22 CLAUSULA VIGESIMO SEGUNDA: NOTIFICACION - COMUNICACIONES. -

22.1 Para todos los efectos contractuales, las Partes declaran los siguientes teléfonos:
5
EL TRANSPORTADOR:
Empresa: TRANSMETANQ E.S.P. S.A.
Direccion: Carrera 42 Calle 3 Sur 81, Torre 2,
Interior 1512
Ciudad: Medellin
Contacto: Marialucia Taboada
Tel.: 320 566 7457
E-mail: marialucia.taboada@promigas.com

EL REMITENTE PRIMARIO: los datos establecidos en la Certificacion.

Todas las notificaciones a que hubiera lugar de acuerdo con lo dispuesto en este Contrato
de Transporte con Interrupciones deberan ser realizadas por escrito a los domicilios o
numeros de facsimil indicados en esta Cldusula.

La notificacion se entendera realizada en la fecha que sea recibida por la Parte a quien se
dirija la notificacion.

Cualquier cambio en las direcciones o nimeros de facsimil sefialados en esta cldusula
deberdn ser notificados a la otra Parte y serdn efectivos a los cinco (5) Dias Habiles de
recibida la comunicacion correspondiente. Aquellas comunicaciones que sean recibidas
después de horas laborales, entendiéndose como tales aquellas que ocurran en Dias Habiles
dentro de las horas laborales de las respectivas empresas, se entenderdn como recibidas en
el Dia Habil inmediatamente siguiente.

23 CLAUSULA VIGESIMO TERCERA: DOMICILIO. -
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Para todos los efectos legales del presente Contrato de Transporte con Interrupciones, se
tendrd como domicilio ia ciudad de Medellin, Colombia.

24 CLAUSULA VIGESIMO CUARTA: CONFIDENCIALIDAD. -

Las Partes acuerdan que toda informacién relacionada con este Contrato de Transporte con
Interrupciones sera estrictamente confidencial. Ninguna de las Partes o sus afiliadas,
empleados y/o contratistas revelaran informacién y datos a terceros sin el previo
consentimiento por escrito de la otra Parte. Sin embargo, ambas Partes consienten en la
revelacién del presente Contrato de Transporte con Interrupciones a agencias regulatorias
y autoridades competentes de acuerdo con las disposiciones en la ley o reglamento
colombiano. Las disposiciones de la presente cldusula permaneceran en vigor atin después
de la terminacidn del presente Contrato de Transporte con Interrupciones..

25 CLAUSULA VIGESIMO QUINTA: ENMIENDAS. -

Cualquier modificacién o enmienda al presente Contrato de Transporte con Interrupciones
deberé hacerse de mutuo acuerdo mediante documento escrito, que deberd incluir
referencia expresa a la cldusula, numeral, parigrafo o anexo que mediante dicho
documento se modifica o suprime, asi como el nuevo texto, de ser ese el caso. Lo mismo
aplicara en el caso de adiciones.

26 CLAUSULA VIGESIMO SEXTA: CONDICIONES ESPECIALES. —

26.1 Las Partes acuerdan que si con posterioridad al perfeccionamiento del Contrato de
Transporte con Interrupciones se expiden o promulgan disposiciones legales o regulatorias
expedidas por |a Autoridad Competente que afecten el presente Contrato de Transporte,
se dara aplicacién a lo previsto en la clausula 5.8 “Nueva Ley”. Este Contrato de Transporte
con Interrupciones se entenderd modificado Gnicamente en aquellas partes que dichas
reglamentaciones le sean contrarias o complementarias y que sean de obligatorio
cumplimiento para las Partes con relacidn a la actividad de transporte de Gas Natural.
26.2 las Partes acuerdan que seguirdn teniendo efecto después de la fecha de
terminacion del Contrato de Transporte con Interrupciones las disposiciones para su
liquidacién o para la resolucién de cualguier disputa que surja por causa de dicha liquidacion
0 que se encuentre pendiente a la fecha de terminacién.

26.3 Cualquier declaracion de invalidez, nulidad, inexistencia e ineficacia de una de las
clausulas de este Contrato de Transporte con Interrupciones no impedira la ejecucion del
resto del mismo si ello es posible, a no ser que aparezca que dicha cldusula fue
determinante en la intencidn de contratar de alguna de las partes.
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26.4 E! Contrato de Transporte con Interrupciones constituye la totalidad del acuerdo at
que han llegado las Partes sobre su objeto y, en consecuencia, deja sin efecto cualquier otro
acuerdo, compromiso, contrato, declaracion y demas comunicaciones o manifestaciones
que las Partes hayan hecho anteriormente con respecto al objeto del Contrato de
Transporte.

26.5 Llas Partes acuerdan que forma parte del Contrato de Transporte con Interrupciones
la politica de EL TRANSPORTADOR en materia de “COMPROMISO ANTI-SOBORNO Y
ANTICORRUPCION. COMPROMISO CON LA ETICA., TRAZABILIDAD DE LOS NEGOCIOS.
CONFLICTOS DE INTERES. CUMPLIMIENTO DE LAS DISPOSICIONES DE ETICA EMPRESARIAL
DE TRANSMETANO ESP S.A. ACORDES CON LO DISPUESTO EN LA LEY Y LAS NORMAS DE LA
LEY “FOREIGN CORRUPT PRACTICES ACT (FCPA)”, LEY DE PRACTICAS CORRUPTAS EN EL
EXTRANJERO, y CUMPLIMIENTO DE NORMAS SOBRE PREVENCION AL LAVADO DE ACTIVOS
Y FINANCIACION DEL TERRORISMO (LA/FT)”, las cuales se adjuntan en el Anexo No. 3.

27 CLAUSULA VIGESIMO OCTAVA: VALOR DEL CONTRATO. -

Puesto que el presente es un Contrato de Transporte con Interrupciones, basado en tarifas
y volumenes variables, el valor actual del mismo es indeterminado.

En constancia de lo anterlor se firma por parte de TRANSMETANQ ESP S.A., para efectos de
su acion en ehBEO de TRANSMETANO ESP S.A.

TRANSMETRANO ESP S.A,
Lugar: Medellin, Colombia

Aprobaciones: i
Fiorella ):*:;:;ﬁ?é'::““”

_ Fecha: 20221214
Enira Frieri 164946 0500
Peinade

Gerencia de Regulacion y Gestion de Transporte ::::-: Gerencla de Recursos Financieros

Gerencia de Operaciones  sair comea Mejia SEom ™ Coordinacion de Cumplimiento
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L P 5 DA TESTIMONIO
N O T AR A A FIRMA REGISTRADA

Doy testimonio que la firma puesta en este documento corresponde a la de la persona que se registré ante esta
Notaria, {Articulo 73. Decreto 960/1970).

FIRMA DE: JULIO CESAR TURIZZO VILLALBA C.C 72.206.641
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DALMA PATRICLA URiISE VASQUE

ESTE MEMORIAL ESTA DIRIGIDO A: CONTRATO DE TRANSPORTES NOTA @

EDELLIN

DIAMA PATRICIA URIDE VASQUEZ

MEDELLIN, 11/01/2023, ML.A. HOTARIA ECCARGADA
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ANEXO No. 1
EQUIPOS PARA ANALISIS

EL REMITENTE PRIMARIO o su representante en el Punto de Entrada, de conformidad con
lo establecido en el RUT, dispondran de los equipos necesarios en el Punto de Entrada para
verificar la calidad del Gas. Las principales caracteristicas fisicoquimicas del Gas a
determinar son las establecidas en el RUT.
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ANEXO No. 2
INDICADORES FINANCIEROS MINIMOS

INDICADORES FINANCIEROS

{NDICE CORRIENTE >1,0
CUBRIMIENTO DEUDA (1) >3,0
CUBRIMIENTO DEUDA (2} >=1,3
APALANCAMIENTO <3,0

El calculo de los indicadores se realizara de la siguiente forma:

e iNDICE CORRIENTE = ACTIVO CORRIENTE
PASIVO CORRIENTE

¢ CUBRIMIENTO DEUDA (1) = EBITDA *
INTERESES
e CUBRIMIENTO DEUDA {2) = EBITDA *
INTERESES MAS CAPITAL
o APALANCAMIENTO= DEUDA FINANCIERA
EBITDA

* EBITDA: Utilidad Operacional mas Depreciacion, Amortizaciones, Agotamiento y
Deterioro de Activos.
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ANEXO No. 3

COMPROMISO ANTI-SOBORNO Y ANTICORRUPCION. COMPROMISO CON LA ETICA.
TRAZABILIDAD DE LOS NEGOCIOS. CONFLICTOS DE INTERES. CUMPLIMIENTO DE LAS
DISPOSICIONES DE ETICA EMPRESARIAL DE EL TRANSPORTADOR ACORDES CON LO
DISPUESTO EN LA LEY Y LAS NORMAS DE LA LEY “FOREIGN CORRUPT PRACTICES ACT
(FCPA)”, LEY DE PRACTICAS CORRUPTAS EN EL EXTRANJERO, y CUMPLIMIENTO DE
NORMAS SOBRE PREVENCION AL LAVADO DE ACTIVOS Y FINANCIACION DEL
TERRORISMO (LA/FT) Y SEGURIDAD DE LA INFORMACION.

1. COMPROMISO ANTI-SOBORNO Y ANTICORRUPCION: Las partes declaran conocer
que de conformidad con las disposiciones locales e internacionales anti-corrupcion y anti-
soborno, se encuentra prohibido pagar, prometer o autorizar el pago directo o indirecto de
dinero o cualquier otro elemento de valor a cualquier servidor publico o funcionario de
gobierno, partido politico, candidato, o a cualquiera persona actuando a nombre de una
entidad pablica cuando dicho pago comporta la intencidn corrupta de obtener, retener o
direccionar negocios a alguna persona para obtener una ventaja ilicita (“Normas Anti-
Soborno y Anti-Corrupcion del Sector Pablico”). Asi mismo, las partes reconocen la
existencia de regulacion similar en materia de soborno en el sector privado, entendido
como el scborno de cualquier persona particular o empresa privada para obtener una
ventaja indebida (“Normas Anti-Soborno y Anti-Corrupcion del Sector Privado”).

En consideracién de lo anterior, las partes se obligan a conocer y acatar las Normas Anti-
Soborno y Anticorrupcion, absteniéndose de efectuar conductas que atenten contra las
referidas Normas Anti-Soborno y Anti-Corrupcion a nivel local o internacional. El
incumplimiento de la obligacion contenida en la presente clausula constituird causal de
‘terminacion inmediata del presente acuerdo, sin que hubiere lugar a incumplimiento y sin
lugar a indemnizacién alguna.

Las partes acuerdan que este contrato se realiza en razon de las calidades particulares de
la sociedad y de los socios en la misma, lo que hace que este contrato sea intuito personae.
Por lo tanto, EL REMITENTE PRIMARIO se obliga a informar a EL TRANSPORTADOR cualquier
cambio en la situacién accionaria, de venta de-acciones o partes de interés o cuotas sociales
de dicha empresa. EL TRANSPORTADOR podra dar por terminado este contrato sin que haya
lugar a indemnizacién alguna cuando EL REMITENTE PRIMARIO omita este aviso, o cuando
realizado el aviso por EL REMITENTE PRIMARIO se considere que el{los) nuevo(s) socio(s)
no es(son) aceptable(s).
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2. COMPROMISO CON LA ETICA: EL REMITENTE PRIMARIO entiende que EL
TRANSPORTADOR cuenta con un Cddigo de Conducta. A su vez, EL REMITENTE
PRIMARIO declara que {i) ha conocido y revisado el Cédigo de Conducta que se encuentra
en la pagina www.transmetano.co y, (ii) por el solo hecho de la celebracién del Contrato,
lo acepta y conviene que sus actuaciones se sujetaran a los principios sefialados en el
mismo.

EL TRANSPORTADOR y EL REMITENTE PRIMARIO se comprometen a:

a) Promover un enfoque de sostenibilidad entre las partes, a fin de construir relaciones
duraderas, estables, de muto beneficio y responsabilidad compartida.

b) Mantener conductas apropiadas para garantizar un proceso transparente y ético.

c} Mantener controles internos adecuados.

d) Conocer y cumplir con las disposiciones locales e internacionales anticorrupcion y
antisoborno.

e) Contar con los registros e informes apropiados en todas las transacciones.

f) Cumplir todas las leyes y regulaciones pertinentes y

g) Reportar cualquier incumplimiento con el Cédigo de Conducta de EL TRANSPORTADOR
directamente, o a través de los mecanismos anonimos; linea -01800-9120577 y web
www.reportesconfidencialestransmetano.co

h) Reportar cualquier conflicto de interés o posible conflicto de interés al correo
electronico conflictosdeinteres@transmetano.co o a través del link en nuestra pagina
web que se ha dispuesto para ello.

3. TRAZABILIDAD DE LOS NEGOCIOS: EL TRANSPORTADOR confia en que los sistemas de
control interno de EL REMITENTE PRIMARIO seran adecuados para mostrar plenamente y
en forma fidedigna tanto los hechos como la exactitud de los datos financieros o de
cualquier otro orden que se presenten a EL TRANSPORTADOR. De ningun modo EL
REMITENTE PRIMARIO estd autorizado para llevar a cabo en nombre de EL
TRANSPORTADOR, cualquier tipo de acto que pueda originar registros e informaciones
inexactas o inadecuadas respecto de activos, responsabilidades o cualquier otra
transaccion, o que pueda violar la normatividad vigente. Por tanto, en la ejecucion del
presente Contrato, EL REMITENTE PRIMARIO comunicard a EL TRANSPORTADOR, con a
mayor brevedad posible, cualquier informacidén que pueda llegar a su conocimiento que
indique desvio en la linea de conducta indicada en esta cldusula.

4, DECLARACION DE EL REMITENTE PRIMARIO EN MATERIA DE CONFLICTOS DE INTERES:
EL REMITENTE PRIMARIO con la firma de este Contrato se obliga al cumplimiento de la
Politica de Conflictos de Interés de EL TRANSPORTADOR vy declara bajo la gravedad de

Péagina 82 de 100
Coordinacién de Contratos y Regulacién ﬁ

Gerencia Comercial de Transporte %g




-

TRANSMETANO

juramento lo siguiente:

a. Que, hasta se tiene conocimiento, ni EL REMITENTE PRIMAR!O ni sus socios,
representante(s) legal(es), directores, miembros de junta directiva poseen
vinculos de consanguinidad hasta el cuarto grado, o de afinidad hasta el
segundo grado o primero civil con algun (algunos) representante(s) legal(es}
o miembro(s) de Junta Directiva de EL TRANSPORTADOR.

b. Que entiende por conflicto de interés aquella situacién derivada de la
imposibilidad de satisfacer simultineamente dos intereses, a saber: el
radicado en cabeza del administrador y el de la sociedad, bien porque el
interés sea de aquel o de un tercero con el cual el administrador tenga
vinculos. Es decir, cuando se tiene interés personal o comercial que interfiere
0 que afecta su juicio independiente y objetividad en relacion con los
mejores intereses de la compafifa.

c. Que debe revelar cualquier posible conflicto de interés con los
administradores de EL TRANSPORTADOR (miembros de Junta directiva y
representantes legales), con el fin de determinar si se presenta una
transaccion con parte relacionada.

d. Que ejercera el mayor cuidado y hara todas las diligencias razonables para
prevenir cualesquiera acciones que pudieran dar como resultado un
conflicto frente a los mejores intereses de EL TRANSPORTADOR. Esta
obligacion sera también aplicable a las actividades de los empleados,
administradores, socios- o contratistas de EL REMITENTE PRIMARIC en sus
relaciones con los empleados, administradores, socios o contratistas de EL
TRANSPORTADOR, incluyendo a los familiares de los empleados,
administradores, socios o contratistas de EL TRANSPORTADOR o cualquier
tercero hasta el cuarto grado de consanguinidad o tercero de afinidad, por
razén de los servicios contratados

e. Que ha estudiado las anteriores reglas y todas las circunstancias facticas
necesarias para garantizar que no se incumple por EL REMITENTE PRIMARIO
ni sus socios, representante(s) legal(es), directores, miembros de junta
directiva lo dispuesto en la presente clausula ni durante la participacion en
la Invitacién a presentar Cotizacion Técnica o Econdmica, ni en la firma de
este Contrato, su ejecucion, liquidacion o terminacion ni en ninguna otra
relacion que haya tenido o tenga con EL TRANSPORTADOR
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f.

Que de estar incurso en una situacion de conflicto de interés, éste hecho fue
previamente, por escrito dirigido a EL TRANSPORTADOR, divulgado por EL
REMITENTE PRIMARIO y conocido por EL TRANSPORTADCR, por lo que su
seleccion se sujeté al riguroso procedimiento establecido por EL
TRANSPORTADOR verificindose que la propuesta recibida consultaba los
mejores intereses de EL TRANSPORTADOR por ser la mejor alternativa. Se
obliga a actualizar o reportar cualquier conflicto de interés o posible conflicto
de interés al correo electrénico conflictosdeinteres@transmetano.co o a
través del link en nuestra pagina web que se ha dispuesto para ello.

Que en caso de que EL REMITENTE PRIMARIO o sus representante(s)
legal(es), directores o miembros de junta directiva, en cualquier tiempo, se
encuentren incursos en alguno de los supuestos descritos en la presente
cldusula, no habiendo dado previamente Ia notificacidn de que trata el punto
anterior, EL REMITENTE PRIMARIO autoriza a ELTRANSPORTADOR a dar por
terminado el presente Contrato o cualguier otra relacién contractual
existente por incumplimiento a este deber de informacidn y transparencia.

Que en su empresa no existe relacién contractual vigente de caracter laboral,
civil o societaria con funcionarios o exfuncionarios, de cualquier jerarquia,
incluyendo miembros de Junta Directiva, de EL TRANSPORTADOR y/o
empresas vinculadas, conforme se establece en las BASES y en caso de
presentarse lo informara inmediatamente a EL TRANSPORTADOR, para ello
podrd hacerlo a través del administrador del contrato o a través del correo
conflictosdeinteres@transmetano.co o a través del link en nuestra pagina
web que se ha dispuesto para ello.

Que en caso de que, luego de iniciarse la ejecucién del Contrato, exista
alguna relacion contractual vigente conforme se establece en el numeral
anterior, EL REMITENTE PRIMARIO, deberd informarlo a EL
TRANSPORTADOR, de manera inmediata a su concrecion, por escrito dirigido
a EL TRANSPORTADOR, para ello podra hacerlo a través del administrador
del contrato o a través del correo conflictosdeinteres@transmetano.co o a
través del link en nuestra pagina web que se ha dispuesto para ello,
exponiendo la fecha a partir de la cual se concreté dicho vinculo contractual,
con el fin de que EL TRANSPORTADOR pueda determinar si continua con la
prestacion de los servicios. En caso de que EL TRANSPORTADOR determine
que dicho vinculo no permite la prestacién de los servicios o constituye
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violacion de las normas de ética o conducta de EL TRANSPORTADOR, se
procedera a la terminacion del Contrato.

j. Sila situacion de vinculo contractual existia y no fue declarada en su debida
oportunidad, EL REMITENTE PRIMARIO autoriza a EL TRANSPORTADOR a dar
por terminado el Contrato o cualquier otra relacion contractual existente por
incumplimiento a este deber de informacién y transparencia, si asi lo
considera viable EL TRANSPORTADOR

5. CUMPLIMIENTO DE LAS DISPOSICIONES DE ETICA EMPRESARIAL DE EL
TRANSPORTADOR ACORDES CON LO DISPUESTO EN LA LEY Y LAS NORMAS DE LA LEY
“FOREIGN CORRUPT PRACTICES ACT (FCPA]", LEY DE PRACTICAS CORRUPTAS EN EL
EXTRANJERO: Con la celebracién del Contrato por parte de CONTRATISTA, éste declara,
sostiene y conviene con EL TRANSPORTADOR Y SUS EMPRESAS VINCULADAS que, en
virtud de [a ejecucion del presente Contrato y de su objeto {para efectos de la presente
clausula el “Proyecto”), como respecto a cualquier actuacion en el desarrollo del objeto
social de la persona juridica de EL REMITENTE PRIMARIO, en Colombia o en el extranjero
{para efectos de la presente clausula el “desarrollo de su objeto social”), se compromete a
lo siguiente:

5.1 EL REMITENTE PRIMARIO declara y asevera que cumplird las disposiciones del

Coordinacién de Contratos y Regulacién

Foreign Corrupt Practices Act {FCPA) — LEY DE PRACTICAS CORRUPTAS EN EL
EXTRANJERO, ley expedida por los Estados Unidos de América que le es aplicable
a TRANSMETANO ESP S.A., sus empresas vinculadas, contratistas y subcontratistas
en razon de que accionistas de TRANSMETANO ESP S.A. se encuentran sometidos
a las disposiciones del Foreign Corrupt Practices Act (FCPA), ley expedida por los
Estados Unidos de América. Asi mismo, EL REMITENTE PRIMARIO declara entender
y conocer que el FCPA es una disposicidn con alcance extraterritorial cuyas
disposiciones y efectos se hacen extensivos a la relacidn juridica que surge de la
aceptacion del presente Contrato, no obstante que el presente Contrato se rija por
las leyes colombianas.

5.2 EL REMITENTE PRIMARIO declara y asevera que no ha realizado ni ha tomado
parte, ni tiene evidencia de ningun tipo de que alguno de sus propietarios,
accionistas principales, integrantes de la junta directiva, ejecutivos, empleados o
alguna otra persona que trabaje en su representacién (inclusive, sin limitacién
alguna, una de sus subsidiarias, afiliadas, subcontratistas, consultores,
representantes e intermediarios) haya realizado ni haya tomado parte, ya sea
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directa o indirectamente, en:

Un Pago Prohibido, con respecto al Proyecto o en el desarrollo de su objeto
social, lo cual esta definido como toda oferta, obsequio, pago, promesa de pago
o0 autorizacion de pago de alguna suma de dinero o de alguna cosa de valor, ya
sea por medios directos o indirectos, a un Funcionario Pablico, inclusive si fuere
para uso o beneficio de alguna otra persona o entidad en ia medida en que
alguien sepa o tenga una base razonable para creer que ya sea la totalidad o una
parte del dinero u objeto de valor que se haya dado o se vaya a dar a tal otra
persona o entidad sera pagado, ofrecido, prometido, dado o autorizado para ser
pagado por tal otra persona o entidad, ya sea por medios directos o indirectos,
a un Funcionario Publico con el fin ya sea de: (i) influir sobre algin acto o decision
del Funcionario Publico en su cardcter oficial, {ii) inducir al Funcionario Publico a
realizar o dejar de realizar algtn acto en violacién de su deber licito, (iii) obtener
alguna ventaja impropia, {iv} inducir al Funcionario Publico a utilizar su influencia
ante un gobierno o alguna de sus dependencias para afectar o influir sobre algtn
acto o decision de dicho gobierno o dependencia a fin de ayudar a obtener o
contratar alglin negocio o a dirigir negocios hacia alguna persona.

Una Transaccion Prohibida con respecto al Proyecto o en el desarrollo de su
objeto social, cuya definicidn incluye lo siguiente:

a. Recibir, transferir, transportar, retener, usar, estructurar, desviar o esconder
el producto de cualquier actividad ilicita, inclusive el fraude y el soborno de
un Funcionario Publico;

b. Tomar parte o involucrarse, financiar o apoyar financieramente o de alguna
otra manera, auspiciar, facilitar o conceder donacienes a cualquier persona,
actividad u organizacion terrorista; o

¢. Participar en cualquier transaccion o hacer negocios de alguna otra forma
con una persona o entidad que aparezca en alguna lista emitida por cualquier
entidad gubernamental de los Estados Unidos de América o por las Naciones
Unidas con respecto al lavado de dinero, el financiamiento del terrorismo, el
narcotrafico o embargos econdmicos o de armamentos.

EL REMITENTE PRIMARIO realizara y tomara todas las medidas razonables para
garantizar que ninguno de sus propietarios, accionistas principales, funcionarios,
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empleados o alguna otra persona que trabaje para EL TRANSPORTADOR en el
Proyecto o en el desarrollo de su objeto social {inclusive, sin limitacién, sus
subsidiarias y afiliadas, subcontratistas, consultores, representantes e
intermediarios ) no realicen, prometan o autoricen la realizacion de un Pago
Prohibido o tomen parte en una Transaccion Prohibida, ya sea en forma directa
o indirecta, con respecto al Proyecto o en el desarrollo de su objeto social.

EL REMITENTE PRIMARIO reportara inmediatamente a EL TRANSPORTADOR
cualquier Pago Prohibido o Transaccion Prohibida de la cual tenga conocimiento
o tenga bases razonables para creer que haya ocurrido con respecto al Proyecto
o en el desarrollo de su objeto social.

EL REMITENTE PRIMARIO conviene que, si EL TRANSPORTADOR tuviese
cualquier base razonable para creer que se ha realizado, prometido o autorizado
un Pago Prohibido, ya sea directa o indirectamente, a un Funcionario Publico en
relacién al Proyecto o en el desarrollo de su objeto social, 0 que se ha realizado
una Transaccién Prohibida, en relacién con el Proyecto o en el desarrollo de su
objeto social, EL REMITENTE PRIMARIO cooperara de buena fe con EL
TRANSPORTADOR para determinar si dicha infraccion ocurrié mediante la
contratacién de un tercero independiente con el fin de que investigue el asunto
y suministre un informe escrito de sus hallazgos a EL TRANSPORTADOR y a EL
REMITENTE PRIMARIQ.

EL REMITENTE PRIMARIO no ha compartido ni compartird, ni ha prometido
compartir ni prometerda compartir, ya sea directa o indirectamente, sus
comisiones u otros fondos que reciba de EL TRANSPORTADOR o con respecto al
Proyecto o en el desarrollo de su objeto social con algtin Funcionario Pablico.

EL REMITENTE PRIMARIO reconoce que ha recibido un ejemplar del Cédigo de
Conducta de EL TRANSPORTADCR vy /o ha leido el Cédigo de Conducta de EL
TRANSPORTADOR en la pagina web www.transmetano.co y conviene que sus
actuaciones se sujetaran a los principios sefialados en el referido Cédigo.

EL REMITENTE PRIMARIO realizard un proceso de diligencia debida “Due
Diligence”, segtn las circunstancias, sobre la reputacion de sus subcontratistas,
consultores, apoderados o representantes que emplee para la realizacion de
trabajos en el Proyecto o en el desarrollo de su objeto social o para que
suministren servicios al Proyecto o en el desarrollo de su objeto social.
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EL REMITENTE PRIMARIO conviene, de ser el caso, que EL TRANSPORTADOR le
reembolsara sélo los gastos razonables de alojamiento, comidas, viajes y otros
gastos para sus empleados o los gastos incurridos en representacién de terceros,
siempre y cuando sean necesario para la ejecucion del Proyecto y estén
respaldados por las facturas de terceros, que cumplan los requisitos de ley,
reales, exactas y detalladas. EL TRANSPORTADOR se reserva el derecho de
determinar cudles son los gastos razonables para efectos de ser reembolsables.

Para los propdsitos de detectar cualquier posible violacién a las Leyes y
Reglamentos Aplicables, EL REMITENTE PRIMARIO realizard periédicamente
auditorfas internas o independientes, de conformidad con sus pricticas
comerciales usuales, (a} de sus respectivos libros, cuentas y registros financieros
y (b) del origen de los fondos y el origen de los activos enviados por EL
REMITENTE PRIMARIO a EL TRANSPORTADOR en virtud del Proyecto

EL REMITENTE PRIMARIOQ conviene en que el incumplimiento relevante de una
o mas de las disposiciones de la presente cldusula, por parte de EL REMITENTE
PRIMARIO (“Violacion de la FCPA”), sera motivo suficiente para que EL
TRANSPORTADOR, actuando de buena fe, y no sin antes enviar una notificacion
escrita, pueda rescindir, total o parcialmente, los contratos de EL REMITENTE
PRIMARIO con EL TRANSPORTADOR con respecto al Proyecto y los declare nulos
y sin efecto, en cuyo caso EL REMITENTE PRIMARIO conviene en que perdera
todo derecho a reclamar cualesquiera pagos adicionales que se le adeuden en
virtud de dichos contratos, que no sean los pagos por servicios ya prestados de
conformidad con dichos contratos, y ademas serd responsable de cualquier dafio
y perjuicio disponible a favor de EL TRANSPORTADOR conforme a las leyes
aplicables. EL REMITENTE PRIMARIO indemnizara y librara de responsabilidad a
EL TRANSPORTADOR por cualesquiera demandas, costos, responsabilidades,
obligaciones y dafios y perjuicios incurridos por EL TRANSPORTADOR (inclusive,
sin limitacion, por los honorarios de cualquier abogado que EL TRANSPORTADOR
pueda contratar.o emplear} como resultado de dicha Violacién de Compliance.

EL REMITENTE PRIMARIO declara que se compromete a reportar
inmediatamente sobre cualquier informacién que conozca que pueda indicar
bien sea que la violacion de la FCPA ha tenidoe lugar o un pago inadecuado se ha
efectuado. Adicionalmente, en desarrollo de cuaiquier encargo realizado por EL
TRANSPORTADOR se compromete a permitir el derecho de investigacion y
auditoria, en la forma considerada adecuada por EL TRANSPORTADOR para
verificar el cumplimiento con la politica documentada y con la FCPA.
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Todas las disposiciones de la presente clausula son substanciales y sobreviviran
a la terminacién del Contrato entre EL TRANSPORTADOR y EL REMITENTE
PRIMARIO.

EL REMITENTE PRIMARIO no traspasarda a terceros los derechos vy
responsabilidades que le corresponden seglin la presente Clausula, sin el previo
consentimiento dado por escrito de EL TRANSPORTADOR.

Si con posterioridad a la celebracion del Contrato, EL TRANSPORTADOR Ie
requiera a EL REMITENTE PRIMARIO el otorgamiento de una Certificacién de
Cumplimiento con la Ley de Précticas Corruptas en el Extranjero - FCPA, EL
REMITENTE PRIMARIOC acuerda que proporcionara a EL TRANSPORTADOR la
Certificacidon de Cumplimiento con la Ley de Practicas Corruptas en e} Extranjero
- FCPA, en el momento en que le sea requerida por EL TRANSPORTADOR, Dicha
certificacién la presentara siguiendo la minuta que en su momento le serd
proporcionada por EL TRANSPORTADOR. Dicha certificacion debe ser firmada
por el representante legal de EL REMITENTE PRIMARIO. Asi mismo, EL
REMITENTE PRIMARIO se obliga a entregar a EL TRANSPORTADOR dicha
certificacion, firmada por cada uno de los administradores y directivos de la
compafia de EL REMITENTE PRIMARIO, como por aquellos funcionarios,
empleados, agentes o contratistas que tengan cualquier relacion directa con la
administracién u operacion del negocio de EL REMITENTE PRIMARIO bajo el
Contrato, si EL TRANSPORTADOR asi lo requiere.

EL REMITENTE PRIMARIO acuerda que podra realizarse plena revelacion de
informacion relacionada con este Contrato, en cualquier momento y por
cualquier razon al gobierno de los Estados Unidos y al gobierno de Colombiay a
sus agencias o entidades estatales, y a cualquier otra persona que la Gerencia
Corporativa de Riesgos y Cumplimiento de EL TRANSPORTADOR determine que
tiene la legitima necesidad de conocer. ‘

6. CUMPLIMIENTO DE NORMAS SOBRE PREVENCION AL LAVADO DE ACTIVOS Y
FINANCIACION DEL TERRORISMO: EL. REMITENTE PRIMARIO, en el presente documento,
hace constar que:

i.Cumple con las normas generales y particulares sobre Prevencion al Lavado de Activos y
Financiacién al Terrorismo.

Coordinacién de Contratos y Regulacién
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it.No ha estado involucrado en investigaciones por violacién a las leyes relacionadas con el
Lavado de Activos y Financiacidn de Terrorismo.

iii.No ha sido sancionado o alguno de sus accionistas, miembros de junta directiva, empleados
o directivos por violacién de las leyes relacionadas con el Lavado de Activos y Financiacién
de Terrorismo.

iv.El origen de los recursos destinados para el desarrollo del objeto del presente contrato no
provienen de ninguna actividad ilicita contempladas en el Cédigo Penal Colombiano o en
cualquier norma que lo modifique o adicione.

v.Que los recursos provienen de actividades licitas y estan ligados al desarrollo normal de sus
actividades.

vi.Que no ha efectuado transacciones u operaciones consistentes en o destinadas a la
ejecucidn de actividades ilicitas de las contempladas en el Cédigo Penal Colombiano o en
cualquier norma que lo sustituya, adicione, o modifique, o a favor de personas que ejecuten
o estén relacionadas con |a ejecucién de dichas actividades.

vii.Posee mecanismos de prevencién y control del lavado de activos, conocimiento de clientes,
deteccion y reporte de operaciones sospechosas y control al financiamiento del terrorismo.

viii.Que sus accionistas, asociados o socios, sus representantes legales y miembros de la Junta
Directiva, no se encuentran en las listas internacionales vinculantes para Colombia de
conformidad con el derecho internacional, listas de las Naciones Unidas o en las listas de [a
OFAC, estando EL TRANSPORTADOR facultada para efectuar las verificaciones que
considere pertinentes y para dar por terminada cualquier relacién comercial o juridica si
verifica que se encuentra que alguna de las personas mencionadas figura en dichas listas.

ix.Que no existe contra la persona juridica que represento ni sus accionistas, asociados o
socios, sus representantes legales o sus miembros de la Junta Directiva, investigaciones o
procesos penales por delitos dolosos, estando EL TRANSPORTADOR facultada para efectuar
las verificaciones que considere pertinentes en bases de datos o informaciones publicas
nacionales o internacionales y para dar por terminada cualquier relacién comercial o
juridica si verifica que alguna de las personas mencionadas tienen investigaciones o
procesos, o existen informaciones en dichas bases de datos publicas que puedan colocar a
EL TRANSPORTADOR frente a un riesgo legal o de reputacion.
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x.Que en el evento en que tenga conocimiento de alguna de las circunstancias descritas en
los dos pdarrafos anteriores, me compromete a comunicarlo de inmediato a EL
TRANSPORTADOR.

xi.En todas las operaciones que efectiia hace seguimiento al origen de los recursos. Asi mismo,
para llevar a cabo transacciones comerciales o de cualquier naturaleza, procede a verificar
que la contraparte no {a) se encuentre en alguna de las listas publicas internacionales o
locales de personas sefialadas como narcotraficantes, terroristas, sujetos a extincién de
dominio y responsables fiscales o (b) tenga medidas de incautacién conocidas en el mercado
en procesos por lavado de activos.

xii.Indemnizard y mantendra indemne y libre de dafio a EL TRANSPORTADOR por cualquier
multa, dafio o perjuicio que sufran EL TRANSPORTADOR por o con ocasion del
incumplimiento de EL REMITENTE PRIMARIO de las medidas o normas de Prevencion al
Lavado de Activos y Financiacion al Terrorismo.

xiii.Conoce las estipulaciones de EL TRANSPORTADOR concernientes a la Prevencidn y Control
del Lavado de Activos y se somete al Sistema de Prevencion al Lavado de Activos y
Financiacion al Terrorismo aplicado por EL TRANSPORTADOR.

xiv.EL TRANSPORTADOR podra cruzar en cualquier momento la informacién que posee en sus
bases de datos de EL REMITENTE PRIMARIO con las listas publicas internacionales y locales
sobre personas investigadas por Lavado de Activos y Extincién de Dominio. Cuando quiera
que la investigacion arroje resultados positivos, se procederd a tomar las decisiones
pertinentes teniendo en cuenta las Politicas de Prevencion y Control del Lavado de Activos
de EL TRANSPORTADOR y las normas vigentes.

xv.Asi mismo, cuando se incumplan las politicas, cédigos, manuales o requerimientos de EL
TRANSPORTADOR referidos a la Prevencién al Lavado de Activos y Financiacion al
Terrorismo, o cuando el riesgo sea, a juicio de EL TRANSPORTADOR, superior al permitido,
EL TRANSPORTADOR tendra las siguientes facultades, que podré ejercer o no a su juicio, sin
responsabilidad alguna de su parte, y sin obligacién de comunicar la justificaciéon o motivo
de la decision:
a) Solicitar la terminacion y liquidacion unilateral del Contrato,
b) Suspender todos o algunos de los pagos o de las obligaciones establecidas en el Contrato.
c) Informar a las autoridades publicas competentes en Colombia.

Lo anterior también se aplicara cuando EL REMITENTE PRIMARIO o las cuentas de EL
REMITENTE PRIMARIO se encuentren vinculadas de alguna manera a: (a) listas de publica
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circulacién internacionales relacionadas con delitos tipificados en Colombia como lavado
de activos, (b) fistas de publica circulacién locales relacionadas con delitos tipificados en
Colombia como lavado de activos; aunque, en cualquiera de los dos casos, en Colombia aliin
no se hubiere iniciado investigacion sobre el particular.

lgualmente, lo sefialado en esta clausula también aplicard en el evento en que EL
REMITENTE PRIMARIO realice una cesion de créditos o de su posicién contractual, y el
cesionario se encuentre en las situaciones previstas en el presente pardagrafo.

Qué conozco, declaro y acepto que EL TRANSPORTADOR estd en la obligacion legal de
solicitar las aclaraciones que estime pertinentes en el evento en que se presenten
circunstancias con base en las cuales EL TRANSPORTADOR pueda tener dudas razonables
sobre mis operaciones o las operaciones de la persona natural o juridica que represento,
asi como del origen de nuestros activos, evento en el cual suministraremos las aclaraciones
que sean del caso. Si estas no son satisfactorias, a juicio de EL TRANSPORTADOR, la
autorizamos para dar por terminada cualquier relacion comercial o juridica.

EL REMITENTE PRIMARIO exonera a EL TRANSPORTADOR de cualquier responsabilidad,
perjuicio o incumplimiento que pueda derivarse del ejercicio de estas facultades.,

7.CUMPLIMIENTO DE LAS DISPOSICIONES EN MATERIA DE DERECHOS HUMANOS: Siendo
los derechos humanos inherentes a todos los seres humanos, sin distincion de ninguna
naturaleza, que constituyen [a piedra angular sobre la que debe cimentarse el Estado vy la
sociedad, EL TRANSPORTADOR se encuentra altamente comprometida con el cumplimiento
de las obligaciones de respetar y proteger los derechos humanos consagrados en las leyes
colombianas y los tratados internacionales suscritos por Colombia. Asi las cosas, es
imperativo que EL REMITENTE PRIMARIO conozca la declaracién de derechos humanos y la
Politica de Derechos Humanos de EL TRANSPORTADOR la cual establece: “El ser humano es
el eje central de todo lo que hacemos, por ello tenemos la firme decision y el compromiso
de respetar sus derechos, promoverlos y remediar consecuencias negativas —si se hiciere
necesario—. Valoramos la diversidad y reconocemos que tales derechos son innegociables e
inherentes a todas las personas quienes deben recibir trato igualitario.”

En consecuencia, EL REMITENTE PRIMARIO, comprometido también con la anterior politica
de Derechos Humanos de EL TRANSPORTADOR, dentro del marco del presente Contrato se
obliga a:

e Cumplir y hacer cumplir la Constitucidon Nacional, las leyes colombianas y los
tratados internacionales sobre derechos humanos ratificados por Colombia.
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* Reportar las violaciones en materia de derechos humanos de que tenga
conocimiento ante EL TRANSPORTADOR.

» Conocer, cumplir y hacer cumplir la politica de EL TRANSPORTADOR en materia de
Derechos Humanos.

* Acoger las recomendaciones o medidas que le imparta EL TRANSPORTADOR en
materia de Derechos Humanos.

» (Capacitar a sus empleados y contratista en materia de respeto, proteccién y
promocién de derechos humanos.

* Denunciar ante las autoridades judiciales competentes, la existencia de hechos que
configuren los delitos de tortura u otros tratos crueles, inhumanos o degradantes,
explotacidn sexual, el abuso o la violencia de género, la trata de seres humanos, la
esclavitud, el trabajo forzado y/o el trabajo infantil del que tuvieran conocimiento.

* No contratar a/con personas involucradas en violaciones de derechos humanos.

+ Permitir que sus empleados y contratistas realicen y disfruten de sus derechos
humanos.

* No aceptar abusos de ninguna clase. Estos incluyen, pero no se limitan a, a trabajo
forzoso, trabajo infantil, discriminacidn, acoso y uso de la fuerza.

* Proporcionar condiciones seguras y saludables a su propio personal.

* Promover la equidad, la imparcialidad y las condiciones igualitarias a su propio
persanal.

8. DECLARACIONES EN MATERIA INFORMATICA. CODIGO MALICIOSO. UTILIZACION DE
SOFTWARE LIBRE (OPEN SOURCE SOFTWARE) Y CIBERSEGURIDAD:

EL REMITENTE PRIMARIO en el presente documento efectua las siguientes declaraciones y
asume las responsabilidades y obligaciones consignadas a continuacion:

a) Que tiene conocimiento de las responsabilidades que se le imponen al haber recibido el
derecho de uso de la(s) cuenta(s) y la(s) clave(s} de acceso a los diferentes sistemas de
informacién habilitados por EL TRANSPORTADOR, las cuales le fueron conferidas unica y
exclusivamente para cumplir con las actividades que le corresponde realizar en la sede de
EL TRANSPORTADOR como a través del acceso remoto a cualquiera de los sistemas de
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informacion de EL TRANSPORTADOR en razén del presente contrato de servicios.

b) Que se obliga a utilizar este derecho solamente mientras EL TRANSPORTADOR asi lo
determine. Que conoce y acepta su cardcter personal, secreto e intransferible y se
compromete a no divulgarlo verbalmente, por escrito, por medios electrdnicos o digitales o
por cualquier otro medio. Comprende que no se debe utilizar el derecho que le fue
concedido, en algo que no entienda, que no esté de acuerdo o que sea irregular.

c) Que se obliga a dar cumplimiento a lo establecido en los documentos “SEGURIDAD DE LA
INFORMACION EN LA RELACION CON PROVEEDORES Y CONTRATISTAS — PPA-2112” (Si
aplica) y “Lineamientos de Utilizacién del Correo Electrénico”, que forman parte integral del
presente documento, ellos cuales declara también conocer.

d) Que se compromete a no entregar su derecho a otra persona, permitir su uso, o facilitar
su conocimiento en forma directa o indirecta.

e) Que el equipo desde el cual se conecta a la red de computadores de EL TRANSPORTADOR
no contiene software ni dispositivos de hardware que puedan violar la seguridad establecida
por EL TRANSPORTADOR.

f) Que garantiza que el personal asignado para el desarrollo de las actividades objeto del
presente contrato darad cumplimiento a lo aqui consignado, asumiendo EL REMITENTE
PRIMARIO la responsabilidad en que incurra su personal por la violacidn de lo consagrado
en este documento.

g) Que acepta que el no-cumplimiento de lo aqui consignado sera considerado como
incumplimiento al Contrato celebrado entre EL TRANSPORTADOR y EL REMITENTE
PRIMARIO, que conlleva a la terminacion del citado contrato y, adicionalmente, reconoce
que los dafios y perjuicios que resulten del incumplimiento en los términos de este
documento serdn dificiles de calcular con exactitud, por lo que EL TRANSPORTADOR queda
facultada para solicitar la indemnizacién que corresponda, en adicidon a cualquier otro
recurso gue conforme a la ley o equidad le corresponda.

h) Que tiene conocimiento de las responsabilidades que se le imponen al haber recibido el
derecho de uso de la(s) cuenta(s) y la(s) clave(s) de acceso a los diferentes sistemas de
informacién habilitados por EL TRANSPORTADOR, las cuales le fueron conferidas tnica y
exclusivamente para cumplir con las actividades que le corresponde realizar en la sede de
EL TRANSPORTADOR como a través del acceso remoto a cualquiera de los sistemas de
informacion de EL TRANSPORTADOR en razén del presente Contrato.
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i} Que se obliga a utilizar este derecho solamente mientras EL TRANSPORTADOR asi lo
determine. Que conoce y acepta su cardcter personal, secreto e intransferible y se
compromete a no divulgarlo verbalmente, por escrito, por medios electrdnicos o digitales o
por cualquier otro medio. Comprende que no se debe utilizar el derecho que le fue
concedido, en algo gue no entienda, que no esté de acuerdo o que sea irregular.

i) Que se compromete a no entregar su derecho a otra persona, permitir su uso, o facilitar
su conocimiento en forma directa o indirecta.

8.1 CODIGO MALICIOSO. Se entiende por cédigo malicioso el nombre que se le da a
cualquier programa que ingresa a un computador sin el conocimiento y la autorizacién
explicita del responsable del mismo, dentro de los cuales se encuentran, los denominados
Virus; Troyanos; Gusanos; Phishing; Pharming; Rootkits; Backdoor (Puertas Traseras),
Keyloggers {Capturadores De Teclado), Screen Loggers, Bootnets, Sniffers (Husmeadores
De Trafico De La Red), entre otros. :

EL REMITENTE PRIMARIO se obliga incondicional e irrevocablemente a garantizar que el
equipo desde el cual se conecta a la red de computadores de EL TRANSPORTADOR, se
encuentra libre de Codigo Malicioso. Asi mismo, EL REMITENTE PRIMARIO se compromete
a tomar las medidas necesarias para efectuar el control del Coédigo Malicioso, las cuales
incluyen pero no se limitan a implementar y verificar que funcionen adecuadamente
politicas, normas, procedimientos y software, de proteccion y deteccién de Cddigo
Malicioso.

8.2 UTILIZACION DE SOFTWARE LIBRE (OPEN SOURCE SOFTWARE). Se entiende por
software libre {Open Source}, la licencia que garantiza a cualquier persona el derecho de
usar, modificar y redistribuir el cédigo libremente.

EL REMITENTE PRIMARIO podra usar el Open Source software en conexion con los servicios
de aplicacion de software provistos bajo el Contrato. Este software es autorizado y
distribuido por los distribuidores de Open Source software y/o copyright respectivo y otros
titulares de derechos, bajo los términaos y las condiciones de esos titulares.

EL REMITENTE PRIMARIO mantendra indemne e indemnizara a EL TRANSPORTADOR, sus
directores, socios, empleados, sucesores y cesionarios, conforme lo establecido en la
presente Orden de Compra por cualquier dafio o perjuicio sufrido con o por ocasidn del,
incluyendo sin limitarse, uso o distribucion del Open Source. o de la violacion de derechos
de propiedad intelectual de un tercero sobre el Open Source.
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PARAGRAFO. Si EL. REMITENTE PRIMARIO llegara a incumplir lo establecido en la presente
cldusula, respondera civil y penalmente por los daiios y perjuicios que liegare a ocasionar a
EL TRANSPORTADOR, a los clientes de EL TRANSPORTADOR y/o a terceros que se
perjudiquen por su actuacién u omision.

Los compromisos y obligaciones asumidos por EL REMITENTE PRIMARIO en esta cldusula
estaran sujetas a las prescripciones legales que resulten aplicables.

8.3 CIBERSEGURIDAD. Para efectos de dar cumplimiento a las politicas de EL
TRANSPORTADOR y a las normas sobre Seguridad de la Informacién y Ciberseguridad
aplicables a la relacién contractual, EL REMITENTE PRIMARIO se obliga a:

{i) Implementar politicas y procedimientos para gestionar los riesgos y amenazas de
seguridad de la informacién y ciberseguridad, incluyendo la adopcién de estandares
internacionalmente aceptados de conformidad con las lineas de negocio y servicios
prestados por EL REMITENTE PRIMARIO.

{ii) Cumplir la normatividad aplicable y con las normas, politicas y requisitos que en materia
de seguridad de la informacion y ciberseguridad le sean informadas por EL
TRANSPORTADOR, asi como cualquier instruccion que sobre la materia se incluya en los
Acuerdos de Niveles de Servicio.

{iii) En caso de que EL REMITENTE PRIMARIO subcontrate los servicios de computacion en
la nube o algln otro servicio de computacién pactados en el presente contrato, EL
REMITENTE PRIMARIO se obliga a que estos subcontratistas cumplan Jas normas, politicas
y requisitos en materia de seguridad y Ciberseguridad. Sin perjuicio de lo anterior, EL
REMITENTE PRIMARIO seguira siendo responsable de cumplir los Acuerdos de Niveles de
Servicio que se convengan con las Empresas Cubiertas.

(iv)} Garantizar que cuenta con politicas y procedimientos en materia de seguridad de la
informacion y ciberseguridad, relativos a la prevencion, proteccion y deteccion, respuesta
a Incidentes, recuperacién y aprendizaje.

(iv) Conservar la informacién de EL TRANSPORTADOR y sus clientes, bajo las condiciones de
seguridad necesarias para impedir su adulteracion, pérdida, consulta, tratamiento, uso o
acceso no autorizado o fraudulento.
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(v) Reportar todos los Incidentes que presente en su operacion y que afecten la informacion
de EL. TRANSPORTADOR vy sus clientes. Los reportes de Incidentes deberan ser informados
a EL TRANSPORTADOR en un plazo no mayor a veinticuatro {24) horas contadas a partir del
momento de la ocurrencia del Incidente o del momento en el que EL REMITENTE PRIMARIO
tenga conocimiento del Incidente, lo que ocurra primero. El informe mencionado en el
presente numeral deberd enviarse a través de correo electrénico. Las notificaciones
deberdn incluir fecha y hora, detalle de lo ocurrido, recurso afectado, acciones de
remediacion aplicadas o pendientes de aplicacion, estado del Incidente al momento del
reporte y tiempo maximo de solucidn al Incidente.

(vi) EL TRANSPORTADOR podra solicitar informacién sobre: (a) el estado del Incidente de
Ciberseguridad reportado de conformidad con lo establecido en el numeral {v) y/o los
Incidentes de Ciberseguridad presentados a lo largo de la ejecucion del Contrato.

Las solicitudes de informacién mencionadas con anterioridad podran realizarse en cualquier
tiempo y a través de los medios dispuestos por EL REMITENTE PRIMARIO, quien se obliga a
conservar la informacién durante el tiempo de duracidn de la relacién comercial y diez (10)
afios mas.”

{vii) Permitir a EL TRANSPORTADOR o a quien este designe, la realizaciéon de auditorias
durante la ejecucion del presente Contrato, con el fin de verificar el cumplimiento de los
procesos que EL REMITENTE PRIMARIO ejecute para prevenir, detectar, responder,
recuperar la informacion de EL TRANSPORTADOR y sus clientes ante un Evento de
Ciberseguridad o un Incidente.

{viii) En caso de que se presente un Incidente en el que se puedan ver comprometidos datos
personales de titulares tratados por EL TRANSPORTADOR, EL REMITENTE PRIMARIO se
obliga a dar aviso a EL TRANSPORTADOR en un plazo no mayor a veinticuatro (24) horas
contadas a partir del momento de la ocurrencia del Incidente o del momento en el que EL
REMITENTE PRIMARIO tenga conocimiento del Incidente, lo que ocurra primero. EL
REMITENTE PRIMARIO debera realizar todas las medidas tendientes a sclucionar el
Incidente y a cumplir todas las solicitudes o requerimientos que EL TRANSPORTADOR
considere pertinentes. EL REMITENTE PRIMARIO se obliga a conservar todos los soportes y
evidencias del Incidente y de las actividades realizadas como respuesta a dicho Incidente
por un término de 10 afios. En caso de que sea requerido por una autoridad competente,
EL REMITENTE PRIMARIO suministrara la informacidn necesaria para atender la respectiva
solicitud.
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PARAGRAFO 1: El incumplimiento de las obligaciones contenidas en la presente clausula
constituira causal de terminacién inmediata del presente Contrato por parte de EL
TRANSPORTADOR, sin que hubiere lugar al pago de multas, penalidades o indemnizaciones
a favor de EL REMITENTE PRIMARIO.

PARAGRAFO 2: EL REMITENTE PRIMARIO se obliga a indemnizar a EL TRANSPORTADOR vy a
sus clientes o terceros afectados, por la totalidad de perjuicios derivados del
incumplimiento de las obligaciones establecidas en esta cldusula,

PARAGRAFO 3: Para la lectura e interpretacién de la presente cldusula, las expresiones con
mayuscula inicial que se utilizan tendran los siguientes significados:

- Ciberseguridad: Es el conjunto de politicas, conceptos, recursos, salvaguardas, directrices,
meétodos de gestion del riesgo, acciones, investigacion y desarrollo, formacion, précticas,
seguros y tecnologias orientadas a defender y anticipar las amenazas cibernéticas para
proteger y asegurar los datos, sistemas y aplicaciones en el ciberespacio que son esenciales
para la operacién de EL TRANSPORTADOR.

- Ciberespacio: Entorno resultante de la interaccion de personas, software y servicios en
internet, a través de dispositivos tecnoldgicos conectados a una red, propiedad de mdltiples
duefios con diferentes requisitos operativos y regulatorios.

- Incidente: Ocurrencia de una situacién que afecta la proteccion o el aseguramiento de los
datos, sistemas y aplicaciones que son esenciales para el negocio.

Los compromisos y obligaciones asumidos por EL REMITENTE PRIMARIO en esta clausula
estaran sujetas a las prescripciones legales que resulten aplicables.

9. AUTORIZACION PARA EL TRATAMIENTO DE DATOS PERSONALES: En cu mplimiento de
las normas vigentes sobre proteccidn de datos personales, EL TRANSPORTADOR cuenta con
una Politica de Privacidad, Tratamiento y Proteccion de Datos Personales (en adelante, la
Politica de Privacidad), [a cual se entiende aquf incorporada. Teniendo en cuenta que en la
celebracion y ejecucion del presente documento se requiere o podria requerirse la
recopilacién, uso y tratamiento de algunos datos personales de EL REMITENTE PRIMARIO
y/o de sus empleados o contratistas, ELREMITENTE PRIMARIO declara que ha leido, conoce
y acepta el contenido de la Politica de Proteccidn de Datos Personales de Privacidad que se
encuentra disponible en la pagina en el siguiente link:
http://www.transmetano.co/Es/Noticias/Paginas/Politica-de-privacidad.aspx Y autoriza
expresamente a EL TRANSPORTADOR a incorporar en sus bases de datos, los datos
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personales que le sean suministrados, asi como para darles el tratamiento que estime
necesario, de conformidad con los términos de la mencionada Politica de Privacidad
Proteccién de Datos Personales vy las finalidades alli sefialadas. Asi mismo, EL REMITENTE
PRIMARIO declara que cuenta con la autorizacién de todos los trabajadores de la sociedad
que representa, para que se realice el tratamiento de sus datos de contacto corporativo
con la finalidad de dar cabal cumplimiento y ejecutar las obligaciones derivadas de la
relacion comercial con EL TRANPORTADOR, y de manera especifica acorde a las finalidades
y términos indicados en la Politica, certifica que dispone de autorizacion expresa de sus
empleados o contratistas para que transmitan sus datos personales, Los titulares de la
informacion, reconocen que tienen derecho a conocer, actualizar y rectificar sus datos
personales y, solo en los casos en que sea procedente, a suprimirlos o revocar la
autorizacion otorgada para su tratamiento, lo cual lo podrén realizar a través del correo
electrénico datospersonales@promigas.com, o a la direccion calle 66 No. 67-123, de Ia
ciudad de Barranquilla.
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ANEXO No. 4.
REQUISITOS DE LA GARANTIA BANCARIA

La garantia debe ser irrevocable, confirmada y pagadera a primer requerimiento sin tener
que justificar su reclamo.

La garantia debe ser expedida por una entidad bancaria nacional con calificacion no inferior
a AA+ en el Fitch Rating Colombia, BRC Investor Services o Value & Risk Rating.

Regida por la legislacion de la Republica de Colombia.

La entidad bancaria emisora debe ser aceptada por TRANSMETANO ESP S.A.

La garantia bancaria se hara efectiva al momento del incumplimiento de las obligaciones
contractuales o cualquiera de los eventos constitutivos de incumplimiento contemplados

en el Contrato de Transporte con Interrupciones.

Se exigira la renuncia del banco emisor a los requerimientos extrajudiciales para el pago de
las obligaciones garantizadas.

Requisito de exigibilidad: Original de la garantia con declaracion de incumplimiento, en caso
de ejecutarla parcialmente no sera necesario entregar el original.

Cesidn: La garantia no podra ser cedida por ninguna de las partes, ni por el BANCO ni por el
BENEFICIARIO sin el consentimiento previo, expreso y por escrito de [a otra parte.

Termino para el pago: EL BANCO se obliga a realizar el pago dentro de los cinco {5) dias
habiles siguientes a aquel en que reciba del beneficiario los documentos solicitados para
hacer efectiva la garantia.

Transmetano no reconocerd ninguna comision, cargo o impuesto por el reembolso o
ejecucidn de la garantia, es decir que todos los costos serdn a cargo de EL REMITENTE
PRIMARIO.

Se debe verificar que la fecha de vencimiento de la garantia sea un dia habil bancario.
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